ГРАММАТИКА 


ЦЕРКОВНО-СЛОВЕНСКАГО  ЯЗЫКА 

ИЗЛОЖЕННАЯ 

ПО  ДРЕВНѢЙШИМЪ  ОНАГО  ПИСЬМЕННЫМЪ  ПАМЯТНИКАМЪ. 

часть  к. 

Словенскія  азбуки. 

§  1.  Письменные  памятники  Словенскаго  языка  дошли  до 
насъ  начертанные  двумя  различными  азбуками:  1-е  Кириллов¬ 
скимъ  письмомъ  или  кириловицею,  и  2-е  Глагольскямъ  письмомъ 
или  буквицею.  Которая  изъ  сихъ  двухъ  азбукъ  древнѣе,  доселѣ 
не  рѣшено  (см.  въ  Пав.  Им.  Ак.  Наукъ  по  Отд.  Р.  яэ.  и  сло¬ 
весности,  т.  I.  352  и  т.  II.  299). 

Начертанія  той  и  другой  азбуки  слѣдующія: 
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Примѣчанія. 

1)  Кирилловскія  буквы  предъпдущей  таблицы  взяты  изъ 
Остромнрова  Евангелія  1056  года  и  иэъ  другихъ  памятниковъ 
XI  в.;  глагольскія  тоже  изъ  древнѣйшихъ  рукописей,  въ  кото¬ 
рыхъ  сіи  буквы  замѣтно  отличаются  отъ  позднѣйшихъ  углова¬ 
тыхъ  глагольскихъ  буквъ  Формою  своею,  болѣе  округлою.  За¬ 
мѣтить  должно,  что  въ  глагольской  азбукѣ  есть  еще  буква,  не 
внесенная  въ  таблицу,  потому  что  въ  кирилловской  ея  нѣтъ. 
Это  ор,  или  м,  служащая  для  выраженія  Латинскаго  у  За  то  въ 
кирилловской  азбукѣ  замѣняетъ  эту  букву  і,  связанная  чер¬ 
точкою  съ  гласными  га,  к,  и  пр.  Такимъ  образомъ  буквы  га,  к, 
іѣ,  ед  суть  составныя  иэъ  а,  и,  ъ,  л,  а  съ  буквою  і.  Также  и 
ю  должна  быть  составная  буква  иэъ  і  и  8,  у  коей  отняты  только 
верхніе  крючки.  По  начертанію  можно  бы  было  полагать,  что 
ю  произносилась  какъ  Го  или  б;  но  на  это  вѣтъ  доказательствъ. 

2)  к  употреблялось  въ  началѣ  слоговъ  и  послѣ  мягкихъ  л, 
и,  для  двоегласнаго  в,  напр.  кдинъ,  о  слаблкнъ,  послъднкк. 
Сіе  начертаніе  к,  требовавшее  трехъ  пріемовъ  пера,  замѣнена 
въ  послѣдствіи  легчайшимъ  въ  два  только  пріема  начертаніемъ 
е,  въ  коемъ  продолженный  язычекъ  служилъ  вмѣсто  преж¬ 
ней  палочки  съ  лѣвой  стороны.  Долгоязычное  е  передѣлан¬ 
ное  изъ  к,  принято  и  въ  печать  церковную,  напр.  его,  есьмь, 
вмѣсто  кго,  ксьмь.  Но  въ  позднѣйшія  времена  дали  сей  буквѣ 
еще  другую  должность,  а  именно,  присвоили  ее  окончаніямъ 
множ.  ч.  для  отличенія  отъ  подобныхъ  окончаній  ч.  ед.  напр. 
бЪемъ,  твор.  ед. — оЪемъ,  дат.  мн.  —  такъ  же,  какъ  оно  слу- 


жать  различіемъ  падежей  (см.  далѣе)»  Въ  Остромар»  Ев»  также 
есть  долгояэычное  е,  но  оно  равносильно  съ  <  и  полагается  только 
въ  концѣ  строкъ,  какъ  бы  для  наполненія  лишняго  мѣста. 

3)  5  в  а  первоначально  служили  только  числительнымъ 
знакомъ  6-ти.  Въ  Остромир.  Ев.  первое  изъ  сихъ  начертаній 
употребляется  чаше  втораго;  во  въ  другихъ  рукописяхъ,  на 
оборотъ  чаще  встрѣчается  второе.  Въ  XVI  уже  столѣтіи  оно 
вышло  изъ  употребленія.  Въ  XV  вѣкѣ  начали  писать  з  вмѣсто  ; 
въ  словахъ  звѣзда,  звѣрь,  зеліе,  злакъ,  зло,  зміи,  Бѣло,  вь  ко¬ 
торыхъ  во  всѣхъ  прежде  писали  Трудно  угадать  причину 
сего  нововведенія.  Викт.  Ив.  Григоровичъ  нашелъ  въ  рпсн  12. 
привезенной  имъ  изъ  Халаидарскаго  м — ря  ?  съ  черточкою: 
изображающую  претворенный  г,  но  по  неимѣнію  въ  иечати  та¬ 
кой  буквы  3",  употребилъ  вмѣсто  оной  з:  мъиози,  по^зѣ,  Бозѣ. 

4)  і  десятиричное,  кромѣ  числительнаго  употребленія  къ 
означенію  10-ти,  полагается  въ  Остромир.  при  сокращенномъ 
писаніи  словъ  иГсъ  или  Гс  (т.  е.  Іисусъ),  Го  или  По  (т.  е. Іоаннъ) 
раза  два  также  при  стеченіи  двухъ  и,  вмѣсто  втораго:  и'і^идв, 
и'ішьдъ  (и  азиде,  и  изшедъ),  да  еще  въ  нѣкоторыхъ  мѣстахъ 
къ  концу  строкъ,  гдѣ  не  умѣщается  и  осмеричное,  которое 
впрочемъ  вездѣ  замѣняетъ  I,  ыапр.  сни,  миръ,  июле  га,  и  пр. 
Употребленіе  і  передъ  и  и  другими  гласными:  сіи,  Іюдел ,  а  пр. 
началось  у  Русскихъ,  можетъ  быть  не  ранѣе  XV  в.  и  заимство¬ 
вано,  какъ  кажется,  отъ  Сербовъ. 

5)  Раздвоенное  о  употреблялось  въ  древнѣйшихъ  рукопи¬ 
сяхъ  весьма  рѣдко,  какъ  каллиграфическая  отмѣна  въ  начерта¬ 
ніи  одинакого  о,  и  совсѣмъ  не  въ  тѣхъ  случаяхъ,  гдѣ  оно  иозд- 
нѣйшимп  грамматиками  полагается  для  отличія  падежей  и  ча¬ 
стей  рѣчи  вмѣсто  одинакаго  (какъ  наир,  человѣкомъ,  твор.  ед.; 
человѣкомъ,  дат.  мн.;  многа,  им.  ед.  ж.  многа,  им.  мн.  ср.; 
колико  првл.  ср.  колико,  нар.  и  пр.).  Остромировъ  писецъ  упо¬ 
треблялъ  со  въ  междометіяхъ,  на  пр.  о  роде  невѣрьвъ,  о  несъмы- 
сльна,  о  жено,  п  кое-гдѣ  въ  именахъ  иностранныхъ,  напр. 

по\нъ,  мосеови.  Одинъ  только  разъ  встрѣтилось  у  него  о  при 

стеченіи  двухъ  предлоговъ,  вмѣсто  втораго  о;  о  очищении. 

Болгарскіе  писцы  XII  и  XIII  вѣка  начале  часто  употреблять  о. 

Въ  грамотѣ  Болгарскаго  царя  Асівя,  конца  XII  вѣка,  одинокій  о 
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не  употребленъ  ни  разу,  а  вездѣ  о.  5  служило  изрѣдка  для 
изображенія  предлога  отъ*  и  кромѣ  того  употреблялось  какъ 
числительный  знакъ  800.  Позднѣйшіе  писцы  умножили  безъ 
нужды  начертанія  буквы  о  еще  слѣдующими: 

оо,  употреблявшимся  въ  именахъ  числительныхъ  двой¬ 
ственнаго  числа:  двоою,  обоою,  и  въ  словѣ  проочід. 

ѳ,  о  и  оо  въ  словахъ  ©ко,  ©ко,  ©чи,  ©чеса,  ©чію,  очима, 
©очима. 

©  въ  словахъ  ©кртъ,  ©кругъ. 

6)  Буква  у  (икъ),  числительный  знакъ  400,  употреблялась 
древле  вмѣсто  Греческаго  ѵ  (ижицы),  введенной  позже  въ  аз¬ 
буку.  Ижица,  нлн  лучше  сказать,  безхвостый  икъ  ѵ  находится 
и  въ  Остромар.  Ев.,  гдѣ  служитъ  прописною  буквою  въ  загла¬ 
віяхъ,  напр.  е  ѵл нк ,  но  это  была  только  каллиграфическая 
отмѣна  вмѣсто  у.  Совокупленіе  же  оу,  или  слитно  і >,  выра¬ 
жало  нынѣшній  звукъ  у.  Сіе  заимствованное  у  Грековъ  дву¬ 
буквенное  начертаніе  оу  для  одного  несложнаго  звука  у,  упо¬ 
требляется,  какъ  извѣстно,  въ  церковной  печати  только  въ  на¬ 
чалѣ  словъ,  напр.  оуста,  оубо,  въ  срединѣ  же  и  въ  концѣ  пи¬ 
шется  слитно  напр.  сЬ'дъ,  разКм#.  Прежде  не  знали  сего  раз¬ 
личія.  Вездѣ  писали  оу,  в  только  иногда  въ  концѣ  строки 
для  сокращенія  К  или  Послѣднее  начертаніе  встрѣчается  въ 
Остромир.  Ев.  и  въСб.  1073  г.  Употребленіе  одного  нка  (у)  вмѣ¬ 
сто  оиика  (оу)  утвердилось  сиерва  у  Русскихъ  писцовъ,  можетъ 
быть,  не  прежде  XIV  вѣка,  хотя  оно  начало  уже  появляться  въ 
XII  в.,  ибо  встрѣчается  въ  Ев.  Добрил.  1164  г.,  а  въ  Паремей¬ 
никѣ  1271  г.  постоянно  замѣняетъ  оу  въ  концѣ  строкъ.  Въ 
Лавр,  спискѣ  1377  г.  у  вмѣсто  оу  уже  господствуетъ.  Южно- 
Словенскіе  писцы  еще  и  въ  XVI  в.  и  позже  сохраняли  оу  в  въ 
срединѣ  и  въ  концѣ  словъ. 

7)  щ  было,  по  видимому,  только  сократительное  начертаніе 
вмѣсто  шт,  ибо  въ  древнѣйшихъ  рукописяхъ  не  рѣдко  пишется 
шт  вмѣсто  щ.  Но  буква  сія  произносилась,  вѣроятно,  неодина¬ 
ково  всѣми  Славянами:  нѣкоторые  произносили  шт,  какъ  еще 
н  иынѣ  Чехи;  другіе  же  шч,  какъ  Русскіе.  Доказательство  по¬ 
слѣднему  произношенію  открывается  въ  начертаніи  ш,  упо¬ 
требленномъ  въ  Григ.  Богосд.  XI  в.  съмъшааше. 
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8)  ъі  и  ы  кажутся  одинаково  древни.  Въ  Остромир.  и  въ 
большой  части  другихъ  древвяхъ  рукописей  первое  начертаніе 
употреблено  исключительно,  но,  въ  Сборникахъ  1073  и  1076 
годовъ  встрѣчается  то  и  другое.  Въ  Реймскомъ  Ев.  только  ы. 
Въ  нѣкоторыхъ  рукописяхъ  ъ  или  ь  связанъ  черточкою  съ  і: 
м,  и.  Въ  Реіімск.  Ев.  между  ы  точка:  ы.  Въ  древнихъ  рукопи¬ 
сяхъ  встрѣчается  употребленіе  ъы,  вмѣсто  ъі,  напр.  въ  Григ. 
Богосл.  XI  вм  почему  можно  полагать,  что  ъі  есть  сократитель¬ 
ное  начертаніе  вмѣсто  ъи.  Это  подтверждается  глагольскою 
буквою  <6?  (ъі),  которая  составлена  просто  изъ  двухъ  буквъ: 
4  (ъ)  и  ч>  (и). 

9)  Начертаніе  іѣ  встрѣчается  въ  Сборникахъ  1073  н  1076  г. 
для  двоегласиоіі  ѣ,  напр.  несъмъіслъ  нагвдъса  жита..,,  и 

ІЪДНИ  НАСЪІТВВЪСА. 

10)  оі  употребленное  кое-гдѣ  въ  Сборникѣ  1073  г.  вмѣсто 
ю9  встрѣчается  также  въ  грамотѣ  Болгарскаго  паря  Асѣня, 
писанной  между  1185  н  1195  г.:  лоібоовнъі*',  и  въ  Апост. 
Болгарскомъ  XV  в. 

11)  Начертаніе  л,  встрѣчающееся  уже  въ  Григ.  Богосл. 
XI  в.,  но  чаше  находящееся  въ  Болгарскихъ  рукописяхъ  XV  и 
XVI  в.  имѣетъ  туже  силу,  какъ  я  а;  но  въ  Реймск.  Ев.  начер¬ 
таніе  л  нѣсколько  разъ  употреблено  вмѣсто  а. 

12)  д  употреблялось  Болгарами  вмѣсто  а  нсдвоегласнаго, 
въ  срединѣ  и  въ  концѣ  словъ.  Въ  Супральскоіі  рпси  XI  в.  сіе 
начертаніе  вездѣ  такимъ  образомъ  иоставлено ,  а  а  служитъ 
вмѣсто  га,  котораго  нѣтъ  въ  этой  рукописи.  Въ  другихъ  нѣкото¬ 
рыхъ  Болгарскихъ  рукописяхъ  хотя  и  употреблено  іа,  но  а  эа- 
ст)  пастъ  мѣсто  простагй  а.  Такъ  въ  Г  рам.  Асѣня :  да  ььдУ  ходить. 

Знаки  надстрочные. 

§  2.  Надстрочные  знаки  въ  древнихъ  рукописяхъ  были: 
кавычка  въ  право  или  въ  лѣво  обращенная  — '  или  ’,  камора 
косвенная  черта  ',  двоеточіе  ”,  двѣ  черты  ",  титла 

Въ  первой  ноловипѣ  Остромирова  Евангелія  употреблена 
кавычка  вмѣсто  ъра:  испъл'нкиа,  оскърсь,  из;бьравъіих , 
птнца.  растьр^а,  талантъ,  ли гвли,  а  кавычка  ’  вмѣсто  ьря: 
в'с  а  къ,  в’сЕмоу  (читай:  вьсакъ,  вьсЕМоу),  также  вмѣсто  г, 
т. е.  і  слитнаго:  е’мл’ете,  гТі’еть,  о  н’емь,  въ  него,  къ  нЕмоу, 
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нриа’ти,  въРоуА’и,  читан:  кмлкте,  глість,  о  нкмь,  вънкго, 
къ  икмоу,  прийати,  ввроугли.  Н о  во  второй  половинѣ  сего 
Евангелія  не  встрѣчается  уже  такого  различія  между  н  %  а  упо¬ 
требляется  первый  знакъ  и  вмѣсто  ьря  влв  г,  напр.  влгсло- 

ВЛЕНИ,  ИВЛЕВА,  СТБДАЖНККСА. 

Въ  Сборникѣ  1073  г.  косвенная  черта  надъ  р  и  надъ  л 
служитъ  вмѣсто  ъра,  напр.  съдьг'жа,  нспълнаеі,  а  кавычка  ’ 
вмѣсто  ьря  или  въ  пополненіе  къ  ьрю,  для  смягченія  согласныхъ 

л,  н,  напр.  БОЛЬСТВО,  БОЛИИ. 

Туже  силу  смягченія  имѣлъ  связанный  съ  буквами  лив 
крючокъ,  какъ  бы  отъ  буквы  г:  л,  ег,  напр.  гав^нъ,  оуігк, 
съігими,  я  на  Чероиговскоіі  медали  васиаид. 

Въ  Супральской  рпсп  XI  в.  камора  ставилась  в  послѣ  г,  к 
надъ  гласными  е,  и:  въ  такомъ  случаѣ  гик,  вѣроятно,  про¬ 
износились  какъ  Сербскія  Ѣ  и  Ь,  напр.  аггелъ,  аг^ии, 
кГела,  л  икни  пи,  акании.  Въ  топ  же  рпсн  камора  ставится  и 
надъ  оу  въ  началѣ  словъ,  и  надъ  д,  іж,  ю,  въ  концѣ,  напр- 

сГуСЛЪІША,  ГЛАГОЛА,  ПРЪДЪСТО  АЩТЖмГ  БРАТЬ  кГ,  ВМЕНИ 

кю.  Изъ  сихъ  же  примѣровъ  видно,  что  кавычка  въ  лѣво  обра¬ 
щенная  пишется  надъ  ьмъ,  а  оборотная  кавычка  *  надъ  гласны¬ 
ми,  начинающими  слогъ.  Но  этого  иельэя  видѣть  въ  печатномъ 
изданіи  Миклошнча  Моиигоепіа  1.  раіаеозіоѵ.  е  со<1ісе  Зиргаз!.. 
потому,  что  тамъ  надстрочныя  кавычки  пропущены.  Въ  до¬ 
ставленныхъ  мнѣ  отъ  ксендза  Бобровскаго  выпискахъ  онѣ  со¬ 
хранены;  также  в  въ  приложенномъ  у  Миклошнча  снимкѣ  можно 
ихъ  видѣть. 

Въ  отрывкѣ  Житія  св.  Кодрата,  принадлежавшемъ  митроп. 
Евгенію,  а  потомъ  М.  П.  Погодину,  который  относили  къ  IX 
вѣку  по  сходству  буквъ  съ  Греческими  того  вѣка,  точка  над¬ 
строчная  замѣняетъ  ъ  и  ь,  напр.  что  се  створи,  читай:  чьто 
се  сътворп»  Вообще  же  точка  %  а  иногда  в  кавычка  *  стави¬ 
лась  надъ  гласными,  начинающими  слогъ.  Двоеточіе  ставилось 
первоначально  надъ  і,  а  двѣ  черты  надъ  иксомъ  у,  когда  онъ 
выражалъ  Греческое  ѵ,  Въ  послѣдствіи  начали  употреблять  сіи 
знаки  и  надъ  б>,  о.  Вотъ  примѣръ  употребленія  надстрочныхъ 
точки  и  двоеточія  въ  Грамотѣ  в,  ки.  Мстислава  Владимиро¬ 
вича,  писанной  около  ИЗО  г.  а  бъ  боѵдн  ?а  тъмьи  стам 


7 


БЦА  И  ТЪ  СТЪІИ  ГЕОРГИИ  О  у  «ЕГО  ТО  ОТИМЛКТЬ  В  ТЪІ 
ИГОуМЕНЕ  ИСАВ  К  И  ВЪІ  БРАТВѢ.  ДОНКЛѢЖЕ  СА  МИРЪ 
СЪСТОНТЬ,  ...  А  ДАЛЪ  роукою  свокю  И  ОСЕНЬНКК 

и  пр. 

Знакъ  м  у  позднѣйшихъ  южныхъ  и  Польско-Русскихъ  кни- 
гописаевъ  означалъ  и .  Сей  знакъ  принятъ  въ  печать  Острож- 
скую,  Кіевскую  и  пр. 

И  съ  краткою. 

§  3.  И  съ  краткою  (іі)  не  было  еще  употребляемо  и  до 
XVI  столѣтія.  Въ  Остромвр.  и  краткое  пишется  безъ  всякаго 
знака,  напр.  небесьнъіи.  Мы  видѣли  выше  въ  Грамотѣ  Мсти¬ 
слава  стъіи  георгин,  съ  отдѣлительною  точкою  надъ  н  крат¬ 
кимъ.  изъ  чего  заключить  можно,  что  это  и  считалось  за  особый 
слогъ.  Въ  Супральскоіі  рпси  и  краткое  снабжено  тѣмъ  же  зна¬ 
комъ,  какъ  и  ь,  то  есть  напр.  сватъіи  ;  во  также  н  оборот¬ 
ною  кавычкою,  напр.  блаженъін. 

Сокращеніе  словъ  подъ  титлою. 

§  4.  Сокращенія  словъ  подъ  титлою  древнѣйшими  писцами 
рѣдко  употребляются,  и  не  нрежде,  какъ  въ  XIV  в.  письмо 
Словенское  начинаетъ  изобиловать  оными.  Сперва  естественно 
требовалось  писать  всѣ  реченія  сполна,  во  избѣжаніе  всякой 
невразумительности,  потому  что  чтецы  не  были  еще  ознако¬ 
млены  съ  содержаніемъ  книгъ;  но  послѣ,  по  мѣрѣ  большей  на¬ 
читанности,  писцы,  при  извѣстнѣйшихъ  и  чаше  встрѣчающихся 
словахъ,  начали  себѣ  позволять  таковыя  сокращенія,  дабы  сбе¬ 
речь  время  и  мѣсто. 

Сокращеніе  словъ  одною  буквою. 

Нѣкоторые  писцы  такъ  далеко  простирали  сію  сократителъ- 
ноетъ,  что  писали  цѣлыя  слова  одною  буквою,  когда  слово  за¬ 
ключалось  уже  въ  названіи  буквы.  Такъ  напр.  въ  Кормчей  Ря¬ 
занской  1284  г.  написано:  6че  н .  и .  есн  (вмѣсто  нашъ  иже). 
На  послѣднихъ  листахъ  Лавр.  сп.  1 377  г.  употреблено  г]  вмѣ¬ 
сто  нарѣчія  зѣло*.  оучителенъіГи  хъітръ, —  бѣ  бо  рать  велика  г. 
Въ  одномъ  отрывкѣ  сочиненія  Разюворъ  души  съ  плотію,  XIV  или 
XV  вѣка  я  нашелъ  а"  вмѣсто  азъ ,  к*,  е  .  вмѣсто  како  есть,  г, 
вмѣсто  зѣлоу  и  вм.  иже  у  с,  вм.  слово ,  т  вм.  твердо,  <д  вм.  оте9 
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ф-  ш.  пек,  (т.  е.  собаки);  а  въ  Діоптрѣ  Библіотеки  гр.  Толстова, 
отд.  І<  *ЛР  7,  встрѣчается  в‘  вмѣсто  вѣдѣ,  д  вмѣсто  добро. 

Другаго  рода  еокраіцевіе  было  заключенная  въ  кружкѣ 
начальная  вдн  окончательная  буква  какого  либо  слова,  папр. 
(Т)  человѣкъ.  (л)  тьма.  Такія  сокращенія  встрѣчаются  въ  Апо¬ 
калипсисѣ  XIV  в.,  принадлежащемъ  Рум.  Муэеуму. 

Буквы  чисіитеаныв, 

§  5.  Слѣдующія  буквы 
числительные  знаки: 

употреблялись  подъ  титлою  какъ 

А. 

і. 

1* 

60, 

в. 

2. 

О. 

70. 

г. 

3. 

п. 

80. 

д. 

4. 

ч  или  90. 

в. 

5. 

Р- 

100. 

8  или  г.  6. 

С. 

200. 

?• 

7. 

т. 

300. 

И. 

8. 

У- 

400. 

е. 

9. 

ф. 

500. 

т. 

10. 

600. 

АІ 

ИЛИ  ІА.  11. 

?'■ 

700. 

В1 

или  ів.  1 2  и  т. 

д.  5. 

800. 

К. 

20. 

а  или  а.  900. 

КА 

ИЛИ  АК.  21. 

/А* 

1,000 

КВ 

или  вк.  22  в  т, 

і  Д«  /Во 

2,000  в  т.  д. 

Л. 

30.. 

ѳ 

10,000,  тьма. 

м. 

40. 

100,000,  легеонъ. 

н. 

50. 

Знаки  ч  ила  ч  =  90,  и  а  =  900  образованы  въ  оодра- 
жЯиіе  Греческимъ  і,  хотстса  и  э  стаете  Г.  Въ  позднѣйшемъ  Сло¬ 
венскомъ  письмѣ  первый  знакъ  замѣненъ  буквою  ч,  а  второй 
буквою  ц. 

Числительные  знаки  (^),  для  тьмы  или  10,000,  и  (  }  для 
легіона  (100,000)  употреблены  уже  въ  сочиненія  Кирика  Діакона 
о  числѣ  всѣхъ  лѣтъ,  писанномъ  въ  1136  г.  См.  Опис.  рпееіі 
Рум.  Муэеума,  стр.  39.  Изъ  того  же  сочиненія  видно,  что  сто 
тысячъ  выражалось  словомъ  нссъвѣдь  или  невѣдъ .  Въ  другихъ 
рукописяхъ  несъвѣдь  или  несгвѣда  значитъ  рліріас»  тьма.  Въ  позд¬ 
нѣйшее  время  придумали  вести  счетъ  еще  далѣе.  Десять  де- 
геоновъ,  т.  е.  миліонъ,  назвали  леодръ ,  и  изображали  его  эна- 


*  ш 


комъ,  составленнымъ  изъ  запятыхъ  десять  леодровъ,  вранъ 
или  воронъ,  изображали  кружкомъ  изъ  крестиковъ  Десять  во¬ 


роновъ,  колоду  писали  а  .  Десять  колодъ  =ы=,  составляющія  ты¬ 


сячу  миліоновъ,  названо  тьма  темъ.  Но  въ  изображеніи  и  рас¬ 
предѣленіи  сихъ  послѣднихъ  чиселъ  писцы  раэиствуютъ.  См. 
въ  Опис.  рпсей  Р.  Муз. 

Изображеніе  чиселъ  11,12,  и  т.  д.  съ  предшествующимъ 
десяткомъ  іа,  ів,  сходно  съ  Греческимъ  іа,  і$\  в  ар.  вмѣсто 
употребительныхъ  аі,  ві,  и  пр.  находится  въ  Сборникѣ  1073  г. 
а  21,  22,  съ  предшествующею  единицею  лк,  вк,  в  пр.  вообще 
рѣдко  встрѣчается.  Въ  послѣсловіи  Евангелія  Добрвлова  1164  г. 
поставлено  «Гк,  вмѣсто  іГг,  (26).  Въ  Четвероевангеліи  1401  г. 
принадл.  Рум.  Муэеуму,  употреблены  а"к,  Лс,  гк,  дк,  вк,  г7к, 
*к,  ик,  ѳ~к. 


Употребленіе  буквъ  въ  словахъ. 


§ 


требленіи  ихъ  въ  словахъ,  и  о  замѣнѣ  одной  буквы  другою  по 
различію  діалектовъ. 

а)  Въ  Церковво-Словевскон  письменности,  употребляющей 
Кирилловскія  буквы,  можно  различить  четыре  главные  языка, 


менно : 


1.  Собственно  Церковно-Словенскііі ,  на  который  первона¬ 
чально  переведены  съ  Греческаго  церковныя  книги,  —  какому 
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бы  овъ  народу  ни  принадлежалъ ,  Моравскимъ  ли ,  Паннон- 
сввмъ  ли  или  Македонскимъ  Славянамъ.  Древнѣйшій  памят¬ 
никъ,  въ  которомъ  сохранился  сей  языкъ,  есть  Остромирово 
Евангеліе,  хотя  оно  писано  не  безъ  примѣси  Болгарскаго  и 
Русскаго. 

2.  Болгарскій. 

3.  Сербскій. 

4.  Русскій. 

Сіи  послѣдніе  три  языка ,  принявъ  Церковно-Словенскія 
книги,  передѣлывали  оныя  болѣе  или  менѣе  но  своему,  въ  раз¬ 
сужденіи  Формы  словъ  и  употребленія  буквъ. 

Особенности  Болгарскаго  языка. 

б)  Болгарскій  языкъ  замѣнялъ  га  гласною  ъ,  напр.  іГръ 
(вмѣсто  црга),  гЪъ  (вм.  гни),  всъкъ  (вм.  всгакъ),  хотѣахлч, 

ВЛЛЪАШЕСА  (вм-  ХОТІЗХЛ,  ВАЛИАШЕСа). 

Болгаре  превращали  въ  нѣкоторыхъ  словахъ  и  а  въ  ѣ, 
нанр.  т  р*в  в  а  (вм.  трава),  во  многихъ  рпсяхъ,  млъдъ  (вмѣсто 
младъ:  Лѣтоп,  Манас.  1350  г:  въ  гръдъ  (вм.въ  градъ),  Георг. 
Амарт.  XV  в.  обръстоша  (вм.  обрастоша),  Шестодн.  Іо.  Екс. 
Напротивъ  того  ъ  превращали  они  иногда  въ  а:  плАвкнига 
(вм.  плънкиніа),  Григ.  Богосл.  XI  в.,  планы  плапь  (вм.  плъ- 
нилъ  ксн  плъвъ):  А  пост.  XIV в.,  при  стаііахъ  (вм.  при  стъ- 
н ахъ):  Лѣтоп.  Манас.  1 350  г.,  грах а  (вм.  гръх  \):  Григ.  Богосл. 
XI  в.  Иногда  же  вмѣсто  ъ  употребляли  іа,  на  пр.  въ  Парем. 
XIV  в.  припадл.  Викт.  Ив.  Григоровичу:  въ  странѣ  вавгиопьсті а,... 
пршльдніцич . . ,  не  трпбоуемъ  мъі  о  іиѣ  семь  тѣщати  тгбіа,... 
посрйдѣ, 

ъ  употребляли  Болгаре  вмѣсто  ьря,  и  обратно  ь  вмѣсто  ъра. 
ыапр.  огнъ  оалащъ,  (вм.  огнь  палашъ):  Пс.  Болов.  XII  в.  — 
оть  нихъ....  въ  сьс«*дъхъ  (вм.  отъ  нихъ,  — въ  съсамѣхъ): 
Супр.  рпсь  XI  в. 

ъі  пли  ы  замѣняли  они  иногда  гласною  и,  нанр.  би,  вмѣсто 
бъі,  встрѣчается  уже  н  въ  Григ.  Вогосл.  XI  в. 

Анд  употребляли  Болгаре  сначала  правильно;  но  въ  по¬ 
слѣдствіи  начали  смѣшивать  сіи  начертанія,  и  принимать  одно 
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эа  другое.  Сіе  уже  часто  встрѣчается  въ  Болонской  псалтыре 
конца  ХП  в. 

Особенности  Сербскаго  языка. 

в]  Сербскіе  языкъ  также  въ  древнѣйшихъ  рукописяхъ  за¬ 
мѣнялъ  га  буквою  ѣ;  наор.  въ  Грамотѣ  Кулина  Бана  Босьаскаго 
1189  г.  ѣ  р  а  до  е  днвкь,  вм.  га..,,  дигакъ. 

л  и  д  не  были  употребляемы  Сербами.  Вмѣсто  а  писали 
оу,  вмѣсто  н?; — ю,  вмѣсто  а — е.  Напр.  въ  Грамотѣ  Кулина:  при¬ 
седаю,  вм.  пРисддАга.  Ежели  Сербы  когда  и  писали  га  или  д, 
то  это  случалось  только  въ  спискахъ,  снятыхъ  ими  съ  Болгар¬ 
скихъ,  и  почти  всегда  съ  ошибками  противъ  правильнаго  упо¬ 
требленія  сихъ  буквъ. 

Сербы  удвоивали  ь  при  окончаніяхъ  ми.  числа,  напр.  <Гтых 
ганьь,  гдьскы*  пра’иикьь. —  снльь,  п  пр. 

Подробнѣе  объ  особенностяхъ  Сербскаго  языка  см.  вь  Ша- 
Фариковоіі  книгѣ:  5егЫ$сЬе  Ьезекбгпег.  Ре$іЬ.  1833. 

Особенности  Русскаго  языка. 

г)  Русскому  языку  мил,  въ  значеніи  носовыхъ  звуковъ, 
были  чужды,  и  потому  л  замѣнялся  буквою  оу,  га — буквою  ю; 
д  стали  употреблять  Русскіе  въ  значеніи  га  недвосгласааго,  со¬ 
хранивъ  га  только  для  двогласаыхъ  звуковъ  га  и  іа.  Напр.  въ 
Грамотѣ  Мстислава  Владимировича,  около  1130  г.  дьржа 
роускоу  демлю  (въ  Церковио-Сл.  было  бы  дьржа  роускл» 

ДЕМЛІЖ),  СЪ  ДАНИЮ  (СЪ  ДАНИІ&),  6ШТЙ  (ЙіАТН  ПЛИ  ОАТи), 

Роукою*  С  ВОК  ІО  (РАНО**  СВОКга).  Послѣ  ж,  ц,  ч,  ш,  ш,  но¬ 
совое  а.  замѣнено  у  Русскихъ  гласною  а  напр.  жажда  (вм. 
жажда),  чадо  (вм.  чадо)  ходиша  (вм.  ходишд).  На  этомъ 
же  основаніи  въ  Грамотѣ  Мстислава  дьржа,  вм.  дьржа. 

Хотя  сначала  Р)сскіе  писцы,  переписывая  съ  Церковно- 
Словенскихъ  или  Болгарскихъ  списковъ,  сохраняли  въ  письмѣ 
своемъ  л»,  га,  д,  іа,  но  не  зная  настоящаго  употребленія  сихъ 
начертаній,  нерѣдко  ошибались  въ  этомъ;  ставя  Лі,  а  тамъ,  гдѣ 
должно  было  пнеать  оу,  га,  и  иа  оборотъ.  Такія  ошибки  попа¬ 
даются  даже  въ  Остромировомъ  Евангеліи. 

Въ  употребленіе  другихъ  буквъ  Русскій  языкъ  согласо¬ 
вался  съ  Церковно-Словенскимъ,  наблюдая  различіе  между  ъ  и  ь, 


ъі  и  и,  ѣ  в  га.  Исключеніе  составляетъ  Новгородское  нарѣчіе 
Русскаго  языка,  въ  коемъ  ъ  нерѣдко  ставилось  вмѣсто  а,  послѣ 
ц,  ч,  щ,  ь,  напр.  птицѣ,  пищѣ,  братьѣ,  вы.  птица,  пища, 
БРАТОМ.,  въ  Ев.  Милятвномъ. 


Новгородское  нарѣчіе  замѣняло  также  ъі  въ  родит,  и  вннвт. 
мн.  гласными  ѣ  и  ь,  подобно  нынѣшнимъ  Сербамъ  н  К рай в - 
цамъ,  напр.  ходи  Всеволодъ  на  волгаре  (вм.  болгаръі), 

ПЕРЕНЕСОША  ВЪ  МОНАСТЫРЬ  И^Ъ  ВЕЧЕРѢ  (ВМ.  ИЯ&Ъ  ПЕЧЕРЬі). 

Отъята  посадницьство  у  Нгъжатѣ  (вм.  у  Нѣжаты),  у  Въмънѣ 
у  рѣцгь  (вм.  у  Вълѣны  у  рѣкы) ,  посадника  дѣля  Мирошке  и 
Иванна  и  Ѳоме  (вм.  Мирошкы,  Ѳомы). 

д)  Превращеніе  и  въ  ѣ  принадлежало  также  къ  особенно¬ 
стямъ  Новгородскаго  нарѣчія.  Напр.  въілѣ,  в^алѣ,  докон- 
цалѣ,  вмѣсто  были,  взяли,  докончали,  въ  грамотахъ  Новгород¬ 
скихъ;  пострѣгы%  Новгор.  лѣтоп.,  вм.  постригы.  Другая  осо¬ 
бенность  этого  нарѣчія  была,  и  теперь  еще  есть,  мѣна  буквъ 
ц  и  ч,  на  пр.  доконцялѣ ,  вм.  докоичали,  Нов\ородчемъ%  вм.  Нов¬ 
городцемъ:  въ  Новг.  лѣтоп. 

е)  Когда  икъ  (у)  служилъ  вмѣсто  ижицы  (ѵ)  для  изображе¬ 
нія  Греческаго  и,  тогда  Русскіе  иисцы  нерѣдко  замѣняли  его 


послѣ  согласныхъ  буквою  ю:  Кюриллъ,  Кюрыакъ,  фюникы, 
вмѣсто  Куриллъ,  Куріакъ,  Фуникы,  изъ  чего  и  можно  заклю¬ 


чать,  что  произносили  у  какъ  ю. 

Въ  нѣкоторыхъ  Болгарскихъ  рпсяхъ  встрѣчается  употре¬ 
бленіе  у  вмѣсто  согласной  в,  наир,  въ  Евангеліи,  *№  2,  при¬ 
надлежащемъ  А,  С.  Норову :  прдуДА  (правда),  оу  чате  (овчатѣ), 
урдгь  (врагъ),  уръмА  (врѣмя).  И  въ  Сборникѣ  1073  г.  напи¬ 
сано  однажды  прлудл  вм.  правда.  Это  превращеніе  в  въ  у 
существовало  и  въ  Новгородскомъ  нарѣчіи,  ибо  иногда  писали 
нооугородии,  вм.  новгородцв.  Такимъ  образомъ  предлогъ 
въ  въ  нѣкоторыхъ  рукописяхъ  замѣненъ  продлогомъ  оу,  и  на 
оборотъ  оу  предлогомъ  въ.  Сіе  встрѣчается  въ  Сербскихъ  и 
въ  Южно-Русскихъ  рпсяхъ,  напр.  въ  Ев.  Луцкомъ,  №  СХІІ 
Рум.  Музеума. 


Въ  Русскихъ  рукописяхъ  послѣ  согласныхъ  ж,  ц,  ч,  ш,  ш 
обыкновенно  ставили  ю  и  а  вмѣсто  чистыхъ  гласныхъ  оу  и  а; 
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напр.  чюдо ,  пришедыию ,  чаша,  ошьца,  (вм.  отьца);  а  напротивъ,  пи¬ 
сала  ▲  вмѣсто  а,  напр.  ііътица,  и мент.  мв.  въ  Сб.  1073  г. 

вм.  ПЪТИЦА. 

ж)  Употребленіе  ь  вмѣсто  в  или  і  въ  срединѣ  словъ  передъ 
гласными  принадлежало  не  только  Русскому,  но  в  Болгарскому 
языку.  Въ  гл агольскомъ  отрывкѣ  Копитара  (Сіадоіііа  Сіохіапив) 
оио  часто  встрѣчается.  Въ  Супральской  рпси  находимъ:  брать  а' 

(вм.  братва")  БРАТЬ**  (ВМ.  БРАТН**)  БЕ^ОуМЬШ  (ВМ.  БЕ^Оу- 

мига).  Но  ь  въ  окончаніи  словъ  передъ  и  иногда  превращался 
въ  и;  напр.  въ  Сб.  1073  г.  ВЕдоутв  и.  (вм.  вЕдоуть  и.). 

з)  Болгаре  употребляли  ь  также  вмѣсто  вставнаго  л  (1  ереп- 
іЬеІісит),  принадлежащаго  Церковно-Словенскому  и  Русскому 
языкамъ,  напр.  въ  Григ.  Богосл.  XI  в.  гав’квин  вм.  гавлк- 
нив,  зем'и  вм.  землн;  въ  Супральской  рпси:  поставькнъ 
вм.  поставленъ,  ослъпыактъ  вм.  ослъплгактъ,  ^ЕМЫЗ 

ВМ.  ЗЕМЛИ. 

Вставки  я  измѣненья  звуковъ. 

§  7.  При  стеченіи  нѣкоторыхъ  согласныхъ  допускались 
вставка  и  измѣненія  звуковъ  для  благогласія,  в  именно: 

1)  Между  зр  вставлялось  д,  напр.  раздрѣшнти,  вздраиль. 

2)  зг  превращалось  иногда  въ  ж  передъ  нъ,  напр.  ражнъ- 
в ахъса  (вм.  разгнъвахъса):  Сб.  1073  г.  Такимъ  же  образомъ 
иждеиж  произведено  отъ  взгънлти 

Измѣненія  буквъ  въ  окончаніяжъ. 

§  3.  При  перемѣнѣ  окончаній  въ  словахъ  склоняемыхъ  и 
спрягаемыхъ,  коренныя  согласныя  г,  к,  х,  измѣняются: 

передъ  е,  въ  ж,  ч,  ш. 

передъ  ѣ  и  передъ  и,  въ  3.  а,  с, 

какъ  будетъ  показано  въ  своемъ  мѣстѣ. 


разряды  словъ  И  ИХЪ  ИЗМѢНЕНІЯ. 

§  9.  Въ  Церковно-Словенскомъ  языкѣ,  какъ  и  въ  Русскомъ, 
считается  8  разрядовъ  словъ  или  частей  рѣчи: 
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Имя  существительное.  Нарѣчіе. 

»  прилагательное.  Предлогъ. 

Мѣстоименіе.  Союзъ. 

Глаголъ.  Междометіе. 

Первые  три  разряда  словъ  склоняются ;  глаголъ  спря¬ 
гается.  Послѣдніе  четыре  остаются  неизмѣнными  въ  оконча¬ 
ніяхъ  своихъ. 

Роды,  числа  н  падежа. 

§  10.  Склоняемыя  слова,  различающіяся  по  родамъ,  муже¬ 
скому,  женскому  и  среднему,  перемѣняютъ  окончанія  свои  по 
числамъ  и  падежамъ. 

Чиселъ  находится  три:  единственное,  двойственное  и  мно¬ 
жественное. 

Надежен  семь:  именительный,  родительный,  дательный, 
винительный,  звательный,  творительный,  мѣстный  (или  пред¬ 
ложный). 

Окончанія  существительныхъ  н  различія  пхъ  въ  склоненіяхъ. 

§11.  Существительныя  въ  имен,  падежѣ  единств,  числа  имѣ¬ 
ютъ  слѣдующія  1 1-ть  окончаній:  ъ,  ь,  й,  о,  е,  к,  а,  га,  и,  ъі,  д. 

Но  по  предшествующимъ  буквамъ  окончанія  сіи  различно 
склоняются,  и  таковыхъ  различіи  можно  принять  19-ть, 
а  именно: 

1)  ъ,  съ  которымъ  сходно  склоняется  2)  о  —  безъ  наращенія. 

3)  й,  и  4)  ик. 

5)  ь  муж.  р.  послѣ  ж,  жд,  п,  ч,  ш,  щ  и  въ  нѣкоторыхъ 
словахъ  послѣ  л,  р. 

6)  Е  послѣ  Ж,  Ц,  Ш. 

7)  ь  муж.  р.  послѣ  л,  р,  н,  8)  е  послѣ  л,  р. 

9)  ь  муж.  р.  послѣ  б,  в,  д,  т,  с  и  въ  нѣкоторыхъ  словахъ 
послѣ  В,  Р. 

10)  ь  женскаго  рода,  11)  а  послѣ  согласныхъ  нешипящпхъ. 

12)  а  послѣ  ж,  жд,  ц,  ч,  ш,  щ,  13]  га,  он.  ъіни. 

14)  мъі,  меиь  и  рд,  рень,  муж.  р.  15)  мд  среде,  р.  съ 
наращеніемъ  на  мен. 

16)  о  съ  наращеніемъ  на  ес,  17)  д  съ  наращеніемъ  на  т. 

18)  п  съ  наращеніемъ  на  ер,  19)  ъі  съ  наращеніемъ  иа  ъв. 
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РАЗЛИЧІЕ  1. 

§  )  2.  Существительныя  на  ъ,  съ  предшествующею  согласною 
в,  б,  п,  м,  в,  л,  р,  с,  т,  д,  і,  г,  к,  х,  суть  рода  мужескаго,  ■ 
склоняются  сдѣдушвмъ  образомъ: 

Единственнаго  числа. 

Именнт.  ъ,  наир,  аньгелъ,  образъ,  богъ,  Мі^ъікъ,  доухъ. 

Родит.  А,  -  А,  -  А,  —  А,  —  А,  —  А. 

Исключеніе  составляютъ  волъ,  врьхъ,  градъ, 
гробъ,  домъ,  медъ,  полъ,  имѣющіе  родят,  ед. 

ВОЛОу,  врьхоу,  ГРАДОу,  ГРОБОу,  домоу,  мкдоу, 

полоу;  иаар.  волоу  свокго:  Остром.;  чловѣкъ 
члов-вкА  ващвв  и  волъ  волоу;  Лѣтоо.  Амарт.  ни 
кона  вн  волоу:  Нест.  Шлеа.  II.  112;  дЪ  врьхоу, 

КЪ  ВРАТОМЪ  ГРАДОу,  НА  ДВЬРВ  ГРОБОу,  НВ  ТВО¬ 
РИТЕ  домоу  ОТЬПА  МОКГО  домоу  КОуПЛЬНААГО: 

Остром.;  слажыни  мкдоу:  Сб.  1076  г.;  мажьска 
□о  л  оу,  отъ  аолоу:  Остром.  Впрочемъ  въ  Остром, 
встрѣчается  также  врьха,  града,  гроба. 

Дат.  оу,  А  В  ЬГЕЛоу  ,  ОБРА{Оу,  БОГОу,  ІА^ЪіВОу, 

доухоу,  —  во  также  ови. 

Въ  Остром,  встрѣчается  съіноу  я  съівовв, 
вогоу  и  боговн:  первое  употреблено  съ  прилага¬ 
тельнымъ:  съіноу  чловъчьскоуоумоу ,  вогоу 
мокмоу,  ВАШЕмоу;  второе,  —  въ  концѣ  предло¬ 
женія:  въ  Пареміи  1271  г.  врлтоу  кто  глобовв; 
такимъ  же  образомъ  въ  спискахъ  Псалтыри  XI  в 
XII  в.  нома  на  милость  свонк  иакововн.  Пс. 
ХСѴІІ.  3.  Приведенные  здѣсь  примѣры  суть  ямева 
предметовъ  одушевленныхъ;  но  и  въ  именахъ  не¬ 
одушевленныхъ  в  отвлеченныхъ  предметовъ  встрѣ¬ 
чается  ови:  гиъвовв:  Рим.  XII.  19  въ  Арост. 
XIV  в.,  оумовв,  дхвв:  Еор. Сир. XIV в.  въ^р-ьвъ 
къ  ВЕРховн  того  храма:  Прол.  1432  г.  ОЕРущъ 
□  риалы  къ  ВЕРЕГовв.  Новг.  лѣтоп. 

Винит,  подобенъ  нмеиителБному  или  родительному. 
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Съ  первымъ  окончаніемъ  встрѣчаются  въ 
Остром,  слѣдующія  существительныя  одуше¬ 
вленныхъ  предметовъ:  богъ,  бъсъ,  —  въл'къ, 
длъжьнякъ,  рабъ,  съінъ.  Въ  Кормчей  XIII  в. 
Р.  Муз.  въроую  въ  кдинъ  бТъ  оЪь  все- 
дьржитель.  Но  для  таковыхъ  существитель¬ 
ныхъ  болѣе  употребительно  второе  окончаніе, 
сходное  съ  родительнымъ,  на  а:  брата,  врага, 
осьла,  отрока,  раба,  съіна,  в  пр.  Напротивъ 
того  существительныя  неодушевленныхъ  в  от¬ 
влеченныхъ  предметовъ  употребляются  съ  пер¬ 
вымъ  окончаніемъ,  напр.  б  в  сьръ,  бракъ,  варъ, 
вечеръ,  водоносъ,  и  пр.  Второе  окончаніе 
придается  имъ  тогда  только ,  когда  таковые 
предметы  олиаѳвляются,  наир,  вожда  бо  има- 
хоу  въ  ноши  стлъна  огньна:  Пс.  XII  в. 

Звательн.  е,  при  чемъ  гъ,  къ,  хъ  измѣняются  на  же,  че, 

ше,  хвъ  на  шве:  рабе,  <Гие,  роде,  дроужк, 

ЧЛОВЪЧЕ,  ДОуШЕ,  В ЛЪ ШВЕ. 

Но  съівъ  въ  Остром.  Ев.  только  однажды 
сне,  65  в.;  въ  другихъ  мѣстахъ  съквоу. 

Творит,  ъмь:  аньгелъмь,  обра^ъмь,  богъмь,  га;ъі- 

къмь,  доухъмь. 

Иногда  встрѣчается  п  омь  и  даже  омъ,  ио 
новѣйшему  правописанію,  напр.  образомъ 

ТЕЛЬЧЕМЬ,  СЪ  ГЛАСОМЪ  ВЕЛИКОМЪ,  ВЪ  ОстрО- 

мировомъ  Евангеліи. 

Мѣстн.  ѣ,  при  чемъ  гъ,  къ,  хъ  измѣняются  на  г?,  цъ, 

съ,  хвъ  на  свъ:  въ  гробъ,  въ  сънъ,  о  во 

НА  ВЪСТОЦЪ,  о  ГРЪСЪ,  влъсв-в. 

Но  существительныя  грьмъ,  домъ,  санъ, 
съінъ,  чниъ,  полъ,  даръ,  иногда  И  МИРЪ, 
имѣютъ  оу:  въ  грьмоу  са доковъ:  Парем. 
XIV  в.  И.  П.  Библ.;  въ  домоу,  о  съіноу,  въ 
чвиоу,  въ  полоу:  Остром.;  въ  слноу:  Супр. 
о  божии  длроу;  Сб.  1073  г.  въ  мпроу: 
тамъ  же. 


17 


Двойственнаго  числа . 

Имен.  Вив.  Зват.  а.  брата,  съінл,  оучЕНЯКЛ,  слоухл. 
Родит.  Мѣсте.  оу.  БРАТоу,  съіноу.  ч  двкоу.  —  Въ  Остром. 

однажды  встрѣчается  овоу:  свовоу. 

Дат.  Творит.  ОМА.  ГОСНОДИНОМА,  ОуЧЕНИКОМЛ. 

Въ  Е«к»р.  Сир.  XV  в.  встрѣчается  ъма:  стой  те 

ДЬВАМА  РЛДЪМА. 

Множественнаго  числа . 

Имеивт.  Зват.  н,  ори  чемъ  гъ,  къ,  хъ,  измѣняются  на  ;и, 

ци,  си,  хвъ  на  сви.  хлаби,  аньгели,  народи, 

БО^В,  ЧЛОВАЦВ,  ГРАСИ,  вдъсви. 

овБ.  Въ  Остром,  однажды  съіновб;  но  въ  другихъ 
рисахъ  н  другіе  примѣры:  домовв,  волове,  да- 

РОВЕ,  ВИДОВЕ,  ЦВЕТОВЕ,  ЧАСОВЕ,  ВРЪХОВЕ,  И  Пр. 

Родит,  подобенъ  именительному  единственнаго  ч.  бисьръ, 

ВЛАСЪ,  ВЪЛКЪ,  ВЛЪХВЪ,  ВЪ  СТОКЪ,  ЗАПАДЪ  ИПр.— 

овъ,  рѣдко.  Въ  Остром,  однажды  граховъ,  въ 
Григ.  Богосл.  XI  в.  домовъ  и  Супр.  и^  домовъ, 
оудовъ. 

Дат.  омъ:  амьгеломъ,  воиномъ,  чдовакомъ,  влъ- 

хвомъ,  и  пр, 
овомъ:  градовомъ. 

Винит.  Ъі:  АПЬГЕЛЪІ,  ГРАДЪІ,  БОГЪІ,  ВЛЪХВЪІ,  и  нр. 

овъі:  часовъі,  чивовъі,  луговъі;  въ  позднѣй¬ 
шихъ  расахъ  шитовы  и  шдемовъі.  Конст. 
Манас.  1350  г.  жидовъі.  Апост.  XIV  в. 

Творит,  ъі  и  овъі:  ангелъі,  дроугъі,  рабъі,  власы, 

и  пр.  ВРАДОВЪІ.  Іо.  лѣств.  XII  В.  ОБЛАДА  ГРА¬ 
ДОВЪ!.  Меѳод.  Патар.  XIV  в.  смдтввсл  съновъь 

Манас.  1350  г. 

ъми:  даръми.  Пс.  XI  в.  и  Прол.  XV  в.  грахъми. 
Пс.  XII  в.  нлодъми.  Ефр  Сир.  XIV  в.  чаръми. 
Анок.  XIV  в.  чвнъми,  часъмв.  Пс.  XIV  в. 
Мѣсти.  ѣхъ,  при  чемъ  гъ,  къ,  хъ  измѣняются  на  ;ахъ, 

пахъ,  сѣхъ,  хвъ  на  свахъ:  гробахъ,  наро¬ 
дахъ,  □  РО  РОДАХЪ,  Г  РАСАХЪ,  ВЛЪСВАХЪ. 

* 
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ъхъ  и  охъ:  домъхъ.  Остром,  и  Со.  1073  г.  съі. 
нохъ.  Пс.ХІв.  въ  грвкохъ.  Нест.  Шлец.  IV.  10- 

ва  ГОРОД  В Щ  АН  охъ*  Новг.  лѣтоп.  О  Н  ЕЯ  в  ст  ы  и* 

помыслохъ.  Сб.  XV  в.  Со.  XV  в. 
овѣхъ:  по  родовѣхъ  ихъ.  Парем.  XIV  в.  по 
многы*  потовъ2.  Іо.  Злат,  слово  въ  рпсв  XVI  в. 

Примѣчанія. 

1)  Имена  народовъ  и  состояніи  на  анивъ,  танинъ,  напр. 
гражданинъ,  самарія н инъ.  склоняются  въ  ед.  и  дв.  ч.  какъ 
другія  существительныя  на  ъ;  во  множественномъ  же.  Именит. 

ГРАЖДАНЕ,  САМАРИНЕ,  РОДЯТ.  ГРАЖДАНЪ,  САМАРИНЪ,  Вин. 
Твор.  ГРАЖДАНЪ!,  САМАРИНЪ!,  МѢСТН.  ГРАЖДАНАХЪ,  САМА- 

ргянъхъ.  Но  дат.  миояс.  сихъ  существительныхъ  бываетъ  п  на 
вмъ,  вмѣсто  омъ.  Напр.  въ  Сб.  1073  г.  р'мхаігемъ,  кгуптд- 
немъ,  въ  Григ.  Богосл.  XI  в.  а  В  РА  нем'. 

2)  Существительныя  ровъ,  ледъ,  ноне  іъ  или  пепелъ, 
выпускающія  въ  косвенныхъ  падежахъ  иынѣшняго  языка 
гласную  о,  к,  сохраняли  оную  въ  старинномъ  церковномъ: 

РОВА,  ЛЕДА,  ПОПЕЛА. 

РАЗЛИЧІЕ  2. 

§13.  Существительныя  на  о  безъ  наращенія  —  большею 
частію  средняго  рода,  нѣкоторыя  мужескаго.  Они  склоняются: 

Въ  единственном ь  числѣ. 

Имев,  и  Зват.  о,  напр.  чрѣво,  колѣно,  село,  е;еро, 

чадо,  лѣто,  иго,  въко.  Муж.  рода  суть  имена 
собственныя:  добрило,  судило,  коунлло,  вла- 

дямир'ко,  ВАСИЛЬКО,  и  пр. 

Родит,  а:  чрѣва,  колѣна,  села,  е;ера,  ЧАДА,  ЛѢТА,  в  пр. 
Дат.  оу:  —оу,  —оу,  —оу,  —оу,  — оу,  —оу. 
Вяият.  среди,  р.  подобенъ  именительному,  муж.  р.  роди¬ 
тельному. 

Творит,  ъмь:  —  чрѣвъмь,  колѣнъмь,  селъмь,  чадъмь, 

ЛѢТЪМЬ. 

Мѣстн.  ѣ,  съ  измѣненіемъ  г,  к,  х,  па  ц,  с:  чрѣвѣ,  ко¬ 
лѣнѣ,  селъ,  и  пр. 
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Въ  двойственномъ  числѣ. 

Имен.  Вин.  Зват.  въ  среди,  р.  ѣ,  напр.  дъвѣ  дѣлѣ.  Грог. 

Богосл.  XI  в.  двѣ  дѣйствѣ.  Ев.  толк.  1434  г. 

ЧЛКЪ  НѢКЪІИ  ВМАШЕ  ЧАДѢ  двѣ.  Ев.  XII.  и  XIII  в. 

Мат.  XXI.  28.  колѣнѣ,  лѣтѣ.  Остром.  —  Въ 
муж.  р.  А. 

Род.  Мѣста,  оу:  на  колѣноу,  дъвокк  лътоу.  Остром. 

до  стЕгноу.  Об.  1073  г. 

Дат. Твор.  ома:  колѣ&ома.  Остром,  кридом а.  Іо.Лѣств. 

XII  в.  вѣкома.  Пс.  XII  в.  ДОЬРОВОЛЬСТВОМА. 

Дѣств.  ХЩ.в. 

Во  мполпснилнномъ  числѣ . 

Имен.  Винит,  а:  чада,  колѣііа,  чрѣсла,  врата,  оустл. 

Родит,  ъ:  чадъ,  чрѣс.іъ,  оустъ,  и  нр. 

Дат.  омъ:  дѣломъ,  чадомъ,  оустомъ.  Остром,  собъ- 

ствомъ.  Сб.  1073  г. 

Творит,  ъі:  вратхі,  е;еръі.  Манас.  1350  г.  п*>тъі.  Остром. 

лонъі.  Григ.  Богосл.  XI  в. 

Мѣстн.  ѣхъ:  селѣхъ,  чрѣсдѣхъ,  чадѣхъ,  оустѣхъ. 

Примѣчаніе. 

Существительныя  око  и  о  ухо  только  въ 
единственномъ  числѣ  принадлежатъ  ко  2-му  раз¬ 
личію,  и  склоняются  какъ  кірочія  среди яго  рода 
существительныя  на  о:  Им.  Вин.  Зв.  око,  оухо. 
Родит,  ока,  оу  ха,  Дат.  окоу,  оу  х  оу.  Твор. 
окъмь,  оухъмь,  Мѣстн.  одѣ,  оусѣ.  Въ  двой¬ 
ственномъ  же  числѣ  Им.  Вин.  Зв.  очн,  оуши, 
Родит.  Мѣстн.  о  чинк,  оушннк,  Дат.  Твор.  очн- 
мл,  оушпмА.  Множественное  сихъ  двухъ  су¬ 
ществительныхъ  склоняется  но  і  6-му  различію, 
съ  нарашеиіемъ  ес. 

различіе  3. 

$14.  Существительныя  на  й,  мужескаго  рода,  склоняются: 

2* 
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Въ  единственномъ  числѣ. 

Имев,  н:  архиереи,  обычай,  ;ноіі,  врабвй,  стръій, 

ЗЪЛодѣё. 

Родит,  га:  архиерею,  обычаю,  зною,  врабию, стръію, 

цъл  одъю. 

Дат.  ко:  архиерею,  обычаю,  зною,  врабико,  стръпо, 

Зълодѣю. 

ови  и  квв.  При  именахъ  одушевленныхъ  предме¬ 
товъ  на  ей  —  ови  Ъа  прочія  окончанія  —  кви. 

АРХПЕРЕОВИ,  АНЬДРЕОВИ,  МОСЕОВИ,  -  ХАРА- 

ЛАм  анкви,  »стръікви  .  къ  воробькви.  Нест. 
Шлец.  V.  44.  змиквн. 

Винит,  подобенъ  именительному  или  родительному. 

Зват.  кию:  съ  первымъ  окончаніемъ  употребляются 

имена  собственныя:  ннколлк,  лндрек,  и  ар.: 
со  вторымъ:  архиерею,  раю,  ;мню  и  другія 
имена  нарицательныя. 

Творит,  имь  и  кмь:  съ  первымъ  окончаніемъ  встрѣчаются: 

гиоимь,  оукроимь.  Остром.;  со  вторымъ:  клв- 
кмь.  Остром. 

Мѣстн.  и:  въ  рая,  въ  гнои  при  архиереи.  Остром. 

по  дъл^ъ  БО  объічаи.  іо.  Лѣств. XII в.  въ  покои 
мно^ъ.  Ефр.  Сир.  XIV  в. 

Въ  двойственномъ  числѣ. 

Имев.  Вян.  Зват.  га:  зълодъга. 

Родит.  Мѣстн.  ю:  зълодѣю. 

Дат.  Творят,  кма?  има? 

Во  множественномъ  числѣ . 

Имен.  Зват.  и:  архиереи,  иоудви. 

к:  фарисек. 

кве:  краеве.  Коэм.  Индвкопл.  XIV  в.  Воробьеве 
Лавр.  77. 

Родит,  іі:  архереН,  во  У. 

Дат.  кмъ:  воудъкмъ.  Сб.  1073  г. 
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омъ,  отъ  существительныхъ  на  вй:  нервомъ, 

ИОуДЕОМЪ,  МАКАВЕОМЪ. 

имъ:  строимъ.  С  б.  1073  г. 

Винит.  !*.:  ЖРЪБНЬА,  В  ОБА,  САДОу  КЕНА. 

Творит,  в: 

йми:  объічайми.  Ефр.  Сир. 

Мѣсто,  ихъ:  иоудвихъ,  галилеихъ,  на  краяхъ,  03Л0- 

д-вихъ. 

РАЗЛИЧІЕ  4. 

§  15.  Существительныя  на  и  к,  средняго  родя,  склоняются: 

Имен.  Вин.  Зват.  ик:  весе.іик,  знамении,  копик. 

Родит,  ига:  веселии,  знамения,  копия. 

Дат.  ик>:  веселию,  знамению,  копию. 

Творит,  икмъ:  камеинкмь,  видъникмь,  копикмь. 

иимь:  камениимь,  нмѣвиимь,  пвганьствинмь, 
копивмь. 

Мѣстн.  ии:  О  ВЕЛВЧЬСТВИН,  НО  ВЪЭДВИЖЕНИИ. 

В  в  двойственномъ  числѣ. 

Имев.  Вин.  Зват.  ии:  мЕждоурАМии.  Пс.  толк.  XII  в. 

на  дъвѣ  житии.  Сб.  1073  г. 

Родит.  Мѣсти.  ию? 

Дат.  Твор.  икма:  копьема.  Лавр.  108. 

Во  множественномъ  числѣ. 

Имен.  Вин.  Зват.  ига:  знамени  га. 

Родит,  ий:  знамений. 

Дат.  нкмъ:  зваменикмъ. 

Творит,  и  и:  знамении,  оружии. 

ними:  аиіаньствввмв.  Григ.  Богосл.  XI  в. 

икни:  ПРОШЕНИЕМ  И,  ЗАИАЛЕНИЕМН.  Григ.  Богосл. 

XI  в. 

Мѣстн.  иихъ:  ОПРАВДАВ  НИХ  Ъ,  РАСПЛТНИХЪ. 

РАЗЛИЧІЕ  3. 

§  16.  Существительныя  на  ь,  муж.  рода,  послѣ  ж,  жд,  з, 
Ц,  ч,  ш,  щ,  склоняются: 
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Въ  единственномъ  числѣ . 

Имен,  ь:  мажь,  къна;ь,  отьць,  врачь,  кошь,  плнщь. 
Родит,  а:  мажа,  къна;а,  отьца,  врача,  коша, 

□лит  а. 

Дат.  оу:  МАЖоу,  кънА;оу,  отьцоу,  врлчоу,  кошоу, 

илишоу. 

еви:  мажевй.  Между  окончаніями  оу  и  евп  су* 
шествуетъ  такая  же  разиость,  какая  между  оу 
и  ови  въ  1-мъ  различіи:  оу  употребляется  съ  при¬ 
лагательными,  напр.  МАЖоу  МАДРОу,  а  МАЖЕВН 
безъ  прилагательнаго. 

Винит,  подобенъ  именительному  или  родительному,  напр. 

НОЖЬ,  МЪСАЦЬ,  БИЧЬ,  ТЕЛЬЦЬ,  -  МАЖА,  ОТЬЦА, 

ВРАЧА. 

Зват.  е,  причемъ  ;иц  превращаются  въ  ж,  ч:  кънаже, 

ОТЬЧЕ. 

оу:  моужоу.  Златостр.  XII  в.  врача.  Остром, 
(вм.  ВРАЧОу).  МЕчоу.  Су  пр.  XI  в. 

Твор.  емь:  МАЖЕМЪ,  ОТЬЦЕМЬ. 

Мѣста,  и:  къна;и,  отьцн. 

Въ  двойственномъ  числѣ . 

Имен,  Вин.  Зват.  а:  мажа,  ііътеньца,  коша,  гърли- 

чиша. 

Родит.  Мѣстн.  оу? 

Дат.  Творит,  ема:  птша^ема,  кидаема,  Супр. 

Во  множественномъ  числѣ. 

Имев,  и:  мажв.  къна^и,  отьци. 

еве:  стражеве,  дъждеве,  врачеве. 
ик:  вРАчик.  Сб.  1073  г. 

Родит,  ь:  мажь,  кънд^ь,  отьць.  Остром. 

ЕВЪ:  ВРАЧЕВЪ.  Остром.  ДЪЖДЕВЪ,  ВОЖДЕВЪ.  Григ 
Богосл.  XI  В.  ПЛПЩЕВЪ. 

Дат.  емъ:  къна^емъ,  старьцемъ,  врачемъ. 
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Ванит.  а:  мажа,  пѣвала,  старьца,  ключа.  Исклю¬ 
ченіе  составляетъ  дъжда,  Сб.  1073  г.  и  дож  да. 
Акіост.  ХШ  в. 

евъі:  мечевъі.  Конст.  Мав.  1350  г. 

Зват.  и  к:  мажник. 

Творит,  и:  мьздоимьци,  мечв. 

евъі  или  овы:  иожовы.  Конст.  Мав.  1350  г. 
Містн.  ихъ:  о  чародъііцихъ,  въ  моужихъ.  Сб.  1073  г. 

о  плишвхъ.  Іо.  «Лѣств.  XII  В.  О  МЕЧИХЪ  Мин. 
общ.  XIV  в.  во  дождихъ.  Сб.  XV  э. 

РАЗЛИЧІЕ  6. 

§  17.  Существительныя  на  к  послѣ  ж,  ц,  щ,  средняго  рода, 
склоняются: 

Въ  единственномъ  числѣ . 

Имен.  Зват.  Вин.  е:  —  ложе,  лице,  съкровиеце. 

Родит,  а:  ложа,  лица,  съкровища. 

Дат.  оу  и  ю:  сіГдцоу,  слнцоу  и  сълъньцю. Остром. 
Твор.  ьмь:  ложьмь,  лицьмь,  срдьцьмь. 

Містн.  и:  НА  ЛОЖИ,  ВЪ  СРЬДЬЦИ,  въ  СЪБОРИЩН. 

Въ  двойственномъ  числѣ . 

Имен.  Вин.  Зват.  и:  ра^врашта  срьдьци  кидаема.  Сунр. 

ДВЪ  ЖЕ  лпци  в  идъ  л'  есть.  Іеэѳк.  ХЫІ,  20.  Толк, 
по  са.  XV  в.  съ  рпси  1047  г. 

Родит.  Мѣстн.  оу? 

Дат.  Твор.  ьма  и  ема:  по  плещьма.  іо.  Екс.  плекцема 

ваш  им  а.  Пророк.  XV  в. 
има:  плешима.  Мин.  1441  г. 

Во  множественномъ  числѣ . 

Имен.  Вин.  Зват.  а:  ложа,  лица,  плеща,  чадьца. 

Родит,  ь:  ср  дць,  попьриіць. 

Дат.  емь? 

Творит,  и:  аж  и.  Остром. 

ьми:  оужьмп.  Мин.  XII  в. 
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Мѣста.  ихъ:  въ  ЛИЦИХЪ,  въ  срдцвхъ,  съ  бори  щ  ихъ. 

Остром. 

иихъ:  СЪБОРВІЦВ ИХЪ ,  ВСХОДНЩНИХЪ,  СЪКРО- 

ввщиихъ.  Остром,  на  тъгжвттнвхъ.  Сб.  1073 
года. 

РАЗЛИЧІЕ  7. 

§  18.  Существительныя  на  ь  мужескаго  рода,  послѣ  л,  р, 
в  въ  нѣкоторыхъ  словахъ  и,  склоняются : 

Въ  единственномъ  числѣ. 

Имен,  ь:  дѣлатель,  корабль,  конь,  съва;иь,  мъі- 

тарь. 

Родит,  и:  ДѢЛАТЕЛИ,  КОРАБЛИ,  кони,  съва^ьни,  мъі- 

ТАРИ. 

Но  въ  Остром,  многія  имена  на  рь  в  нѣко¬ 
торыя  на  ль  имѣютъ  родит,  ед.  ра,  да.  наир. 

ЦРА,  КЕСАРА,  АЛ'тАРА,  СЕПТАБРА,  НОМ.БРА, 
ЕНОу АРА,  ФЕВРуАРА,  АВЕ  ІА,  ИІ[.1А. 

Дат.  ю:  СЪП АСИТЕЛЮ,  ЦѢСАРЮ.  Супр.  —  Въ  Остром. 

употреблено  роу:  цроу. 

еви:  вин аревв,  кесарево.  Остром.  КОРАБ.ІЕВИ, 
благодѣткл'ввв.  Супр. 

Внннт.  подобенъ  именительному:  огнь,  или  родительному: 

оучнтвли,  ПАСТЪІРИ,  СЪВА^ЬНИ.  —  ЦРА,  КЕ¬ 
САРА. 

Зват.  ю:  оучвтвлю,  орю  в  цроу.  Остром.  БЕ^оумьлю. 

Супр. 

Твор.  ьмь:  огвьмь,  ал'тарьмь. 

кмь:  оучвтЕЛКмь. 

Мѣста.  в:  въ  КОРАБЛИ. 

Въ  двойственномъ  числѣ. 

Имев.  Вин.  Зват.  и:  родители,  корабли. 

Родит.  Мѣста,  ю. 

Дат.  Твор.  ем  а:  дрема. 
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Во  множественномъ  числѣ . 

Имен.  Зват.  и:  корабли,  ръібари. 

ик:  мъітариіс. 

Е,  к:  ДѢЛАТЕЛК,  ГРАБИТЕЛИ,  МЪІТАРВ. 

еве:  сиплеве,  стѣикво.  Григ.  Богосл.  XI  в. 
Родит,  ь:  житель,  мъітарь. 

ЕВЪ:  КОРАБЛЕВЪ,  ЦАРЕВЪ,  СТѢНЕВЪ.  ІО.  ЛІСТВ. 

XII  В.  СОПЛЁВЪ.  Стихир. 

Лат.  кмъ,  емъ:  дѣлателкмъ,  мъітаремъ. 

Ввнит.  ГА,  а:  роднтелга,  корабль*.  Остромир.  КОНА, 

СТѢНА. 

Творит,  и:  СЪ  ДѢЛАТЕЛИ,  СЪ  МЪІТАРИ.  Остром. 

ы:  свдтителъі.  Супр. 

Мѣстн.  ихъ:  НА  КОРАБЛИХЪ.  Новг.  лѣт.  НА  конахъ. 

Іо.  Лѣств.  и  Пс. 

РАЗЛИЧІЕ  8. 

§  19.  Существительныя  на  в  послѣ  л,  р,  средняго  рода, 
склоняются : 

Въ  единственномъ  числѣ . 

Имен.  Вин.  Зват.  е:  поле,  море. 

Лолит,  га:  моря. 

Дат.  ко:  морю. 

ев  и:  море  в  и.  Григ.  Богосл.  XI  в.  Супр.  Златостр 
XII  в.  Пророк.  XV  в. 

Твор.  вмь? 

Мѣстн.  и:  на  поли,  въ  мори. 

Въ  двойственномъ  числѣ. 

Имен.  Вив.  Зват.  и:  двѣ  мори,  двѣ  гори. 

Родит.  Мѣстн.  ю:  посредѣ  сбою  морю. 

Дат.  Творит,  ема:  межю  морема. 
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Во  множественном ь  числѣ. 


Имен.  Зват.  га?  а? 

Родит,  ь?  ЕЙ? 

Дат.  емъ. 

Винит.  А? 

Твор.  и:  поди.  Григ.  Богосд.  XI  в 
Мѣсто .  ихъ:  въ  полыхъ,  на  ыорихь.  Пс 


РАЗЛИЧІЕ  9. 


§  20.  Существительныя  муж.  рода  на  ь  послѣ  б,  в,  д,  т,  с. 
и  въ  нѣкоторыхъ  словахъ  послѣ  л,  н,  г,  склоняются  сходно 
съ  существительными  женскаго  рода  па  ь,  выключая  твори- 


тельным  ед.  и  именительным  мн.  числа,  а  именно: 


Въ  единственномъ  числѣ. 


Имев. 

Родит. 


Винит. 

Зват. 


ь:  ГОДАБЬ,  чьрвь,  господь,  ижть,  лось,  жглъ, 
;вѣрь,  огнь. 

ІГ.  ГО  Л  АБИ,  ЧЬРВИ,  ГОСПОДИ,  ПАТЫ,  ЛОСИ,  ЖГЛИ, 
ЗВЪРИ,  ОГНИ. 

Вотъ  нѣсколько  примѣровъ.  СЖТ ВЕННАГО 

ГОЛ  Ь'  БИ.  Іо.  Екс.  НЕОуСЫПА  ЮЩАГО  ЧЕРВИ. 

Прол.  1432  г.  отъ  ги.  Остром,  (но  также 

господа)  ГОСПОДИ  БОГА.  С)Іір.  О  ЭАТИ.  Супр. 

о  тести-.  Лавр.  134.  о  оуглп  огньни.  Парем. 
дивьнааго  звѣри.  Мин.  XI  В.  МЕДВѢДИ 
иэвьиа.  Григ.  Богосл.  XI  в.  огни  вашего. 
Парем.  1271  г. 

и:  раздал  воемъ  по  голуси.  Нест.  кокмоу  чьрви, 
кокмоу  ?вѣри.  Златостр.  XII  в.  къ  ;ати.  Новг. 
Лѣт.  къ  тьсти.  Лавр.  146.  комоужЕдо  боли. 
Кормч.  XIII  в. 

еви:  гви.  Остром,  червеви.  Ефр.  Сир.  XIV  в. 
;вѣреви.  Іо.  Лѣств.  XII  в.  Апок.  XIV  в.  путЕви 
КАСАхуся.  Степ.  I.  345. 
подобенъ  именительвому  илн  родительному, 
и:  ги,  6еэглавііыіі  звѣри,  вѣдомый  тати. 
Памятн.  XII  в.  78.  пути.  Е*р.  Сир.  1377  г. 


Твор.  ыѵь:  огньмь,  плтьмь. 

Мѣста.  и:  БЕСЕД  И  Т  ЕС  я  о  г  и.  Пс.  XIV  в.  НА  ПАТИ, 

Въ  двойственномъ  чимл. 

Имея.  Вин.  Зват.  и:  и;идостл  дъва  медвѣди.  Сб.1073г. 

Г  лоси.  Лавр.  83. 

Родит.  Мѣстн.  ? 

Дат.  Твор.  ? 

Во  множественномъ  числѣ . 

Именит.  Зват.  ик:  голльик.  господик,  дюдик,  татик. 

е:  едене.  Григ.  Богосл.  XI  в. 

Родит,  иіі:  господин,  люди  и,  плти 

ъ:  лакътъ.  Остром,  ногътъ.  Григ.  Богосл,  XI  в. 
гво^дъ.  Прологъ  XIV  в. 

ьмъ:  людьмъ  и  люденъ.  Остром,  больмъ.  Кормя. 

XIII  в. 

имъ:  ^вѣримъ  зкмыіъіимъ.  Пс.  XII  в. 

Вивхіт.  и:  голлъи.  Остром,  люди.  Пс.  XI  в.  на  сілти. 

Остром. 

Твор.  ъмв:  людьми.  Остром,  иутьми.  Е<і»р.  Сир.  XIV  в. 

ъі:  ногътъь  Златостр.  XII  в.  Пророк.  XV  в.  сте- 
акяъі.  Іо.  Лѣств.  XII  в.  Пророк.  XV  в. 
ѣств.  ьхъ:  въ  людьхъ.  Остром,  больхъ  и  болехъ. 


Дат. 


Кормч.  ХШ  и.  въ  чьрвьхъ.  Златостр.  XII  в. 

РАЗЛИЧІЕ  10. 

§21.  Сушествительпыя  на  і,  женскаго  рода,  склоняются: 

Въ  единственномъ  числѣ. 

Имен.  Вии.  ь:  заповѣдь,  власть,  болѣзнь,  печаль 

двьрь,  вошь. 

Родит,  и:  заповѣди,  власти,  болѣзни,  печали,  двьри 


ноши. 


Іат. 


Зват.  и:  жизни,  прѣмждрости.  Григ.  Богосл.  XI  в. 

крѣпости  мои.  Пс.  XI  в.  сѣни  стаи.  Обиходъ 
Церк.  XIII  в.  двери  гв га . 
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Твор.  инк:  мъіслинк,  радостна,  вошвнк,  в  нр. 

Мѣстн.  и:  брани,  свив,  страсти,  ввшв. 

Въ  двойственномъ  числѣ. 

Имев.  Вив.  Зват.  в:  голъни. 

Родит.  Мѣстн.  ню:  голъыню.  Остром,  скрмжалию.  Григ. 

Богосл.  XI  в. 

инк:  ;лаов«двн&.  Остромнр.  на  длаивнк.  Сб. 
1073  г. 

Дат.  Твор.  ьмл:  дъвъмл  вештьма.  Сунр.  дв-вмл 

льстьмл.  Іо.  Лѣств.  XII в.  дв-вма  смртьма.  Е«р. 
Сир.  1377  г. 

Во  множественномъ  числѣ. 

Имен.  Вин.  и:  брани,  заповъди,  двьри,  похоти,  вьси. 
Родит,  иіі:  бранны,  двьряіі,  ^апов-вдпй,  гасли  и. 

ъ:  но  штн  рѣзанъ.  Иэмарагдъ  1509  г.  отрубъ. 
Лавр.  44. 

Дат.  ьмъ:  двьрьмъ.  Остром,  тварьмъ,  ръчьмъ.  Мин. 

XI  в.  бравьнъ.  Пс.  XIV  в. 

Твор.  ьми:  нечальми,  двьрьми,  сластьми,  іасльмя. 
Мѣстн.  ьхъ:  въ  нвчдльхъ.  Пс.  XIV  в,  въ  пъсньхъ. 

Пс.  XI  в.  при  двьрьхъ,  въ  гасльхъ.  Остром. 

ЕХЪ:  ЗАНОВЪДЕХЪ,  ВЕШЕХЪ.  Остром.  ВЪ  ІДСЛЕХЪ. 

Остром,  и  Пс.  XI  в. 

РАЗЛИЧІЕ  11. 

§  22.  Существительныя  на  а,  послѣ  согласныхъ  нешипя- 
щихъ,  склоняются: 

Въ  единственномъ  числѣ. 

Имен,  а:  слава,  жена,  гора,  а^а,  слоугл,  рака. 

Родит,  ъг.  сллвъі,  жвяъі ,  горъі,  а;ъі,  слоугъі, 

ракъі. 

Дат.  ъ:  славъ,  женъ,  горъ,  а?ъ,  Слоунъ,  рацѣ. 
Винит,  л:  слава,  жена,  гора,  а;а,  слоугА,  рака. 
Зват.  о:  жбво,  сотоно.  Остром,  владъіко. 
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Твор.  ОИк:  ЖЕНОНК,  ВОДОНК,  ВЛАДЪІКОНК. 

Мѣста.  ъ:  въ  водъ,  о  годивъ,  въ  ръцъ. 

Въ  двойственномъ  числѣ. 

Имев.  Вин.  Зват.  ь:  ръікъ,  годивъ,  сестръ,  но;ъ, 

рацъ. 

Родит.  Мѣста,  оу:  ръівоу,  ри^оу,  ногоу,  рлкоу. 

Дат.  Творит,  лмл:  жкнлмл,  ллнитлма,  ноглмл,  рж- 

КЛМА. 

Во  множественномъ  числѣ. 

Имен.  Зват.  ъі:  дъвъі,  водъі,  кънвгъі,  сдоугъі. 

Родит,  ъ:  дъвъ,  бьчвдъ,  кънигъ,  слоугъ. 

Дат.  амъ:  старъишивамъ,  водамъ,  кънигамъ,  вла¬ 
дыкамъ. 

Винит,  подобенъ  имевительвому  или  родительному. 

Твор.  ами:  главами,  влъвамв,  жилами,  йогами, 

РАКАМИ. 

Мѣстн.  АХЪ:  ЖЕНАХЪ,  ВОДАХЪ,  КЪНИГАХЪ,  МАКАХЪ. 

РАЗЛИЧІЕ  12. 

§  23.  Существительныя  на  а,  послѣ  ж,  жд,  ц,  ч,  ш,  щ, 
м  въ  нѣкоторыхъ  словахъ  послѣ  склоняются: 

Въ  единственномъ  числѣ. 

Имен,  а:  мръжа,  одежда,  дъвнца,  притъча,  доушл, 

ПИША,  ПОЛЬЗА. 

Родит,  л:  одежда,  пьшевица,  притъча,  доушл,  пища, 

ПОЛЬЗА,  ІА^А. 

Дат1.  и:  мръжи,  дъвици,  притъчи. 

Винит,  ж:  мръжа,  одежда,  пыпеннцж,  пиша,  ка^а. 
Зват.  е:  отроковице,  юноше. 

Твор.  енк:  смоковьннцеіх,  д  о  у  Ш  Е I Ж ,  НЖЖДВЖ. 

Мѣстн.  в:  О  ОДЕЖДИ,  на  ыъітьницн,  при  свъщи. 

Въ  двойственномъ  числѣ. 

Имен.  Вин.  Зват.  и:  не  дъвъ  ли  пътвци.  Остром,  въждв. 


—  30  — 

Родят.  Мѣстн.  оу? 

Лат.  Твор.  ема:  въждема.  Мин.  XI  в. 

Во  множественномъ  числѣ. 

Имен.  Винят.  Зват.  л:  мръжа.  Остром,  надежда.  Супр. 

пътица,  □  Ритъ ч д. 

Родит,  ь:  въдовиць,  овьць. 

Дат.  амъ:  овыілмъ,  доушлмъ. 

Твор.  лми:  ДЮБОДЪИЦАМИ,  СВѢЩЛМЕ. 

Мѣстн.  ахъ:  въ  одеждахъ,  о  овьцлхъ,  въ  свит¬ 
чахъ. 

РАЗЛИЧІЕ  13. 

§  24.  Существительныя  на  га,  послѣ  л,  г,  и  и  послѣ  глас¬ 
ныхъ,  также  на  и  и  и  на  ъі  ни  склоняются: 

Въ  единственномъ  числѣ . 

Имен,  га:  земли,  вон»,  рлсньрга,  братия. 

ии:  садня,  къиигъчиіі. 
ъівп:  рабъіни,  мялостъіни. 

Родит,  авіа:  земле*,  вона,  вечера,  брлтиіа,  садика. 

МИЛОСТЪІНЕА. 

Дат.  и:  земли,  вечери,  братии,  милостъіни. 

Винит,  а  п  вечера,  земліж,  братин?;,  ми.юстъіннк. 
Зват.  е  и  к:  заре,  земле,  братик,  поустъівЕ. 

Твор.  ЕНХ;  БРАТИК НК,  милостъівеіх. 

Мѣста,  и:  земли,  вечери,  о  вдасфимии,  въпсустъівк. 

Въ  двойственномъ  числѣ . 

Имен.  Вин.  Зват.  и? 

Родит.  Мѣстн.  ю? 

Дат.  Твор.  яма:  дъвбма  недфлама.  Златостр.  XII  в. 

Во  множественномъ  числѣ. 

Имен.  Вин.  Зват.  а,  іа:  —  канлка,  бръна.  сбивика.  ра- 

БЪіНІА. 

Родит.  Б,  и,  —  БРЪВЬ,  СВИПНЙ,  РАБЪІ  НЬ. 


—  31  — 

Дат.  іаігь:  каплямъ,  ласкъчнимъ.  Сб.  1073  г. 

поустъініамъ. 

Твор.  га  ми.  свиниіамв,  милостынями. 

МѢсТИ.  ИХЪ.  ВЕЯЕРНХЪ,  въ  поустъівгахъ. 

РАЗЛИЧІЕ  14 — 19. 

§  23.  Различія  14-е,  15-е,  16-е,  17-е,  18-е  и  19-е,  съ  на¬ 
ращеніемъ  въ  падежахъ,  имѣютъ  общее  то,  что  родительный 
единствевиаго  во  всѣхъ  оканчивается  на  е. 

а)  Къ  различію  1 4-му  принадлежатъ  существительныя  муж. 
р.  на  мъі  в  мень,  какъ  то:  камъі,  п.іаыъі,  ичьмъі,  в  камень, 

ПЛАМЕНЬ,  ПЧЬМЕВЬ,  РЕМЕПЬ',  ТаКЖС  КОРА  И  КОРЕНЬ,  ДЬНЬ. 

Къ  различію  15-му  существительныя  ср.  р.  на  мл. 

Въ  единственномъ  числѣ. 

Имел,  ъі:  клмхі.  Апост.  XIV  в.  плдмъі.  ЕФр.  Свр.  XIV 

гачьмъі.  Ветхозав.  кн.  XV  в. 
епь,  ьвь:  камень,  дміь.  Остром. 
ра:  кора.  Апост.  XIV  в.  п  Друг.  кн.  (см.  Словарь). 
ма:  бр-вма,  вр-вма,  письма,  она.  Остром. 

Родит,  вне,  не:  камене,  ремене,  іачьмЕвв,  кореве, 

В  РИМЕ  НЕ,  ДЬНЕ. 

Дат.  ей  в,  ни:  връмепи,  дьна.  (Въ  печати  Ев.  Лук. 

IV.  3  каменеем). 

Внвит.  подобенъ  именительному;  напр.:  ;а  пвчлтьлъвъшв 

камень,  да  отръшж  ремень.  Остром,  въ  дьнь, 
но  также  въ  дьие.  Остром,  пламъі  оугАсвшл. 
Ефр.  Сир.  длюшЕ  іачмъі  конемъ.  Ветхозав.  кн. 
XV  в.  въ  врфмл,  съ  мл.  Остром. 

Зват.  енв:  ги  каменв  мой.  Ветхозав.  кв.  XV.  в. 

Твор.  еньмь,  енемь:  вмеыьмь,  нмеиемь,  дьвьмь. 

Мѣсти.  ЕНИ:  НА  КАМЕНИ,  К0РЕНИ,  въ  дьни,  ПО  ВРЪИЕНИ, 

ВЪ  ПЛАМЕНИ,  -  вл  КАМЕНЕ.  ОстрОМ. 

Въ  двойственномъ. 

Имев.  Вив.  Зват.  ви:  имени,  дъвл  дьни. 

Родит.  Мѣств.  НОу:  ДЪВОІХНЛ ДЕ6АТЕ  ПЛЕМЕПОу.  Сб. 

1073  г.  по  дъвоіх  дьноѵ. 

т 
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вине:  дьнинк.  Остром. 

Дат.  Твор.  нома,  нема:  обвмавадесате  влемевома, 

Ев.  1164  г.  (ілЕМЕНЕМА.  Апост.  XIV  в. 
ньма:  дъв-вма  имевьма.  Григ.  Богосд.  XI.  в. 

Во  множественномъ  числѣ. 

Имев.  Зват.  вик:  дьввк,  каменик,  коревик. 

ева:  имена. 

Родит,  ний:  дьв иіі,  камении. 

въ:  дьнъ  и  девъ,  коренъ,  Конст.  Мав.  1350  г. 
стевьнъ.  Кормя.  XIII  в. 

(Въ  позднѣіішихъ  расахъ  встрѣяается  дневъ 
и  двовъ  вмѣсто  ДИіН). 

Дат.  емъ; 

Винит,  ни,  ена:  дьни,  бръмена. 

Твор.  вьми,  енъі:  дьвьми,  вменъі. 

Мѣстн.  ЬХЪ,  ЕХЪ,  -вхъ:  дьньхъ  И  ДЬВЕХЪ,  бръменъхъ. 

б)  Къ  раадияію  16-му  принадлежатъ  существительныя 
средняго  рода  ва  о,  принимающія  въ  другихъ  падежахъ  нара¬ 
щеніе  вс  предъ  окончаніями,  а  къ  различію  17-му  существи¬ 
тельныя  средняго  рода  ва  а  съ  наращеніемъ  т. 

Въ  единственномъ  числѣ. 

Имев.  Зват.  небо,  слово,  твло,  — -  жр-вба,  отроча. 

Родит.  НЕБЕСЕ,  СЛОВЕСЕ,  ТВЛЕСЕ,  -  КО^ЬЛАТЕ,  ОТРО- 

ЧАТЕ. 

Дат.  ВЕБЕСН,  СЛОВЕСН. 

Винит,  подобенъ  именительному. 

Зват.  подобенъ  именительному. 

Твор.  НЕБЕСЕНЪ,  СЛОВЕСЕМЪ,  ДЪЛЕСЕМЬ. 

Мѣстн.  ВЕБЕСИ,  СЛОВЕСИ,  ТВЛЕСИ,  -  ОТРОЧАТИ. 

Въ  двойственномъ  числѣ. 

Имев.  Вив.  Зват.  тфлесф.  Сувр.  телат*.  Ветхомв.  кв. 

об*  чудвсм,  Степ.  I.  204. 
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Родит.  Мѣста,  очвсоу.  Острой,  тълвсоу.  Супр.  во  также 

отъ  ТЪЛВСВ  кю. 

Лат.  Твор.  ТЪДВСЬМА  и  тълвсъма, —  ОТРОЧ  АТЪ  И  А  *). 

Во  множественномъ  числѣ. 

Именит.  Вин.  Зват.  словеса,  тълеса,  чръвеса. 

Родит.  СЛОВЕСЪ,  ЧОуДЕСЪ,  —  ОТРОЧАТЪ. 

Дат.  словесвмь,  чр-ввесем.  Антіох.  Панд. 

НЕСОМЪ. 

Твор.  ИВБВСЪІ,  СЛОВЕСЪІ. 

ЧЮДЕСЪМВ.  Ж  ВТ.  СВ.  XVI  в. 

Мѣста.  ИВБЕСЕХЪ,  СЛОВЕСВХЪ. 

Привѣчая  Ія. 

I)  Существительныхъ,  приннамающихъ  наращеніе  вс  въ 
единственномъ  числѣ  только  шесть:  дѣло,  лѣто ,  небо,  слово, 
мало,  чоудо.  Око  я  оуяо  склоняются  только  во  множественномъ 
съ  наращеніемъ  очеса,  оушеса,  н  т.  д.  Къ  тому  же  равряду  при¬ 
надлежатъ  роуно  и  чрѣво.  Сверхъ  того  встрѣчаются  производ¬ 
ныя  отъ  существительныхъ  оудъ,  слоух» ,  море,  лице  падежи 
мвоже.твенпаго  числа:  слоушса ,  мореса,  ли  чеса,  оудесѣт,  по 
которымъ  можно  бы  было  предполагать  именит,  ед.  оудо, 
слоухо,  моро ,  лыко,  ежели  бы  таковыя  нашлись. 

9)  Существительныя  дѣло  н  тѣло,  когда  принимаютъ  пара- 
пеню  вс,  во  многихъ  расахъ  перемѣняютъ  *  на  в,  иапр.  дв- 
лхсъі,  твлвсъі,  но  въ  Остромировомъ  Ев.  «того  нѣтъ. 

в)  Къ  различію  1 8-му  принадлежатъ  существительныя  жен¬ 
скаго  рода  на  и,  принимающіе  наращеніе  вр,  а  къ  различію 
1 9-му  существительныя  женскаго  рода  на  ъі,  съ  наращеніемъ 
ъв.  Сюда  же  принадлежитъ  кгъвь,  котораго  древній  имени¬ 
тельный  падежъ  кръі  сохранился  у  южныхъ  Слованъ. 

*)  Существительное  дѣта  только  въ  ед.  ч.  свлоияется  во  разли¬ 
чію  16-му  вавъ  отроч  а,  и  пр.  Во  множественномъ  же  дътп  принад¬ 
лежитъ  въ  различію  10-му,  свлояяясь  вавъ  существительныя  жен¬ 
скаго  рода  на  ь,  в  сочинаясь  даже  съ  прилагательными  жеиск.  рода, 
■•ар.  Остром,  дътп  мою.  17  п.  яри  дѣтыя  шавляея.  Сб.  1076  г. 
Оияімм  евретешвмв.  Мин.  Вояб.  11 

8 
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Въ  единственномъ  числѣ . 

Именит.  Зват.  млту§  дъщв, — дюбъі,  неплодъі,  цьркъі, 

ЕРЪВЬ. 

Родит.  КАТЕРЕ,  ДЪШВРВ,  —  ЛЮБЪВЕ,  НЕПЛОДЪВЕ, 

ЦЪРКЪВЕ,  ЕРЪВЕ. 

Дат.  МАТЕРИ ,  ДЪЩЕРИ,  ЛКОБЪВИ,  НЕПЛОДЪВИ, 

ЦЬРКЪВИ,  КРЪВВ. 

Вин.  МАТЕРЬ  ,  ДЪЩЕРЬ,  ЛКОБЪВЬ,  НЕПЛОДЪВЬ, 

ЦЬРКЪВЬ,  КРЪВЬ. 

А  также  подобенъ  родительному :  матере,  дъіцере, 
и  ор. 

Твор.  МАТЕРИ**,  ДЪЩЕРВНК, - ЛЮБЪВИ**,  ПЕПЛОДЪВО**, 

ЦЬРКЪВИ**,  КРЪВИИК. 

Мѣста,  подобенъ  дательному. 

Въ  двойственномъ  числѣ . 

Именит.  Вии.  Зват.  матери,  дъщери,  —  любъви,  не- 

ПЛОДЪВИ,  ЦЬРКЪВИ. 

Родит.  Мѣсти.  материю?  дъщерию?  любъвию?  не- 

ПЛОДЪВИЮ?  ЦЬРКЪВИЮ? 

Дат.  Твор.  МАТЕРЬМА?  ДЪЩЕРЬМА?  любъвьма?  не* 

нлодъвьма?  цьркъвьма? 

Во  множественномъ  числѣ . 

Именит.  Зват.  матере,  дъщере, —  любъви,  цеплодъви, 

ЦЬРКЪВИ,  КРЪВИ. 

Родит.  МАТЕРЪ,  ДЪЩЕРЪ,  —  ЛЮБЪВЪ,  ВЕИЛОДЪВЪ, 

ЦЬРКЪВЪ. 

МАТЕРИЙ,  ДЪЩВРИЙ, —  ЛЮБЪВИЙ,  НЕНЛОДХВИЙ, 
ЦЬРКЪВИЙ,  КРЪВИІІ. 

Дат.  МАТЕРЕНЪ,  дъшеремъ,  —  любъвамъ,  не- 

И  Л  ОДЪ  ВАМЪ,  ЦЬРКЪВАМЪ. 

Винит.  МАТЕРА,  ДЪ ЩЕР а,  —  подобенъ  имеиительному. 

Твор.  МАТЕРЬМИ,  ДЪЩЕРЬМИ, —  ЛЮБЪВАМИ,  НЕПЛОДЪ- 

ВАМИ,  ЦЬРКЪ ВАМИ. 

Мѣстн.  МАТЕРЕХЪ,  ДЪІЦЕРЕХЪ,  -  ЛІОБЪВАХЪ,  НЕПЛОДЪ- 

ВАХЪ,  ЦЬРКЪ  В  А  ХЪ. 


35 


Примѣчаніе. 

Къ  рааличію  18-му  принадлежатъ  только  два  существи¬ 
тельныя:  матыу  дъщи;  ио  къ  различію  19-му  можно  причи¬ 
слить  до  20-ти  существительныхъ,  и  именно: 

Апоиы  жьлв  РЪДЬВЪІ  ЖОРЖГЪІ 

брады  кръі,  бръвь  свькръі  цьрвъі 

воукъі  ЛЮБЪІ  СМОКЪІ  ЦѢЛЪ! 

ВЪСТЛГЪІ  МАЖДКЪІ  ТРЕТЬИ  КЪІ  ЛТЪІ 

ДЬЛЪІ  НЕПЛОДЪІ  ТЪІКЪІ  ЕАТРЪЬ 

Хотя  нѣкоторые  изъ  сихъ  существительныхъ  не  встрѣчаются 
въ  именительномъ  ед.  ч.  а  употреблены  въ  какомъ  либо  одномъ 
либо  двухъ  косвенныхъ  падежахъ;  но  оковчапія  сихъ  падежей 
уже  показываютъ  ихъ  принадлежность  къ  различію  19-му. 
См.  въ  Словарѣ  каждое  изъ  сихъ  словъ. 

Прилагательныя  имена  н  ихъ  раздѣленіе. 

§  26.  Прилагательныя  имена  раздѣляются  вообще  на  ка¬ 
чественныя,  иритяжательиыя ,  относительныя,  числительныя  и 
причастія. 

Окончаніе  неопредѣленное  в  опредѣленное. 

§  27.  Прилагательныя  качественныя,  относительныя  и  при¬ 
частія  имѣютъ  двоякое  окончаніе,  1)  неопредѣленное  (іпбе- 
Ппііа,  но  Добровскому)  или  усѣченной,  и  2)  опредѣленное  (бе- 
Ппііа)  или  полное.  Первое,  для  прилагательныхъ  качествен¬ 
ныхъ  есть,  именит,  ед.  въ  муж.  р.  ъ,  ь,  й,  въ  ср.  о,  в,  въ  ж.  а, 
а;  второе,  въ  муж.  ъііі,  віі,  въ  ср.  ок,  вк,  въ  ж.  Ага,  гага. 

Окончаніе  нсонредѣлеиное  употребляется  тамъ,  гдѣ  въ  Гре¬ 
ческомъ  нѣтъ  члена,  напр.  пьсако  дръво  добро  плодъі 
добръі  творить  (тсаѵ  З^ѵЗроѵ  егув&сѵ  харлв;  ха Хв»  ісоиГ); 
опредѣленное  выражаетъ  Греческій  членъ,  напр.  въсъавъів 
доброй,  сьма  (о  атш'роѵ  то  хаХоѵ  с/тсерра).  Однакоже  иногда 
опредѣленное  или  полное  окончаніе  поставлено  и  тамъ,  гдѣ  въ 
Греческомъ  нѣтъ  члена,  напр.  привм-ѣте  дхъ  стъін.  іо.  XX. 
22.  во  всѣхъ  древнихъ  спискахъ  Евангеліи.  Въ  Греч.  Ха§т 
яѵейра  агртеѵ. 
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Степени  качественныхъ. 

§  28*  Прилагательное  качественное  выражаетъ  или  поло¬ 
жительную,  или  сравнительную  степень  качества,  и  согласно 
съ  тѣмъ  перемѣняетъ  свои  окончанія. 

Положительная. 

§  29.  Вышеприведенныя  окончанія  ъ,  а,  о,  ъій,  а»,  ок 
показываютъ  положительную  степень. 

Передъ  ъ,  л,  о,  имѣютъ  мѣсто,  или  коренныя  согласныя 
б,  в,  п,  м,  н,  л,  р,  д,  т,  с,  г,  г,  к,  х,  или  производныя  приставки 
ьн,  ък,  ьк,  ок,  ек,  нк,  а  в,  нв,  Ат,  втъ  Напр. 

1)  Съ  коренными  согласными 

бъ:  гржбъ,  любъ,  слабъ. 

въ:  готовъ,  КРИВЪ,  новъ,  плавъ,  правъ,  соуровъ, 

СЪДРАВЪ,  ТРѢ;ВЪ,  ЧРЬСТВЪ. 

пъ:  свѣрѣпъ,  скжпъ,  слѣпъ,  тжпъ,  лѣпъ. 
мъ:  голимъ,  хромъ,  нѣмъ. 

нъ:  йенъ,  плънъ,  погань,  прѣснъ,  чьр'иъ,  юнъ, 
враиъ,  срѣнъ,  бронъ. 

лъ:  БѢЛЪ,  ГОЛЪ,  ВЕСЕЛЪ,  ДЕБЕЛЪ,  2(ЪЛЪ,  малъ,  наглъ, 
ТЕПЛЪ,  ЦѢЛЪ. 

ръ:  ЕЪІСТРЪ,  ДОБРЪ,  МЖДРЪ,  ОСТРЪ,  ПЬСТРЪ,  СИРЪ, 
СКОРЪ,  СЪІРЪ,  СѢРЪ,  ХРАБРЪ,  ЩЕДРЪ, 
дъ:  ГОРАЗДЪ,  ГЪРДЪ,  МЛАДЪ,  РАДЪ,  ТВРЪДЪ,  хоудъ. 
тъ:  ГЖСТЪ,  ЖЛЪТЪ,  ЛЮТЪ,  СВАТЪ,  СЪІТЪ,  ЧИСТЪ,  ЧАСТЪ, 

истъ,  поустъ,  тълстъ. 

съ:  БОСЪ,  косъ,  ПЕЛЕСЪ,  Роусъ,  ДЪІСЪ. 

%ЪІ  ДРЪ^Ъ,  СИ^Ъ,  БЪР^Ч.,  ГОБ^Ъ. 

гъ:  БЛАГЪ,  ДЛЪГЪ,  ДРАГЪ,  МЪНОГЪ,  НАГЪ,  СРАГЪ,  хж- 
ДОГЪ. 

къ:  плоекъ,  съджкъ. 

хъ:  глоухъ,  лихъ,  соухъ,  тихъ,  ввтъхъ. 

Передъ  ь,  га,  к  имѣютъ  мѣсто  согласныя  в,  л,  ж, 
жд,  щ,  напр. 

нь:  синь. 


ль:  добль. 
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жь:  свѣжь,  лъжь. 
ждь:  тоуждь,  чоуждь. 
щь:  нить,  тъщь. 

Сверхъ  того  три  прилагательныя  качественные  оканчи¬ 
ваются  на  оуіі:  воуй,  соуй,  шоуй,  а  два  на  ой:  ввлий, 
дивой. 

2)  Съ  приставками: 

йиъ:  тайнъ,  гнойнъ,  достойвъ. 

Въ  нѣкоторыхъ  рукописяхъ  прилагательныя  съ 
симъ  окончаніемъ,  вмѣсто  йнъ,  имѣютъ  йиьвъ, 
папр.  гноинъноуж  швЧ.  Сб.  1073  г.  дошоинъкь  6ѣ 
дмлости.  Іо.  Лѣств.  XII  в.  до стоінънъг.  Грог.  Богосл. 
XI  в.  достоинъно  же.  Супр.  рпсь. 

ьнъ:  АЛЧЬНЪ,  ЖАДЬНЪ,  КРАСЬВЪ,  ЛЮБЕ^ЬНЪ,  МИРЬИЪ, 

свльнъ» истиньнъ,  повиньнъ  и  пр. 

ъвъ:  КРАТЪКЪ,  КРОТЪКЪ,  КРѢПЪКЪ,  М  А  КЪ  КЪ,  РѢДЪКЪ, 
С  Л  А  Д  ЪКЪ,  Л^ЪКЪ. 
ькъ:  ГОРЬКЪ,  ТАЖЬКЪ. 

окъ:  въісокъ,  глабокъ,  широкъ. 

екъ:  ДАЛЕКЪ. 

икъ:  великъ. 

АВЪ:  ЛАКАВЪ,  КРЪВАВЪ,  ВЕЛИЧАВЪ,  БОуПЗВЪ. 
ивъ:  ГАГНИВЪ,  ЛѢНИВЪ,  БОМ^ИИВЪ,  оуродивъ,  ЗЪЛО- 
БИВЪ. 

овъ:  остовъ. 

АТЪ:  БОГАТЪ,  БРАДАТЪ,  КОСМАТЪ,  КРОЛАТЪ. 

отъ:  ЗНАМЕНИТЪ,  СѢМЕНИТЪ,  домовитъ. 

Сравнительная. 

§  30.  Отъ  окончаній  положительной  степени  на  бъ,  въ,  пъ, 
мъ,  въ,  лъ,  ръ,  съ,  зъ,  ьнъ,  авъ,  ивъ,  атъ,  итъ,  произво¬ 
дятся  окончанія  сравнительной  степени,  муж.  ѣй,  ср.  ѣк,  ясен. 

ѣйши,  напр.  СЛАБѢК,  НОВѢЙ,  СДѢПѢК,  ПрАМѢК,  ГІСНѢК,  бѣ¬ 
лѣй,  БЪКСТРѢК,  ЛЪІСѢК,  дрьзѣи,  сильнѣй,  лакавѣк,  лѣни¬ 
вѣй,  богатѣй,  знаменитѣй.  Но  отъ  бъ,  пъ,  мъ,  производятся 
также  сравнит,  блий,  алий,  млий,  блк,  пли,  ылк,  бдыпя, 
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плыли,  мльши,  наир,  н-всть  мнѣ  ннчьсожк  любле  васъ. 
Златостр.  XII  в.  лбпл-ье.  Лавр.  102.  голъмльшд  спъаніа. 
Антіох.  Паид.  XVI  в.  атрііоге  рготоііопе. 

Отъ  дъ  производится  «й,  *к,  ъпши,  напр.  гърд-вй. 
Златостр.  XII  в.  фа(Зеритеро;,  ІеггіЬіІіог.  тврьд-вк.  Григ.  Богосл. 
XI в.  Но  также  ждий,  жде,  ждьши,  напр.  хоуждвк.  Остром, 
хужиі.  Ефр.  Сир.  1377  г.  горжий.  Георг.  Амарт.  XV  в. 

Отъ  тъ  производится  ѣй,  «и,  «йши,  напр.  сватъіс, 
чистъйши,  но  такгре  щии,  шв,  щыпи,  напр.  лющіі.  Кирил. 
Іерус.  XIII  в.  Зесѵотероѵ,  люше,  и  люче.  іо.  Лѣств.  XII  в. 
іюшьшю  моукоу.  Тамже  тлъщів.  Коэм.  Ивдпкопл.  XVI  в. 
ісахи'тероѵ. 

Отъ  ГЪ  производится  ЖАЙ,  ЖАК,  ЖАЙШИ,  напр.  БЛА- 
жайша  рода,  —  художАЙША.  Апост. XIV в.  Хбожае.  Маргар. 
1530  г.,  а  также  ж*к,  ік-вйти,  напр.  нажфк  терна.  Парен. 
XIV  в.  должке  врема.  Апост.  XIV  в. 

Отъ  къ  производится  ЧАЙ  ПЛИ  Ч*Й,  ЧАК,  ЧфК,  ЧАЙШИ, 

и  пр.,  а  ОТЪ  ХЪ, - ШАЙ,  Ш«Й,  ШАК,  ше,  шайши,  шъши, 

ш-вйши,  напр.  тишАЙшп,  тише,  соушъвшАіа  ровъі.  Мин. 

Сент.  1 1 . 

Отъ  ъкъ  и  ькъ  провзводятся  ЪЧАЙ,  ьчай,  ъчак,  ьчаіс  в 
ъчѣй,  ъч*к,  ьч-віі,  ьчък;  ОТЪ  ОКЪ,  ЕКЪ,  ОЧАЙ,  очак,  кчай, 
ечак.  Напр.  ГОРЧЪК,  ГОРЧАЙША,  сладъчъйши,  легъчак, 

легч-вйши,  тажьчфк.  широчак.  Маргар.  1530  г.  Но  встрѣ¬ 
чаются  многія  отступленія  отъ  правила.  Напр.  отъ  сладъкъ, 
сладъцѣк.  Ефр.  Сир.  1377  г.  и  слажв.  Златостр.  (въ  новомъ 
языкѣ  слаще).  Отъ  кръпкъ  и  глубокъ,  съ  опущеніемъ  при¬ 
ставокъ  ък,  ок,  и  съ  приставкою  вмѣсто  того  л:  крфплий, 
глжбльшіі;  отъ  макъкъ,  съ  опущеніемъ,  ък,  мачьши,  отъ 
блн^ъкъ  и  ни^ъкъ,  такимъ  же  образомъ:  ближе,  бли¬ 
жайше,  нижий,  ниже,  нижьши;  отъ  тажькъ,  тажив, 

тажик.  Прол.  XIV  В.  ОТЪ  ВЪІСОБЪ,  ВЪІШВ,  ВЪІШЬШИ. 

Отъ  прилагательныхъ ,  кончащихся  на  й ,  производится 
сравнительная  степень  гай,  гак,  гайши,  напр.  воуй,  воугак, 
дивий,  дивигак,  дивигайши,  свой,  свогак  и  свофк,  сво- 
гайши. 
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Замѣна  прилагательныхъ  въ  сравнительной  степени. 

§  31.  Прилагательныя  добръ  в  ?ъл ъ,  великъ,  велип  и 
малъ  ,  въ  сравнительной  степени  замѣняются  особыми,  отъ 
другихъ  корней  произведенными  прилагательным,  я  именно: 

добръ,  — лоучий,  лоучЕ,  лоучьши. 

—  оуний,  оунк,  оуньши. 

—  соулвй,  соулъіс  и  соулк,  соулѣйши,  соу- 

льши. 

ВЕЛИКЪ  И  ВЕЛИП,  - ВАЩИІІ,  ВАШЕ,  ВАЩЬШИ. 

-  -  БО  ЛИЙ,  БОЛК,  БОЛ  ЫН  И* 

ЗЪЛЪ, - ГОРѢЙ,  ГОРЪК,  И  ГОРЕ,  ГОРѢЙШИ  И  ГОРЬШИ. 

—  ооуший,  поушв,  поущьши. 

МАЛЪ,  —  мьний,  мьнк,  мьньши. 

Но  добръ  и  ;ълъ  имѣютъ  также  сравнительную  степень 

ДОБРЪ  К,  ЪЪАѢК. 

Сравнительная  степень  отъ  существительныхъ. 

§  32.  Въ  оглашеніяхъ  Кирилла  Іерусалимскаго,  раса  XIII  в. 
встрѣчается  производство  сравнительной  степени  даже  отъ  су~ 
щсствительныхъ:  к  чему  пріложю  піянаго  скотіну  ли  г  нарекХ  нь 
того  скотѣе .  звѣрь  ли,  къ  тою  зѳѣрѣе  г  несмысльнѣе . 

Превосходная  степень. 

§  33.  Для  превосходной  степени  въ  Церковно-Словенскомъ 
языкѣ  не  было  особыхъ  окончаніи.  Сія  степень  выражалась, 
или  окончаніями  сравнительной  степени,  какъ  въ  новѣйшемъ 
языкѣ,  или  просто  положительною,  иногда  съ  предлогомъ  пре. 
Такимъ  образомъ  Греческое  хрототе,  въ  Остром,  переведено 
дьр'жавьнъв.  Въ  молитвѣ:  Тебе  Бога  хвалимъ,  ^  огуХаеататт) 
тйѵ  (іартироѵ  атратеа,  переведено:  пресвѣтлое  мученическое 
воинство .  Въ  Богословіи  Дамаскина,  по  переводу  Іоанна  Ексарха, 
ъоіща  Ѳей  хаХХкгсоѵ  переведено:  тварь  Божія  предобрая , 
а  хаХХигтоѵ  атос^еГоу  то  й%ар ,  добротна  же  есть  вещь  вода . 
ВъГриг.Богосл.  XI  в.  Греческія  прилагательныя  превосходной 
степени:  (Аахфототіс,  Лрцѵохотате*  переведены:  которьливьимь , 
мнродѣнвьимъ ,  а  тсрахтоштато^  выражено  существительнымъ 
дѣлателъникь.  И  въ  ЕФр.  Сир.  встрѣчается  вѣрникавыЪе  то  іиогто- 
тате,  Гиіѳіізвіті. 
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Притяжательныя. 

§  34.  Притяжательныя  имена  суть  прилагательныя  произ¬ 
водим  я,  показывающія  принадлежность  предмету,  первообраз¬ 
нымъ  словомъ  выражаемому.  Они  производятся  отъ  именъ  оду¬ 
шевленныхъ  предметовъ. 

Ихъ  окончанія. 

Притяжательныя  въ  Ц.-Слов.  языкѣ,  какъ  и  въ  новомъ 
Русскомъ,  окончиваются  на  овъ,  евъ,  а,  о,  ь,  га,  к,  ий,  ига, 
ик,  ьга,  ьк. 

Производство  сихъ  окончаній. 

§  35.  овъ  производится  отъ  существительныхъ  на  ъ  в  на  о, 
напр.  давъідъ,  — Давыдовъ;  вранъ,  —  врановъ,  добри¬ 
ло,  —  ДОБРИЛОВЪ. 

евъ, отъ  ь,  й,  е.  Напр.  Израиль, — Израилевъ;  цьсара, — 
цьсаревъ;  змий,  —  змиквъ;  слъньцк,  —  слъньцевъ. 

ивъ  отъ  а,  га,  напр.  июда, — июдивъ;  лоукл,  —  лоу- 
чинъ;  квга,  —  иквжинъ;  мари»,  —  мариинъ;  садигз, — 
сад  в  инъ.  Также  отъ  существительныхъ  на  ь  9-го  и  10-го 
различій,  напр.  голабь» —  голабкінъ;  звѣрь,  —  звѣринъ; 
тать,  —  татинъ;  иЕПРигазнь,  —  ПЕПРигазвинъ. 

Окончанія  притяжательныхъ  на  ь,  га,  к  въ  Церковно-Сло¬ 
венскомъ  гораздо  разнообразнѣе ,  и  измѣняются  по  предше* 
ствующимъ  въ  первообразномъ  словѣ  согласнымъ.  Такимъ 
образомъ  отъ  ъ  съ  предшествующими  м,  в,  п,  производится 
мль,  вль,  аль,  иаіір.  авраамъ,  —  авраамль;  гаковъ,  — 
гаковль;  гаросллвъ,  —  гаРОСЛАв.іь;  епископъ,  —  кпискоиль. 

Отъ  лъ  —  ль,  напр.  орьлъ,  —  орьль;  осьлъ  —  осьль  или 
ошль;  козьлъ,  —  коваль  или  кожль;  прѣмъіслъ,  —  прѣ- 
мъішдь. 

Отъ  РЪ - РЬ,  напр.  ВЛАДИМИРЪ,  — ВЛАДИМИРЪ. 

—  нъ  —  нь,  —  овьвъ,  —  овьнъ;  ААРОНЪ,  —  аароиь. 

—  дъ  — ждь,  — вельбадъ,  —  вельбаждь;  а  въ  Русск. 

ЖЬ,  напр.  ВСЕВОЛОДЪ,  —  ВСЕВОЛОЖЬ. 

Отъ  тъ  и  ть,  —  щь,  напр.  фортУнатъ,—  фортун дщь 
(вм.  Фортунатовъ)  въ  Апосх.  XIV  в.;  н  аватъ,  —  иавдщь  (вм. 
Наватовъ)  3  Цар.  гл.  XI  и  ХП  въ  рпси.  Библіяхъ  антихрьстъ,— 
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антпхрыцл  ^намаыигз  Ефр.  Сир.  1377  г.  ывгасъіть,  —  не- 
гасъіщь.  Даже  отъ  тръ,  ааар.  лнтиплтръ,  произведено  анти- 
□ашрь  (вм.  Антипатровъ)  Жит.  Свят.  1539  г. 

Отъ  гъ  в  ^ь, —  жь: —  кдииорогъ,  —  кдвиорожь;  стри- 
богъ, —  стрибожь;  КВА^Ь, —  КЪВАЖЬ. 

къ  и  ць  —  чь:  —  чловъкъ, —  чловфчь;  пророкъ,  —  про¬ 
рочь;  отьць, — отьчь;  МДАДЕНЬЦЬ, —  младеничь. 

Отъ  хъ  в  съ,  —  шь:  женихъ,  —  женишь.  Автіох.  Паид. 

Борисъ,  —  борвшь  (но  чаще  ЖЕНИХОВЪ,  БОРИСОВЪ). 

Отъ  слѣдующихъ  существительныхъ  производятся  притя¬ 
жательныя  на  нь:  господь,  —  господьнь;  ^ать,  —  ^атьнь; 
братъ, —  братьнь;  дроугъ,  —  дроужьнь;  слиРАГь,  — 
сапражьнь;  мажь,  —  мажьнь;  отьць,  —  отьиь;  вллдъі- 
ка,  —  влад'Ычьнь;  съіиъ,  —  съіиовьнь;  мати, — матерьвь; 
дъщв,  —  дъщЕРьиь. 

Притяжательныя  иа  ви,  віа,  вк,  производятся  отъ  нѣкото¬ 
рыхъ  существительныхъ  иа  ъ,  а.  И  именно:  отъ  богъ,  —  бо¬ 
жий;  врагъ,  —  вражий;  рабъ,  —  рабий;  скотъ,  —  скотий; 

ПЬСЪ  ИЛИ  ПЕСЪ, - ПЕСИЙ;  ОВЬЦА, - ОВЬЧИЙ;  КОБЪІЛА,  —  ко- 

бъі.іий  в  проч.  Но  отъ  волъ  производится  волоуй. 

Форма  притяжательныхъ  для  женъ. 

§  36.  Въ  старинномъ  языкѣ,  какъ  Церковно-Словенскомъ, 
такъ  и  Русскомъ,  существовала  особая  Форма  притяжательнаго 
имени  для  означенія  жены  чьей  либо.  Она  состояла  въ  присо¬ 
вокупленіи  слога  «а  къ  окноычанію  женскаго  рода  притяжа¬ 
тельныхъ;  напр.  ДАВЪІДЪ  ЖЕ  ЦРЬ  РОДИ  СОЛОМОНА  отъ 
оуринвъіьь.  Остром.  246  В.  НА  оу^ИИСТВО  ОСТРИТЬ  АКЪІ 
иродова»  ирода.  Сб.  1073  г.  преставися  Мстислава  я  я  Хрь - 
шина.  Поли.  Собр.  Р.  Лѣт.  111.  5.  Князь  пусти  къ  нимъ  жены, 
Борисову ю,  Глѣбовую,  Мишную .  Тажме  48.  Еще  в  въ  1503  году, 
въ  письмахъ  Елены  королевы  Польской  къ  отцу  своему  В.  Кв. 
Іооаииу  Вас-чу  называетъ  она  себя  королевой  (т.  е.  жена  ко¬ 
роля);  но  въ  1536  году  уже  замѣняется  окончаніе  притяжа¬ 
тельное  а  ха  окончаніемъ  относительнымъ  скал:  Аѵрафена  Ва¬ 
сильевская  жена  Андреевича,*..  Оірафенѣ  Ивановской  жешь  Во - 
лынскаю  и  пр.  см.  Ист.  Г.  Р.  ѴШ.  Прим.  42  и  44. 


42 


Относительныя. 


§  37.  Относительныя  имена  суть  прилагательныя  произ¬ 
водныя,  означающія  зависимость  отъ  нредмета,  первообразнымъ 
словомъ  выражаемаго.  Они  по  окончаніямъ  своимъ ,  раздѣ¬ 
ляются  на  три  отдѣленія. 

1)  Относительныя  І-го  отдѣленія,  оканчивающіяся  на  скъ, 
а,  о,  скъій,  ска»,  скок,  означаютъ  зависимость  отъ  предметовъ 
одушевленныхъ  и  духовныхъ,  отъ  мѣстъ  и  сословій.  Напр. 
богъ,  —  божьскъ,  ъій;  чловѣкъ, —  чловѣчьскъ,  ъій; 

МАЖЬ,  —  М АЖЬСКЪ,  ЪІЙ;  ЖЕНА,  —  ЖЕНЬСКЪ,  ЪІЙ;  ГРАДЪ,  — 

градьскъіё;  село,  —  сельскъііі;  миръ,  —  мирьскъій; 

ГРАЖДАНЕ,  -  ГРАЖДАНЬСКЪІЙ  ;  СЛОВЪ'ЛЕ,  -  СЛОВѢИЬСКЪ, 

ЪІЙ,  И  нр. 


2)  Относительныя  2-го  отдѣленія,  оканчивающіяся  на  овъііі, 
евъій,  еіъій,  овьнъііі,  евьвъій,  инъііі,  ганъій,  а»,  ок,  озна¬ 
чаютъ  зависимость  отъ  нредметовъ  неодушевленныхъ  и  отвле¬ 


ченныхъ,  напр.  ДАБЪ, - ДАБОБЫЙ;  животъ, 


животьнъій; 


пьшенвца, — пыпЕНичиын;  домъ, — домовьнъій;  доушд, 


доушввьпъій;  игъла, 


игълинъііі;  гвоздий, 


гвоэди- 


ВВЫЙ;  КАМЕНЬ, 

вгаиъііі;  мѣдь,- 


—  КАМАНЪІІІ  ИЛИ  КАМПІЦЪІЙ;  ДРѢВО, - ДРѢ- 

мѣдювъій. 


8)  Относительныя  3-го  отдѣленія,  оканчивающіяся  на  нвіі, 
шьний,  означаютъ  зависимость  отъ  мѣста  и  времени,  и  произ¬ 
водятся  отъ  нарѣчій,  напр. 


Отъ  нарѣчій  мѣста:  {ірѣди,  —  нрѣдьний;  ?ади,  —  даль¬ 
ний;  срѣди,  —  срѣдьниё;  послѣ¬ 
ди,  —  ііослѣдьпий;  окрьстъ,  — 
окрьстъний;  горѣ,  —  горыхиіі  и 
горѣшьний;  долѣ, — дольній  в  до- 

ЛѢШЬНВИ;  БЛИЖЕ,  -  БЛИЖЬИИЁ; 

ДАЛК,  —  ДАЛЬНИЙ;  ВЪІШЕ, -  ВЪІШЬ- 

ний;  ниже,  —  нижьииіі;  вънѣ,  — 
ввѣшьнвй;  дома,  — домашьвнё; 

СЬДѢ, - СЬДѢШЬВІІІ. 
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Отъ  нарѣчій  времени:  рано,  —  ранний;  ііо^дѣ,  —  по^дь- 

ним;  древлк, — древыіии;  пре¬ 
жде,  —  прѣждьнии;  давъ, —  давь- 
ниіі;  дьнъсь, —  дьньшьниік;  пъі- 
нѣ,  —  нъіпъшьпиіі;  лѣтъ, — лъть- 
ниіі;  зимѣ, —  ;имьвиіі;  оутръ,  — 

оутрьникі;  ВЕЧЕРЪ, - ВЕЧЕРЬНИЙ 

и  пр. 

Числительныя. 

§  38*  Имена  числительныя ,  содержащія  въ  себѣ  счетъ 
предметовъ,  раздѣляются  на  количественныя  и  порядочныя. 


Количественныя. 

1)  Количественныя ,  показывающія  о  сколькихъ  предметахъ 

говорится,  суть  КДИНЪ,  ДЪВ А,  ТРИ,  ЧЕТЪ! РЕ,  И  Т.  Д. 

Порядочныя. 

2)  Порядочныя ,  показывающія,  о  которомъ  нэъ  нѣсколь 
кихъ  предметовъ  говорится,  суть  прьвъій,  въторъііі,  третий, 

ЧЕТВРЬТЫЁ,  И  Т.  Д. 

Всѣ  имена  порядочныя,  кромѣ  первыхъ  двухъ,  суть  проиа 
водныя  отъ  именъ  количественныхъ,  имъ  соотвѣтствующихъ, 
какъ  видно  изъ  нижеслѣдующаго  сравненія. 

Колчественныа.  Порядочныя 


I.  КДИНЪ 
1  ДЪВА 

3.  три 

4.  ЧЕТЪІРЕ 

5.  ПАТЬ 

6.  ШЕСТЬ 

7.  СЕДЬМЬ 

8.  осмь 

9.  ДЕВАТЬ 

10.  ДЕСАТЬ 

11*  КДИНЪ ВАДЕСАТЕ 


ПРЬВЪІІІ. 

ВЪТОРЪІ  іі. 

ТРЕТИЙ. 

ЧЕТВРЬТЪІКІ. 

ПАТЪІЙ. 

ШЕСТЪІЙ. 

СЕДЬМЪІІІ. 

ОСМЪІІІ. 

ДЕВАТЪІІІ. 

ДЕСАТЪІП. 

ПРЬВЪІІІ  ВАДЕСАТЕ  И  КДННЪіЙ. 


І1АДЕСАТВ. 


— - 
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Коіячі 

эствбііыи. 

Порядочны  I. 

12. 

ДЪВАІІЛ  ДЕСАТК 

ВЪТОРЪІЙ  В  А  ДЕСАТЕ. 

13. 

ТРИНАДЕСЛТЕ 

ТРЕТИЙНАДВСАТЕ,  И  Т.  Д, 

20. 

ДЪВАДКСАТВ 

ДЪВ  А  ДВСАТЪІЙ. 

21. 

ДЪ В Л  ДВС АТЕ  И 

КДНВЪ 

ДЪВАДЕС АТЕ  ПРЬВЪІЁ. 

22. 

ДЪВАДКСАТВ  В  ДЪВАДВСАТВ  ВЪТОРЪІЙ,  ІІТ.Д. 

ДЪ  ВА 

Другой  образъ  счисленія  былъ: 

21.  КДВВЪМЕЖДЛ-  ПРЬВЪіЙ  ТРЕТИЙ  АГОДЕСАТЕ. 

ДЕСАТЬМЛ 

22.  ДЪ  ВА  МЕЖД/Ь'  ВЪТОРЪІЙ  ТРЕТИМАГОДЕСАТЕ. 

ДЕСАТЫСЛ 

30. 

ТРИДЕСАТЕ 

ТРИ  ДЕСАТЪІЙ. 

40. 

ЧЕТЪІРЕД  ЕС  АТЕ 

ЧЕТЪІРЕДЕСЛТЪІЙ. 

50. 

ПАТЬДВСАТЪ 

ПАТИДВСАТЪІЙ. 

60. 

ШЕСТЬДВСАТЪ 

ШЕСТИ  ДЕСАТЪІ Й. 

70. 

СЕ Д  М  Ь ДВС АТЪ 

СЕДЫИД  ЕСДТЪІЙ. 

80. 

ОСМЬДЕСАТЪ 

ОГ.ЬЫЯДЕС  АТЪІЙ. 

90. 

ДЕВАТЬДЕСАТЪ 

ДЕВАТНТЕСАТ'ЫЙ. 

100. 

СЪТО 

СЪТЪІЙ  И  СОТЪІЙ. 

200. 

ДЪВѢСЪТЪ 

дъвоусътъій  и  двоусотъій. 

300. 

ТРИСЪТА. 

ТРИСЪТЪІЙ  - 

400. 

ЧВТЪІРВСТА 

ЧЕТ’ЫРЬСЪТ'ЫЙ  — 

500. 

ПАТЬ  СЪТЪ 

□  АТИСЪТЪій  - 

600. 

ШЕСТЬ  СЪТЪ 

ШЕСТИСЪТ'ЫЙ  — 

700. 

СЕДМЬ  СЪТЪ 

СЕДЬЫИСЪТЪІЙ  - 

800. 

оемь  СЪТЪ 

ОСМИСЪТ'ЫЙ  — 

900. 

ДЕВАТЬ  СЪТЪ 

ДЕВАТИС'ЬТ'ЫЙ  - 

1 ,000. 

10,000. 

ТЪІСАЩА  И  ТЪІ- 

САША 

ТЬМА  ) 

тгіедщьвъій. 

100,000. 

>  ИЛИ  НЕСЪВФДЬ. 

ЛЕГЕОНЪ  1 

Къ  числительнымъ  принадлежитъ  также  полъ»  т.  в.  по¬ 
ловина. 
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Собирательныя. 

3)  Отъ  числительныхъ  простыхъ  дъвл,  три,  чвтъіре. 
нать,  нар.  производятся  числительныя  собирательныя:  дъвок, 
трок,  четверо,  патеро,  и  пр.  употребляемыя  при  родит,  п. 
существительныхъ,  когда  говорится  объ  одушевленныхъ  пред¬ 
метахъ,  И  ДЪВОИ,  ТРОИ,  ЧВТВЕРЪІ,  НАТЕРЪ!,  И  Пр.  уПОТрвб- 

ляемыя  при  именит,  п.  существительныхъ  множ.  ч.  когда  гово¬ 
рится  о  воодушевленныхъ  предметахъ. 

Различія  въ  склоненіи  прилагательныхъ. 

1  РАЗЛИЧІЕ. 

§  39.  Въ  склоненіи  прилагательныхъ  представляется  два 
рааличія. 

1-е  различіе,  по  коему  склоняются  качественныя  усѣчен¬ 
ныя,  притяжательныя  и  относительныя  иа  въ,  нъ,  скъ,  в  при¬ 
частія  страдательныя  на  мъ,  нъ,  а,  о,  сходно  во  всѣхъ  паде¬ 
жахъ  съ  существительнымъ  ъ,  о,  а,  муж.  ср.  и  ж. рода;  также 
качественныя  усѣченныя,  притяжательныя  в  относительныя 
на  ь,  й,  к,  а,  сходно  съ  существительными  на  ь,  И,  к,  га,  муж. 
ср.  и  ж.  рода.  Напр. родит,  ед.  муж  й  велика  дьвв,  ср.  одъ- 

НИіа  БРАЧЬНА,  Ж.  МАТЕРЕ  Б  О  ГОРО  Д  В  Ч  В  НЪІ.  Дат.  ОД.  ВЪТРОу 
ВЕликоу.  Твор.  ед.  ГЛЛСЪМЬ  ВВЛИКЪМЬ,  СРДЦЬМІ.  благъмь. 
Твор.  ДВ.  ОушИМА  РАСЛАБЛЕВ  АМА....  ОЧИМА  БОЛ-ВЖДАМА. 

Григ.  Богосл.  XI  В.  ПРЕДЪ  ОЧИМА  РОДИТЕЛЕВОМА.  Ефр.  Свр. 

1377  г.  Родит,  ми.  отъ  оучЕВИкъ  видно  въ.  Остром.  9  г.  отъ 
лътъ  мъвогъ.  Дат.  МН.  събраномъ  фарисеомъ,  двьрьмъ 

^АТВОРЕНДМЪ.  Твор.  МН.  КЪНИГАМИ  ЕЛИВЬСКАМИ.  МѢсТИ.  МН. 

муж.  о  оудъхъ  плътьнъхъ.  Сб.  1073  г.  ср.  въ  тъсвъхъ 
мѣстахъ.  ЕФр.  Свр.  1377  г.  ж.  въ  бълахъ. 

Иногда  въ  дат.  и  ыѣстн.  мв.  встрѣчается  усугубленіе  глас- 
вой  въ  оковчавів:  но  мъвогаамъ  винамъ.  Сб.  1073  г.  209. 
въ  бълаахъ  ризахъ.  Тамже  260. 

Предъ  н  в  вредъ  ъ  окончаніе  ск  превращается  въ  сц  в  ст, 
нанр.  въ  градъ  ВЕРОуСАЛВМЬСЦЪ,  нрв  е;връ  гвнисарвтьсц-в 
на  горъ  кдеовьстъ.  Копвтаръ  (Сіа^.  Сіох. 53)  полагаетъ,  что 


ст  встрѣчается  только  въ  Русскихъ  спискахъ,  а  сд  въ  кожныхъ 
или  Задунайскихъ  (сЫаппЫацогиго,  въ  отношеніи  къ  нему):  но 
въ  Остром.  Ев.  встрѣчаемъ  то  и  другое  окончаніе. 


Въ  эват.  ед.  прилагательное  муж.  оканчивается  на  в,  какъ 
существительное,  только  тогда,  когда  употреблено  вмѣсто  су¬ 
ществительнаго,  вапр.  БвдоумьнЕ;  ио  когда  находится  нри 
существительномъ,  тогда  звательный  подобенъ  именительному, 

иапр.  (д  РОДЕ  ВЕВѢРЬВЪ  И  РАЗВРАЩЕНЪ. 


ь  съ  предшествующею  л,  н,  вапр.  добль,  авраамль,  синь, 
ааровь,  имѣетъ  ед.  родит,  м,  дат.  ко,  твор.  кмь;  напротивъ 
того  ь  послѣ  ж,  жд,  ш,  щ,  склоняется  а,  оу,  кмь,  напр.  ед. 
именит,  зв.  муж.  авраамль,  лъжь,  ср.  авраамле,  лъже,  ж. 

АВРААМЛМ  ЛЪЖА. 


Родит. 


Вин. 

Твор. 


МД  МА 

ю  оу  ю  оу 

подобенъ  именительному  или  родительному 

кмь  вмь  КМЬ  ЕМ  ь 

НИ  ИИ 


ІА. 

и 

КЖ 
К  НК 

и 


А 

к 

л 

ЕИ& 

и 


СКЛОНЯЮТСЯ 


тяжательвыя  божий,  вражий,  рабий,  скотий,  и  другія  по¬ 
добныя,  в  качественное  ввлий,  принимая  въ  надежахъ  тѣже 
окончанія,  какъ  ль,  вь,  иапр.  божим,  видим,  божию,  ввлвю, 

БОЖИ КМЬ,  ВЕЛИКМЬ,  БОЖИИ,  ВВЛИИ,  И  Ор. 


2  различіе. 


Но  2-му  различію  склоняются  качественныя  полныя  на 
ъій,  относительныя  на  скъій,  въій,  нъій,  числительныя  поря¬ 
дочныя  на  въій  и  причастія  страдательныя  на  мъій,  ный, 
также  относительныя  3-го  отдѣленія  ваний,  числительное  по¬ 
рядочное  третий,  и  качественныя  воуй,  соуй,  шоуй,  дивий. 


Въ  этомъ  склоненіи,  къ  окончаніямъ  1-го  различія  ъ,  а,  оу, 
и  т.  д.  присовокупляются  измѣненныя  окончанія  личнаго  мѣ¬ 
стоименія  3  лица:'  й,  аго  (вм.  кго)  оумоу  (вм.  кмоу),  и  т.  д. 
вапр. 
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Ед.  вменит,  зв.  добръій 

ок 

АП 

Родит. 

ЛАГО 

ЪІЫь 

Дат. 

оуоумоу 

ѢІ 

Вив.  подобенъ  им. 

или  родит. 

он 

лж 

Твор. 

ЪІИМЬ 

ож 

Мѣст. 

ѢВМЬ 

ъй 

Дв.  Имен.  Вии.  Зв. 

АП 

ъ  н 

«в 

Родит.  Мѣстн. 

оую 

Дат.  Твор. 

ЪІНІІЛ 

Ми.  Имен.  Зват. 

ИИ 

АП 

ъш 

Родит. 

ЪІИХЪ 

Дат. 

ЪІНМЪ 

Вив. 

ЪІЫс 

А  ХА 

ЪІЕА 

Твор. 

ЪІИМЯ 

Мѣст. 

ЪІИХЪ 

Въ Пс. толк. XII в.  встрѣчается  въ^люблеилего,  вы.  въ;лю- 
БЛЕНААГО,  гр«шьноуЕмоу,  вы.  гр*шьвоуоумоу,  я  въ  Ше- 
стодвевѣ  Іо.  Екс.  очрьтивоукмоу,  присиовытвоукиоу.  Но 
тамже  веви  димоммоу,  влгоыыоу.  Въ  позднѣйшемъ  языкѣ 
сіи  оковчавія  эамѣвеиы  уаотребительвыии  вынѣ  ало,  ому. 

Передъ  и  и  *  ск  превращается  и  здѣсь  въ  си  или  ст,  вапр. 
жвдовьсции  людик,  еа^ъіци  дпльсцин.  Пс.  Толк.  XI  в.  о 
божьсцфкмь  строи.  Сб.  1073  г.  на  сввавсцъи  гор*,  —  въ 

НЕРДАНЬСЦЪИ  Р*Ц*.  Остром.  ПРИ  ЫОРИ  ГАЛИЛЕВСТФВМЬ, - 

ВЪ  РЖЦ*  члов*чьст*в.  Остром. 

Оковчавіе  мѣстн.  ед.  «емь  ввогда  превращалось  въ  *дмь 
или  тамъ,  что  было  особевностію  Болгарскаго  варѣчія;  вапр. 
о  бла  жен*  д  мь  САторвв*.  Въ  отрывкѣ  житія  Кодрата,  X  в. 
ВЪ  ДВОР*  СТ*АМЪ  его.  Пс.  толк.  XII  в.  Погод.  ВЪ  СТѴАМЪ. 

Пс.  Норова,  въ  цртви  нбёЪъамъ.  Ев.  Норова. 

ВъСб.  1073  г.  встрѣчается  мѣств.  мв.  ч.  *кхъ,  вм.  ъіихъ: 
въ  дфмвиихъ  же  ап~льсц*е’хъ. 

Относительныя  ва  вий,  шний,  числительное  третий  и 
качественныя  воуй,  соуіі  щоуіі,  днваіі,  склоняются  слѣдую¬ 
щимъ  образомъ. 
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Ед. Им.  Зв.  послфдьний, 

третий,  нкк,  твкк,  нгага, 

тигага. 

Род. 

—  НПА  ГО 

- ТВ  О  АГО  НЬЫЛ, 

т  В  выл. 

Дат. 

—  нюоумоу  — твюоумоу  нкй, 

тики. 

Вон.  подобенъ  им.  иди  род.  подобенъ  имев,  и»ж»*, 

ТВГЖІХ. 

Хвор. 

—  виимь 

— тиимь  нккх, 

тикнк. 

Мѣстн. 

— виимь 

- ТИИМЬ  НИИ, 

тви. 

Д  в.  Им.  Вив.  послфдьвігш, 

,  ТРЕТИ КШ*  ИВИ,  тив,  иии, 

твв. 

Род.  Мѣст. 

—  нюю 

% 

— тиюю 

Дат.  Твор. 

- НВИМА 

- ТВИМА. 

Мв.  Имен.  носл*дьнвв, 

третий,  нгага,  тигага,  вьыл, 

ТВ  ЕЛ  ЕЛ. 

Род. 

-нивхъ 

— тиихъ. 

Дат. 

-  наймъ 

—таимъ. 

Вив.  - 

—  н  выл. 

— тиьма  нгага  тигаіа.  подобенъ  муж. 

Твор.  — 

-вними 

- ТИИМИ. 

Мѣстн.  - 

-  нивхъ 

— тивхъ. 

Прилагательныя  несклоняемыя. 

§  40.  Нѣкоторыя  прилагательныя  несклоняемы,  имѣя  одно 
окончаніе  для  всѣхъ  родовъ,  чиселъ  в  надежей.  Таковы  суть: 

БЛИЗЪ,  двогоувь,  ТРЕГОуБЬ,  ИСПЪЛИЬ,  РА^ЛИЧЬ,  РАЗНО- 

лвчь,  свободъ  или  свободъ,  год*,  треб*,  іав*.  Вотъ  при- 
мѣры : 

близъ:  близъ  гдь.  Пс.  СХЫѴ.  18.  к*же  близъ  нраздь- 
нвкъ.  Остром.  25.  б.  вр«м а  мок  близъ  ксть.  Остром. 
156  г.  близъ  ксть  жатва.  Остром.  146  б. 

Во  всѣхъ  сихъ  мѣстахъ  въ  Греч.  которое  счи¬ 

тается  нарѣчіемъ,  почему  и  близъ  можетъ  отнесено 
быть  къ  нарѣчіямъ. 

двогоувь:  творите  кго  (Гца  огневи  двогоувь  ВАСЪ. 
Ев.  Добр.  Мат.  XXIII,  15  (въ  неч.  сКгКбѣйша  васъ). 

трЕгоувь:  имьже  трЕГоувь  б*ахЬ'.  Іеэек.  ХШ  5  рпс. 
трітсХо?  -цоаѵ  (въ  неч.  трегубы  бяхѴ). 

вснълнь:  ед.  именит,  муж.  стефанъ  вспольвь  вфръі. 
Дѣян.  VI.  8. 

Ед.  имеинт.  жен.  иснолвь  вса  земла  славы  его. 
Исаі.  VI  3. 
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Ед.  ВПИИВ.  жен.  СЛА8Ж...  испълвь  влагодлти  и 
вствнъі.  Остр.  3  а. 

Мн.  имен.  муж.  исполъвь  хлѣбъ  лищишаса.  1  Цар. 

1 ! .  5  рас. 

Ми.  род.  жев.  седмь  кошьнвць  исвлъвь.  Остр.  71.  а. 
ра^лпчь:  дв.  вменит,  ж.  и  ср.  окоже  во  дша  в  тѣло 
ра^личь  кет  л.  Сб.  1073  г. 

ра^ноличь:  мв.  вменит,  ж.  и  ср.  разиоличь  и  влвмева 

БѢША,  РА^НОЛВЧЬ  И  ВОЛА  ИМАХЖ.  НОМОК.  О  рВЗВХЪ 

Архіер. 

свободъ  или  свободъ:  ед. имеввт. ж.  аще  оумрвть  мгжь 
Би  свободъ  есть  й  какова.  Рви.  VII.  3  рве.  (ІХсоЗДра 
іачіѵ  свободна  есть). 

Мв.  вменит,  муж.  свободъ  бждетк.  Остр.  29  б. 
(ОДиЗерос  ІоіоЧе  свободна  будете). 

годѣ:  ед.  вменит,  ср.  видѣ  жена  око  добро  дрѣво  въ 
одъ  и  око  годѣ  сачммА  видѣтв.  Быт.  Ш.  6,  въПарем. 
1271  г.  (аресттоѵ,  оугодно). 

Ед.  вменит,  муж.  в  ж.  не  годѣ  бУдв  ем  У  невѣста 
или  $ать.  Номок.  Законъ  Град,  о  съвѣщ.  брака. 

требѣ  или  трѣбѣ:  ед.  имеввт.  муж.  аще  трибѣ  ем#  бУ- 
деши.  Прем.  Сирах.  XIII.  7  (хрэбхѵ  еох*]*^  ое ,  аще 
востребуетъ  та),  миогъ  бо  трудъ  требѣ  ксть.  Е«>р. 
Сир.  1377  г. 

Мн.  именит,  муж.  Н1  ТРЕБѢ  БЪІША.  Рим.  III.  12,  ВЪ 
А  пост.  XIV  в.  (тіхреі  с&тдоаѵ  вепотребни  быша). 

Мв.  именит,  ж.  мъаогъі  бо  щедроты  трѣбѣ  соуть 
Пс.  толк.  XII  в. 

обѣ:  ед.  вивит.  ср.  овѣ  бо  бъість  има  кто.  Остр.  286  г. 
фаѵероѵ'уар  іуеѵсто. 

Ед.  винит,  муж.  овѣ  та  творить.  Остр.  181  а.  (Зтріоѵ 
ав  таи  Г). 

Склоненіе  чныителныхъ  количественныхъ. 

Склоненіе  числительныхъ  количествеввыхъ  различно,  смо¬ 
тря  по  окончанію  ихъ. 


—  50  — 

1)  к  динъ  склоняется  по  примѣру  мѣстоименіи  указательныхъ 

на  ъ  (см.  далѣе  §  50). 

2)  д  ъ  в  а  и  мѣстоименіе  оба  склоняются  въ  двойственномъ 

числѣ: 

Дв.  И.  В.  муж.  дъвл,  оба.  ср.  ж.  дъвѣ,  обѣ.  Въ  ж.  также 

обои.  Супр.  312.  на  топ  трепезгъ  обои  бъі- 
вактпе  пашѣ. 

Р.  М.  муж.  ДЪВОНК,  ОБОНК  ср.  I!  Ж.  ДЪВОЮ,  ОБОК)  II 

ДВѢЮ,  ОБѢЮ. 

Р.  М,  муж.  сократи  дъвоу. 

Д.  Т.  дъвѣма,  обѣма,  во  всѣхъ  трехъ  родахъ. 

Примѣчаніе. 

дъвоу  вмѣсто  дъвоі*  употребляется  болѣе  въ 
сложномъ  числительномъ:  дъвоудксАтоу.  См.  далѣе. 
Однако  въ  Ев.  Добр.  Марк.  XIV.  1,  встрѣчается  по 
двоу  дііью.  Въ  Остр.  Ев.  для  ср.  рода  употреблено, 
какъ  и  для  муж.  дъвогд:  отъ  дъвоіж  лътоу;  для 
женскаго  же  дъвою:  ни  дъвою  ри^оу.  двѣіо, 
обѣ т  встрѣчаются  въ  другихъ  рпсяхъ,  и  именно, 
для  ср.  р.  <3  двѣю  естпв Ь7.  Сб.  ХѴгв.,  для  ж.  р.  на  тою 
юръ  (дбѣю ,  въ  Торжественникѣ  XVI  в.  слово  Іо. 
пресвит,  на  Преобр. 

3)  трик,  четъіре,  во  множественномъ: 

Ми.  И.  муж.  ТРИК,  ср.  и  Ж.  ТРИ,  ЧЕТЫРЕ,  во  всѣхъ  родахъ. 

Р.  ТРИИ,  ЧЕТЪІРЬ  Ъ 

Д.  ТРЬМЪ,  ЧЕТЪІРЬМЪ  I 

В.  три,  четъіри  I  во  всѣхъ  родахъ. 

Т.  ТРЬМИ,  ЧЕТТІРЬМИ  I 

М.  ТРЕХЪ,  ЧЕТЪІРЬХЪ  ) 

4)  ПАТЬ,  ШЕСТЬ,  СЕДМЬ,  ОСЬМЬ,  ДЕВАТЬ  СКЛОНЯЮТСЯ  КЭКЪ  су- 

ществительныя  ж.  рода  на  ь,  въ  числЬ  единственномъ. 
Также  и  десать,  когда  не  составлено  съ  другими  числи¬ 
тельными.  Но  въ  составѣ  съ  числительными  дъва,  дъвѣ, 
оно  склоняется  въ  двойственномъ  а  съ  числительными 
три,  четъіре,  во  множественномъ  числѣ  слѣдующимъ 
образомъ: 


Дв.  И.  В.  муж.  ДЪВЛДЕСАТК,  ср.  И  Ж.  ДЪВѢДВСАТЕ. 

Р.  М.  во  всѣхъ  родахъ  дъвок  или  дъвоудЕСАтоу. 

Д.  Т.  -  -  ДЪВФМА  ДЕСАТЬМА. 

Мв.  И.  ТРИ  И  ЧЕТЪІРЕДЕСАТЕ. 

Р.  ТРИИ  И  ЧВТЪІРЬДЕСАТЪ. 

ТРЬМЪ  И  ЧЕТЪІРЬМЪ  ДКСАТЬМЪ. 

В.  ТРИ  И  ЧЕТЪІРИДВСАТЕ. 

Т.  ТРЬМИ  И  ЧЕТЪІРЬМИДВС  АТЪІ. 

М.  ТРЕХЪ  В  ЧЕТЪІРЬХЪДВСАТЬХЪ. 

5)  Въ  числахъ  отъ  11  до  19,  надесате  остается  нескло¬ 

няемымъ,  а  скловяются  только  едиввцы:  к  динъ,  кди- 
ного,  кдиномоу  надесате,  и  пр.  (см.  далѣе  склоневіе 
мѣстоименій  увааательвыхъ)  дъва,  дъвъ  в  оба,  об-вва- 

ДЕСАТЕ,  ДЪВОНК,  ОБОИХ  В  АДЕ  САТЕ  И  Пр.  ТРИИ,  ЧЕТЪІРЬ- 
ВАДЕСАТЕ,  И  Т.  Д. 

6)  Въ  склоненіи  числительныхъ  патьдвсатъ,  ніестьдесатъ 

и  далѣе  до  деватьдвсатъ,  десатъ  остается  въ  родит, 
мв.  при  всѣхъ  перемѣнахъ  предшествующаго  числитель¬ 
наго,  навр.  родят,  до  осмидесатъ  четъірь  литъ,  твор. 

ПАТ  В IX  ДЕСАТЪ. 

7)  г.ъто  склоняется  по  примѣру  существительныхъ  ср.  ва  о, 

2-го  различія: 

Ед.  И.  и  В.  съто.  Р.  съ  га.  Д.  сътоу.  Т.  сътъмь.  М.  сът-в. 
Дв.  И.  и  В.  дъв«сът*.  Р.  М.  дъвоюсътоу.  Д.Т.  дъвъма- 

СТОМА. 

Мв.  И.  в  В.  трисъта.  Р.  триисътъ.  Д.  трьмъсътомъ. 
Т.  трьмвсътъі.  М.  трьхъсътъхъ.  Также  склоняется 
четъіресъта;  во  послѣ  пать,  шесть,  в  далѣе,  до  де¬ 
вать,  сътъ  остается  въ  родит,  ми.  при  всѣхъ  перемѣ¬ 
нахъ;  на  пр.  И.  В.  патьсътъ,  Р.  Д.  в  М.  патисътъ, 

Т.  НАТИК  сътъ. 

8)  Такимъ  же  образомъ  тъісаща,  склоняющееся  какъ  суще¬ 

ствительное  ж.  на  ША,  различія  1 2,  имѣетъ  въ  двойствен¬ 
номъ  числѣ  ДЪВФ  ТЪІСАЩВ,  ДЪВОЮ  ТЪІСАЩОу,  дъв-ьма 

тъісащама;  во  множ.  И.  В.  три  тъісаща.  Р.  трііи 

ТЪІСАЩЬ.  Д.  ТРЬМЪ  ТЪІСАЩА МЪ.  Т.  ТРЬМИ  ТЪІАЩАМИ. 
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М.  ТРЬХЪ  ТЪІСДЩАХЪ.  ПАТЬ,  П  АТ  И,  ПАТИГ*  ТЪІСАЩІ», 

и  т.  д. 

Мѣстоименія. 

§  42.  Мѣстоименія  раздѣляются  на  личныя,  вопроситель¬ 
ныя,  указательныя,  относительныя  и  опредѣлительныя. 

Личныя. 

§  43.  Мѣстоименія  личныя  суть  тѣ,  которыми  означаются 
лица,  упоминаемыя  въ  рѣчи: 

Первое  лицеч  или  тотъ,  кто  говоритъ.  Въ  ед.  ч.  а?ъ  *)  въ  дв. 
въ,  во  мв.  мъі. 

Второе  лице ,  или  тотъ,  къ  кому  обращена  рѣчь.  Въ  ед.  тъі, 
въ  дв.  въі  в  ва  **),  во  мн.  ВЪ|. 

Третье  лице ,  или  предметъ,  о  которомъ  говорятъ.  Въ  ед. 
муж.  й,  ср.  к,  ж.  га.  Въ  дв.  муж.  и  ср.  га,  ж.  и,  во  мн.  муж.  и, 
ср.  га,  ж.  га..  Но  Формы  сіи  въ  именительномъ  падежѣ  неупо¬ 
требительны,  и  замѣняются  указательными  мѣстоименіями  онъ, 
тъ,  и  пр. 

Всякое  изъ  трехъ  лицъ ,  или  мѣстоименіе  возвратное 

СЕБЕ,  СА. 

Вопросительныя  и  указательныя. 

§  44.  Мѣстоименія  вопросительныя  служатъ  для  вопроше¬ 
нія,  а  указательныя  подаютъ  отвѣтъ  на  оныя. 

*)  Церковно  Словенское  а^ъ,  изъ  нынѣшнихъ  Словенскихъ  нарѣ¬ 
чіи,  осталось  только  въ  Болгарскомъ.  Въ  прочихъ  нарѣчіяхъ  оно  за¬ 
мѣняется  словами  га^ъ  и  га.  Въ  Сербскомъ  га  и  ѣ  уже  въ  грамотѣ 
Кулина  Бана  1189  г.  Въ  старомъ  Чешскомъ  ]аг,  въ  новомъ  ]а,  (да), 
въ  Виндскомъ  ]&з,  ]ев,  ^еяі.  Уже  во  Фрейзингенской  рпси  X  вѣка 
іаг.  Русскіе  въ  началѣ  своей  пнсьменноств  употребляли  а^ъ,  такъ 
какъ  и  Сербы;  яо  у  тѣхъ  я  другихъ  это  мѣстоименіе,  кажется  заим¬ 
ствовано  было  изъ  Церковно  Словенскаго  языка  н  не  было  народ¬ 
нымъ.  Уже  въ  началѣ  ХИ  вѣка  встрѣчается  у  Русскихъ  га  н  га-, 
и  именно  въ  грамотѣ  В.  Ки.  Мстислава  и  сына  его  Всеволода,  данной 
Новгородскому  Юрьеву  М— рю  между  1128  и  1132  годомъ.  Начи¬ 
нается:  св  а^ъ  мьстиславъ, ...  но  далѣе;  га?ъ  далъ,  и  ар.  а  потомъ 
св  га  Всеволодъ.  Въ  княжескихъ  грамотахъ  XIV  вѣка  уже  вездѣ  по¬ 
ставлено  га;ъ  или  а^ъ. 

**)  2  е  лице  дв.  ч.  въ  Остромнр.  Ев.  въі.  но  въ  Супр.  рпси  ва.  в  а 

ОБА  СЛОу^Ѣ  СОТОНИНѢ. 
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1. 0  самомъ  предметѣ:  къто? — онъ,  сь,  тъ,  нѣкъто,  никъто- 

же,  ыикдвнъ,  вьсгакъ,  къжьдо, 

овъ,  ИНЪ,  К  ТЕРЪ,  дроугъій,  ПРОЧИЙ. 

КОТОРЪІЙ?  —  КОТОРЪІЙ  ЛИБО,  нѣко- 
ТОРЪІЙ,  НИКОТОРЪіЙЖЕ. 

ЧЬЮ?  -  СЕ,  ТО,  НФЧЬТО,  иичьтожв, 

ВЬСЕ. 

II.  О  качествѣ  его:  какъ?  —  такъ,  сгакъ,  сиць  или  спцквъ, 

ИНАКЪ,  НИКАКЪ. 

КЪІЙ? - КЪІЙ  ЛИБО,  НЪКЪіЙ,  ННКЪІКІЖЕ. 

Ш.  О  количествѣ:  коликъ?  —  селикъ,  толвкъ,  нъколикъ. 

IV.  О  принадлежности:  чий?  —  мой,  твой,  свой,  кговъ,  го¬ 
товъ,  НАШЬ,  ВАШЬ,  ИХЪ,  ЧИЙ  ЛИБО, 

ничкгй. 

Относительныя. 

§  45.  Мѣстоименія  относительныя  суть  тѣ,  кои  ссылаются 
на  указанный  предметъ,  то  есть,  относятъ  къ  оному  сказуемое. 
Таковы  суть:  иже,  иже,  кже,  къто,  чьто,  акъ  или  гакъ, 
а,  о,  кликъ,  а,  о. 

ижк,  га  же,  кже  относятся  къ  предмету,  означенному 
уже  существительнымъ,  или  мѣстоименіемъ  лнчкхымъ  или 
указательнымъ;  къто,  чьто,  относятся  къ  предмету  не¬ 
опредѣленному;  акъ  относится  къ  качеству,  а  кликъ 
къ  количеству  предметовъ. 

Опредѣлительныя. 

§46.  Мѣстоименія  опредѣлительныя  суть  кдвнъ,  оба, 
мъногъ,  вьсь,  вьсгакъ,  къжьдо,  самъ. 

к  динъ  есть  числительное,  когда  соотвѣтствуетъ  Грече¬ 
скому  ец,  но  когда  выражено  въ  Греческомъ  словами 
|іоѵо€  и  тц,  тогда  можетъ  причислено  быть  къ  мѣстоиме¬ 
ніямъ.  мъногъ  есть  и  прилагательное  и  мѣстоименіе.  Въ 
послѣднемъ  значеніи  оно  в  склоняется  подобно  мѣстоиме¬ 
ніямъ  (см.  далѣе). 


Склоненіе  иістоииеній  личныхъ  1-го  н  3-го  лица  н  воавратяаго. 


§  47.  Мѣстоименія  личныя  1-го  и  2-го  лица  склоняются 
слѣдующимъ  образомъ: 


Кдіістваіааго. 

Діойетвеііаго. 

Міовеопошго. 

4-го  а. 

3-го  і 

І-ГО  4. 

3-ГО  4. 

І-ГО  1. 

3-ГО  4 

и. 

А*Ъ 

ТЪІ 

в* 

ВА,  ВЪІ 

МЪІ 

ВЪІ 

р. 

МИНЕ 

ТЕБЕ 

НАЮ 

ВАЮ 

И  АСЪ 

ВАСЪ 

•Да 

МЪНѢ 

ТЕБѢ 

НАМА 

ВАМА 

ВАМЪ 

ВАМЪ 

МИ 

ТИ 

ВЪІ 

ВЪІ 

в. 

МА 

ТА 

НА,  ВЪІ 

ВА,  ВЪІ 

НЪІ 

ВЪІ 

МЕНЕ 

ТЕБЕ 

НАЮ 

ВАЮ 

НАСЪ 

ВАСЪ 

т. 

ыънонк 

ТОБОНК 

НАМА 

ВАМА 

НАМИ 

ВАМИ 

Ж| 

іи  • 

МЪНѢ 

ТІВѢ 

НАЮ 

ВАЮ 

ВАСЪ 

ВАСЪ. 

Мѣстоименіе  возвратное  склоняется  какъ  2  л.  ед.  ыѣ стоим, 
личнаго,  не  имѣя  только  именительнаго  падежа:  Р.  свив, 

Д.  СВБЪ,  СИ,  В.  СА,  СЕБЯ.  Т.  СО  БОНК,  М.  СЕБѢ. 


Склоненіе  аѣстони.  личи.  3-го  л.  я  отиоснтельи.  и  ж  в. 


§  48.  Мѣстоименія  личныя  3*го  лица  и  относительное  иже 


склоняются : 


Муяосхаго  рода 


Среда  а  го  рода 


Ед.  И. 


Р.  к  го, 
н  к  го, 
Д.  кмоу, 


ИЖЕ 

КГОЖЕ 

НКГОЖЕ 

КМОуЖЕ 


К  ЖЕ 


Подоб.  муж 


нкмоу,  нісмоужЕ 


Женскаго  рода. 

мжв. 

квь,  км.  же. 
нкьь,  нкіаже 

КЙ,  КЙЖЕ. 
ВКЙ,  НКЙЖЕ. 


В.  И,  КГО,  ИЖЕ,  КГОЖЕ, 


КЖЕ 


ПЖВ, 


НЬ,  НІСГО,  НЬЖЕ,  НКГОЖЕ,  НК,  НИЖЕ  НИК,  В  Г*  ЖЕ. 


Т.  имь 
вимь 
•  кмь 


вкмь, 


Дв.  и. 


В.  и 

нм, 

Р.  М.  кю, 
нкю, 
Д.  Т.  им  А, 

НИМА, 


ИМЬЖЕ 

вимьжв 

КМЬЖЕ 

ВКМЬЖЕ 

пике 

М  ЖЕ 

В  М  ЖЕ 

КЮЖЕ 

ИКЮЖЕ 

ИМАЖЕ 

НИМАЖЕ 


Подоб.  муж 


кж9 

нкнк, 

КЙ, 


К  НК  ЖЕ. 

нкикжк 

КЙЖЕ. 


ВКЙ,  НКЙЖЕ. 


ИЖЕ. 


Подоб.  муж. 


К  НК,  К  НК  ЖЕ. 

нкнк,  нкнкжв. 

ИМА,  ИМАЖЕ. 
НИМА,НИМАЖВ, 
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Мусескогс  род*. 


Ми.  И 


Р.  ихъ, 
нихъ, 
Д.  имъ, 

ІХВМЪ, 

В.  въ, 
неа 

Т.  нмв, 

НИМИ, 

М.  вхъ, 
инхъ. 


В  ЖЕ 

ИХЪЖЕ 

КІВХЪЖЕ 

ВМЪЖЕ 

НИМЪЖЕ 

ГАЖЕ 

ПІАЖЕ 

ИМИ  ЖЕ, 

ИИ  МВ  ЖЕ 

ИХЪЖЕ 

И  ИХЪЖЕ 


Средняго  рода 
ИЖЕ 


Женскаго  рода 

ІА.  Ж  В. 


Ср.  и  ж.  подобны  мужескому 


ГЭ  ЖЕ 


Н«,  НИЖЕ 


ІА,  ІА  ЖЕ. 
И  ІА,  В  ІА  ЖЕ 


Ср.  и  ж.  подобны  мужескому. 


лица  и  относительное  и  ж  в,  послѣ 


падежѣ 


Раздѣленіе  вѣстоименіі  указа  тельныхъ,  в  пр.  но  вхъ  окончаніямъ. 

§  49.  Мѣстоименія  указательныя,  вопросвтельныя  и  опре¬ 
дѣлительныя,  по  ихъ  окончаніямъ,  раздѣляются  на  4  отдѣленія. 

1)  Оканчивающіяся  въ  именит,  ед.  муж.  р.  на  ъ,  сюда  при¬ 
надлежатъ  тъ,  онъ,  овъ,  ннъ,  самъ,  гакъ,  такъ,  какъ,  ко¬ 
ликъ,  вьсгакъ,  етеръ,  и  числительное  кд  и  въ,  мъногъ. 

2)  Оканчивающіяся  въ  имен.  ед.  муж.  р.  на  ь,  я  именно  на 
сь,  ць,  шь,  какъ  то  сь,  вьсь,  сиць,  нлшь,  ВАШЬ. 

3)  Оканчивающіяся  въ  именит,  ед.  муж.  р.  на  й:  мой,  твой, 
свой,  чвй,  къій,  въкъій.  Прочіе  на  ъій,  какъ  то:  которъій, 
таковъій,  склоняются  по  примѣру  прилагательныхъ  2-го  раз¬ 
личія. 

4)  Мѣстоименія  къто,  къжьдо,  чьто,  и  сложныя  иъкъто, 
НѢЧЬТО,  никъто,  вичьто. 

Склоненіе  мѣстоименій  указательныхъ  1-го  отдѣленія. 


Ед 


§  50.  Мѣстоименія  1-го  отдѣленія  склоняются: 

Мухоскаго  рода.  Срадііго  рода.  Жоіскаго  рода. 


Средіаго  рода. 

ТО,  кдвно, 
вьсгако. 


Р.  того,  кдииого, 


вегакого. 


Д.  томоу,  кдивому, 
вьегакому. 


Какъ  въ  муж. 


ТА,  ИДИНА, 

вьегакл. 

ТОЕА,  КДИВОІА, 

вьсгакоіА. 

ТОЙ,  ИДИНОЙ, 

вьемкой. 
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Мужескаго  рода 


Средняго  рода 


Женскаго  рода 


В.  подобенъ  вменит.  Подобенъ  именит,  та,  кдина, 


или  родит. 

Т.  тѣмь,  кдвыѣмь, 
вьсгацѣмь. 

М. ТОМЬ,  кдвномь, 
вьсгакомь. 

Дв.  И.  В.  ТА  ,  К  ДИ  В  А  , 

БЬСгаКА' 

Р.  М.  тою,  кдиною, 
вьсгакою. 

Д.Т.  ТѢМЛ,  КДИВѢМА, 
ПЬСгаЦѢМА. 

Ми.  И.  ти,  кднни,  вьсгаци 


Р.  ТѢХЪ,  КДИНѢХЪ, 


вьсицѣхъ. 


Д.  ТѢМЪ,  КДИВѢМЪ, 


вьсгаііѣмъ. 


Какъ  въ  муж. 


вьснка. 

тонк,  кдином, 
вьсгакогк. 

той,  кдиной, 
вьсгакой. 

ТѢ,  КДИНѢ, 
ВЬСШЦѢ. 


Какъ  въ  муж. 


какъ  въ  муж 


ТА,  КДВНА,  ТЪІ,  КДИНЪІ, 


ВЬСИКА. 


вьсіакъі. 


Ср.  и  ж.  подобны  мужескому. 


В.  тъі,  кдввъі,  вьсга-  та,  клина, 


КЪІ. 


ВСМКА. 


ТЪІ  ,  КДИНЪІ  , 

вьсгакъі. 


Т.  ТѢМИ,  кдинѣми, 
вьсггіцѣми, 

М.  ТѢХЪ,  КДЙНѢХЪ, 
ВСЫгіЦѢХЪ. 


Ср.  и  ж.  подобны  мужескому. 


Склоненіе  мѣстоименій  указательныхъ  2-го  отдѣленія. 

§51.  Мѣстоименія  укаэат.  2-го  отдѣленія  склоняются: 


Мужескаго  рода. 

Ед.  И.  сь,  вьсь,  сиць, 

ВАШЬ. 


Р.  СЕГО,  ВЬСЕГО,  СИ¬ 
НЕГО,  ВАШЕГО. 

Д.  СЕМОу  ,  ВЬСЕМОу, 
СНЦЕМОу,  ВАШЕМОу. 

В.  Подобенъ  именит, 
или  родительн. 


Сред  іа  го  рода. 


Женскаго  рода 


СЕ,  ВЬСЕ,  СИЦЕ,  СИ,  ВЬСА,  СИЦА, 
ВАШЕ.  ВАША. 

сик. 


Какъ  въ  муж 


Подоб.  имен. 


СЕМ.,  ВЬСЕЕА,  СИ¬ 
НЕМ,  ВАШЕМ. 
СЕЙ,  ВЬСЕЙ,  СИ- 
ДЕЙ,  ВАШЕЙ. 
СННК,  ВЬСА,  СВ- 

В  А  ШАі 


Мужескаго  рода 

Т.  СИМЬ,  ВЬСЪМЬ,  си- 

ЦИМЬ,  БАШИМЬ. 

М.  СЕМЬ,  вьскмь,  СИ- 

ЦЕПЬ,  ВАШЕМЬ. 


Дв.  И.  В.  си, 


ВАЖ. 


Р.  М.  сею,  —  сицею, 


ВАШЕЮ* 


Д*  Т.  СИМА, 


сици- 


МА,  ВАШИМА. 


Средняго  рода. 


Какъ  въ  муж 


сици,  Какъ  въ  муж 


Женскаго  роде 

СЕ  Ж,  ВЬСЕЖ,СВ- 
ЦЕЖ,  ВАШ  ЕЖ. 
СЕЙ,  ВЬСЕЙ,  СИ¬ 
НЕЙ,  ВАШЕЙ* 

Какъ  въ  муж.  но 

ВМ.  ВАЖ  ВАШИ. 


Ср.  и  ж.  какъ  въ  муж. 


Мѣстоименіе  вьсь  не  имѣетъ  двойственнаго  числа. 


Мв.И.  СИ,  ВЬСИ,  СИЦИ,  СИ,  ВЬСА,  СИЦА,  СВЕЛ.,  ВЬСЕА,  СИ¬ 


ВА  ШИ 


ВАША. 


ЦА,  ВАША. 


Ср.  и  ж.  какъ  въ  муж. 


Р.  СИХЪ,  БЬСЪХЪ,  си- 
ЦИХЪ,  ВАШИХЪ. 

Д.  СИМЪ,  ВЬСѢМЪ,  се¬ 
ймъ,  ВАШИМЪ. 

В.  свел,  вьса,  сицА,  св,  вьса,  сицА,  Какъ  въ  муж. 

ВАШ  А, 

Т.  сими,  вьсъмв,  си- 

ЦИМИ,  ВАШИМИ. 

М.  СИХЪ,  вьсъхъ,  си- 

ЦИХЪ,  ВАШИХЪ. 


ВАША. 


Ср.  и  ж.  какъ  въ  муж. 


Склоненіе  нѣстоннепій  3-го  отдѣленія. 


§  52.  Мѣстоименія  3-го  отдѣленія  склоняются: 


Мужескаго  рода. 

Ед.  И.  свой,  чвй,  къій 


Р.  свокго,  чикго, 


КОНГО. 


в. 


свокмоу,  чикмоу, 
кокмоу. 

Подобенъ  вменит, 
или  родит. 


Среднаго  рода. 


Женскаго  рода 


СВОИ,  ЧИН,  КОК.  СВОИ  ,  чи 


Какъ  въ  муж. 


Подоб.  именит 


КАЮ. 

СВОКЕА,  ЧИКЕА, 
КОКЕА. 

СВОКЁ ,  ЧИНН , 

кокй. 

свож,  чиж, 

КЛЖ. 
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Муюскаго  рода. 

Т.  свонмь,  явнмь, 
коимь. 

М. свокмь ,  яикмь , 
кокмь. 


Среди  го  рода* 


Какъ  въ  муж. 


Жеасіяго  рода* 

СВОКРЖ,  ЯВКІЖ, 
КОКІЖ. 

свокй,  яик й , 
кокй. 


Дв.  И.  В.  с  вот,  чип,  к  а  га.  свои,  яии,  — ?  свои,  яии,  —  ? 


Р.  М.  свокю,  чвкю, 


кокко. 


Д.Т.  СВОИМА,  яввмл, 


Во  всѣхъ  родахъ. 


КЪІВМА. 


Мн.  И  свов,  яии,  ков  в  свои, ян и, клга.  свора,  явка, 


ЦВИ.  КЪІЕА. 

Р.  СВОИХЪ,  ЯВИЖЪ,  \ 

КЪІИХЪ.  (  п  . 

-  >  Во  всѣхъ  родахъ. 

Д.  СВОВМЪ,  ЧВВМЪ,  I  г 

КЪІИМЪ.  ) 

В.  СВОРА,  ЯДРА,  К Ъ1  РА.  СВОИ,  ЯИИ,  КАЯ,  СВОРА,  Я  И  ЕА 


КЪІЕА. 


Т.  своими,  яивми, 

КЪІИМВ. 

М.  СВОВХЪ,  Я  И  ИХЪ , 
КЪІИХЪ. 


Во  всѣхъ  родахъ. 


По  примѣру  свой  склоняются  мой,  твой,  а  по  при* 
мѣру  ВЪІЙ,  викъійжв,  въкъій. 


Склоненіе  мѣстоименій  4  го  отдѣленія. 


§  54.  Мѣстоименія  4-го  отдѣленія  склоняются: 

Всѣхъ  родовъ.  Средівго  род. 

Ед.  И.  къто,  къжьдо.  яьто,  внчьтоже. 

Р.  кого,  когожьдо.  ЯВСО  И  ЯЬСО,  НИЯВСОЖЕ, 

иияьсожв. 

Д.  комоу,  комоужьдо.  ЯЕСОМОу. 

В.  кого,  когожьдо.  яьто,  нияьтожк. 

Т.  КЪІМЬ  И  ЦѢПЬ,  КЪІМЬ-  янмь,  иияияимьжв. 

ж  МО. 

М.  комъ,  комьжьдо. 


ЯЕСОМЬ,  ни  О  ЯЕМЬЖЕ 
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Глаголъ  и  его  раздѣленія. 

§  55.  Глаголь  бываетъ  въ  Церковно-Словенскомъ  языкѣ 
двухъ  видовъ:  1)  Неокончательнаго  и  2)  Совершеннаго. 

Находящагося  въ  Русскомъ  языкѣ  третьяго  вида,  много - 
кратнаго ,  въ  Церковно-Словенскомъ  нѣтъ. 

Залоги  и  наклоненія  тѣже,  какъ  и  въ  Русскомъ. 

Въ  изъявительномъ  наклоненіи  залога  дѣйствительнаго  гла¬ 
голъ  имѣетъ  девять  временъ:  1)  Настоящее,  2)  Прошедшее  не¬ 
окончательнаго  вида  или  преходящее,  3)  Прошедшее  совершен¬ 
наго  вида,  4)  Будущее,  5)  Преходящее  сложное,  6)  Прошедшее 
сложное,  7)  Будущее  сложное,  8)  Прошедшее  условное,  9)  Бу- 
ДАіцее  условное. 

Въ  изъявительномъ  ннклоненіи  залога  страдательнаго  во¬ 
семь  временъ:  1)  Настоящее,  2)  Преходящее  нродолжаемаго 
дѣйствія,  3)  Преходящее  прекращаемаго  дѣйствія,  4)  Прошед¬ 
шее  неопредѣленное,  5)  Прошедшее  опредѣленное,  6)  Прошед¬ 
шее  условное,  7)  Будущее  1-е,  8)  Будущее  2-е. 

Повелительное  наклоненіе  имѣетъ  собственно  одно  время, 
будущее,  которое  бываетъ  или  неокончательнаго,  или  совер¬ 
шеннаго  вида. 

Неопредѣленное  наклоненіе  временъ  не  имѣетъ ,  но  бы¬ 
ваетъ  двухъ  окончаній:  1)  Совершеннаго  на  ти,  щи,  2)  Дости¬ 
гательнаго,  на  тъ,  щь. 

Причастія. 

§  56.  Причастія  или  прилагательныя  отглагольныя  суть: 

1)  Дѣйствительныя  настоящаго  времени, 

2)  Дѣйствительныя  прошедшаго  времени:  а)  склоняемое, 

3)  —  —  —  б)  спрягаемое, 

4)  Страдательныя  настоящаго  времени, 

5)  Страдательныя  прошедшаго  времени. 

Таблица  спряженій 

§  57)  Прилагаемая  при  семъ  таблица  спряженій  Церковно- 
Словенских  ь  глаголовъ,  раздѣленная  на  два  спряженія  и  иа  де¬ 
сять  различій,  какъ  и  въ  Русской  грамматикѣ,  содержитъ  въ 
себѣ  63  примѣра  или  парадигмы. 
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Таблица  раздѣлена  вдоль  на  три  отдѣла,  по  тремъ  глав¬ 
нымъ  окончаніямъ  глагола,  отъ  коихъ  прочія  производятся. 
Первый  отдѣлъ  начинается  1-мъ  лицомъ  ед.  изъявительнаго 
наклоненія;  второй  неопредѣленнымъ  наклоненіемъ,  третій  за¬ 
ключаетъ  въ  себѣ  1-е  лице  ед.  преходящаго  времени. 

Пройдемъ  всѣ  63  примѣра. 

различіе  1. 

§  58.  Къ  1-му  различію  принадлежатъ  глаголы,  имѣющіе 
въ  1-мъ  лицѣ  ед.  изъявительнаго  накл.  іх,  въ  неопр.  вакл.  ти 
послѣ  коренной  гласной.  Таковы  всѣ  на  анк,  инк,  оунк,  ънк, 
и нк,  ъінк,  въ  коемъ  предшествующія  окончанію  гласныя  а,  га, 
оу,  ф,  и,  ъі,  принадлежатъ  къ  корню  глагола. 

1-Й  примѣръ  дѣланк  дѣлати,  2-й,  ваганк,  ваитн.  По  симъ 
двумъ  спрягаются  первообразные  и  простые  глаголы  иа  анк, 
га нк,  ти,  напр.  вѣщанк,  гаданк,  жѳланк,  знанк,  игранк,  ко- 
панк,  сиганк;  производи ые  же  и  сложные  глаголы  на  анк,  шх, 
не  имѣютъ  совершеннаго  вида,  а  заимствуютъ  оный  отъ  тѣхъ 
глаголовъ,  отъ  коихъ  они  произведены,  нанр.  оумвраіх,  отъ 
39  оумьрд,  оумрѣти,  плѣвганк,  отъ  47  плѣинк,  плѣнпти. 

3)  чоунк,  чоути.  Согласно  съ  симъ  спрягаются  совершен¬ 
ные  глаголы  обоунк,  иэоунк,  разоунк,  ти.  Причастіе  страд, 
прош.  вр.  чоувенъ  хотя  не  встрѣчалось  мнѣ  нигдѣ,  но  я  по¬ 
ставилъ  оное  съ  вопросительнымъ  знакомъ,  по  аналогіи  прича¬ 
стія  обоувенъ. 

4)  одѣнк,  о  дѣти.  Такъ  спрягаются  всѣ  иа  ѣнк,  ти.  Напр. 
владѣнк,  грѣик,  сиѣнк,  оумѣнк.  одѣгж  есть  глаголъ  неоконча¬ 
тельный  настоящаго  времени,  соотвѣтствующій  Русскому  одѣ¬ 
ваю,  и  имѣетъ  для  будущаго  врѳмеив  особую  Форму  одѳждд, 
одѳждешв  (въ  Русскомъ  одѣну). 

5)  бинк,  битв.  Сему  послѣдуютъ  бринк,  винк,  въпинк, 
гнинк,  пиик,  по  чинк,  шинк.  Дѣйствительные  глаголы  бриіх, 
винк,  пинк,  имѣютъ  причастіе  страд,  прош.  на  тъ,  какъ  въ 
Русскомъ:  бритъ,  витъ,  питъ,  шинк  имѣетъ  шъвенъ. 

6)  МЪІИК,  МЪІТИ,  и  по  оному  въінк,  кръііх,  иъінк,  ръінк, 
тъкнк.  к  ръінк  имѣетъ  прич.  стр.  прош.  *кръвенъ,  такъ  какъ 
мъпж  *мъвевъ.  ръінк  имѣетъ  ръітъ,  какъ  въ  Русскомъ. 
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7)  лѣж,  лита,  8)  пож,  пѣти.  Сіи  два  глагола  уклоняются 
отъ  орочахъ  1-го  различія,  перемѣною  гласныхъ  «  на  и,  в  о 
на  «.  Въ  Русскомъ  языкѣ  лью,  лить,  и  въ  позднѣйшемъ  цер¬ 
ковномъ  лію,  лити,  спрягаются  совершенно  сходно  съ  бью, 
бить,  бію,  бити,  примѣра  5-го,  а  у  Чеховъ  и  Поляковъ  суще¬ 
ствуетъ  иравильное  соряженіе  глагола  пѣж,  пѣти  (рё]е,  рёіі, 
ріеі$,  ріаб)  по  примѣру  4,  вмѣсто  пож,  пѣти. 

различіе  2. 

§  59.  Ко  2-му  различію  принадлежатъ  глаголы  на  ж,  ати, 
атв,  а,  атв. 

Примѣръ  9)  дѣж,  дѣати.  По  оному  спрягаются  даж, 
дагати,  лаж,  лагати,  чаж,  члати,  в ъж,  вѣгати,  сѣж,  сѣати, 
и  другіе  ня  ж,  юти,  послѣ  гласной. 

10)  глагол  ж,  глаголати,  и  всѣ  па  ж,  ати.  послѣ  л,  р,  в. 
Напр.  сълж,  сълати,  степж,  стеваткк,  татьнж,  ТАтьнатв, 
орж,  орати.  Сюдаже  стелж,  стьлати,  со  вставною  гласной  ѳ. 

11) съіплж,  съшатв,  и  всѣ  на  блик,  плж,  млж,  батв, 
пати,  матв,  напр.  эъіблж,  эъібатв,  колѣблж,  колѣбати, 
клѣолж,  клѣпяти,  чрьплж,  чрьпятп,  дремлж,  дрѳмати, 
к  млж,  и  матв,  съ  перемѣною  гласной. 

12)  жаждА,  жадатв,  звиждл,  эввэдати,  и  зиждя, 
эьдати,  со  вставкою  гласной  и. 

13)  мешя,  метати.  По  сему  спрягаются  клевешя, 
клеветати,  трепещА,  треоетатв,  ръпъщА,  ръпътати, 
топъщя,  влв  топъча,  тот» тати,  также  всѣ  на  та,  стати, 
напр.  свища,  свистатв,  рищА,  рвстати. 

14)  в дж а,  вдэати,  —  кяжа,  каэатв,  лижа,  лизаты, 
мажА,  маэати,  и  ор. 

15)  пиша,  писатв,  —  олдша,  плдсати,  погдша,  оои- 
сатв,  чешА,  чесатв  и  ор. 

16)  дввжа,  двигатв,  —  лъжа,  лъгатв,  бръіажА, 
бръіэгатв. 

17)  клича,  кликатв,  в  всѣ  на  ч а,  кати  в  ща,  скати: 
алъчА,  алъкати,  плачА,  плакате,  и  чіа,  искатв,  плсща, 
□лескати. 

18)  наш  а,  пахатв,  —  дъіепа,  дъіхати,  машА,  махатн. 
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РАЗЛИЧІЕ  3. 

§  60.  Къ  3-му  различію  принадлежатъ  два  примѣра: 

19)  колнс,  клати,  по  которому  спрягаются  борж,  брати, 
порж,  орати. 

20)  мелж,  млѣти,  по  которому  полж,  плѣти. 

Сіи  глаголы  въ  Русскомъ  языкѣ  имѣютъ  веопр.  наклоненіе 
колоть,  борбть,  пороть,  молбть,  полбть,  и  причастіе  страд, 
прош.  кблотъ,  пбротъ,  молотъ,  полотъ;  но  въ  Церковно- 
Словенскомъ  причастіе  есть  колкнъ,  боренъ,  поренъ, 
млкнъ.  Напр.  Остр.  80  г.  юньпи  мои  и  оу  пи  та  на  га  иско- 
лкна.  Апок.  V.  6.  агнецъ  заколеыъ.  Въ  Сб.  1073  г.  Грече¬ 
скій  царь  Юстиніанъ  Ринотмегь  названъ  въспорена  гаэдрь, 
т.  е.  вспоротая  ноздря.  Въ  Ев.  толк.  1434  г.  съмленъ,  т.  е. 
смолотъ. 

РАЗЛИЧІЕ  4. 

§  61.  Къ  4-му  различію  принадлежать  4  примѣра: 

21)  воюж,  воквати,  —  оутрьнюж,  оутрьвісвати,  цѣ- 
сарюж,  цѣсаревати. 

12)  пдюж,  пльиати,  и  клюж,  кльвати.  Въ  сихъ  двухъ 
мѣсто  гласной  е  занимаетъ  полугласная  ь.  Сюда  же  отвести 
можно  жиж  и  жоуж,  жьвати. 

23)  врачоуж,  врачеватн,  • —  бичоуж,  бичевати,  непь- 
щоуж,  вепьщевати,  и  другіе  на  чоуж,  чевати. 

24)  имевоуж,  именоватии  и  всѣ  на  оунк,  овати,  напр. 
вѣроуж,  милоунк,  ратоуж,  овати,  цѣлоунк,  цѣловати. 

различіе  5. 

§  62.  Къ  5-ыу  различію  принадлежатъ  глаголы  на  ж,  ати, 
послѣ  коренной  согласной. 

25)  ковж,  коватн  и  снов*,  свовати.  Сіи  два  глагола  въ 
Русскомъ  языкѣ  принадлежатъ  къ  4-му  различію:  кую.  ко¬ 
вать,  сную,  сновать;  во  въ  Церковно-Словенскомъ  надлежало 
ихъ  присоединить  къ  5-му  различію,  по  сходству  перваго  от¬ 
дѣла  ихъ  съ  глаголами  5-го  различія  зов*,  ръвж,  и  проч. 
Употребленіе  сихъ  обветшалыхъ  Формъ  ков*,  ковеши,  вовъі, 
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ковомъ,  я  ор.  см.  въ  Словарѣ.  Такимъ  же  обрввомъ  употреб¬ 
лялось  освоветь,  вы.  оснуетъ,  и  пр.  Но  повелительное  накло¬ 
неніе  коуй,  сноуй  прявадлежатъ  4-му  различію.  По  сему 
глаголы  ковж,  свовж  составляютъ  какъ  бы  переходъ  отъ  4-го 
различія  къ  5-му. 

26)  ръвж,  ръваті»,  —  с'ісх,  съсати,  тъкж,  тъкати.  По 
сему  же  примѣру  спрягалось  иска;,  вскати.  Хотя  нскж  миѣ 
нигдѣ  не  встрѣчалось,  во  существованіе  этой  Формы  доказы¬ 
вается  причастіями  искъій,  искомый.  Отъ  гдаг.  ищж,  вска¬ 
ти,  прим.  17,  причастія  наст.  вр.  суть  ищд,  ищемъій. 

37)  эовж, зъвати. 

28)  берж,  бьратя,  —  дер  л;,  дьратв,  перж,  пьрати,  и 
другіе;  жеиж,  гиатя. 

29)  жндж,  жьдатя. 

Сін  три  примѣра,  27,  28  и  29,  отличаются  тѣмъ  отъ  26-го, 
что  вставляютъ  въ  первомъ  отдѣлѣ  гласную  о,  е,  и,  вмѣсто 
полугласной  ъ  или  ь.  Въ  Русскомъ  жду,  ждать  спрягаются 
какъ  рву,  рвать. 

различіе  6. 

§  63.  6-е  различіе  заключаетъ  въ  себѣ  глаголы  ва  вж,  мж, 
вж,  теряющіе  в,  м,  и  во  2-мъ  отдѣлі,  и  перемЬвяющіе  о  на  оу: 
пдовж,  плоути,  е  на  ю:  ревж  рюти,  ъ  паж:  дъмж,  джти, й  или 
ь  ва  д:  имж,  еати,  жьмж,  ждтя,  мьвж,  мдтв.  Это  различіе  со¬ 
стоитъ  язь  пятя  примѣровъ. 

30)  оловж,  плоути, — словж,  слоути,  тровж,  троутн, 
ревж,  рюти,  живж,  жяти.  Послѣдній  глаголъ  отчасти  прв- 
падлежнтъ  и  къ  7-му  различію,  имѣя  во  2  и  3  л.  врош.  вр. 
живе,  хотя  принимаетъ  также  жи  или  жвтъ. 

31)  ставж,  стати. 

32)  дъмж,  джти. 

33)  жьмж,  ждти,  —  имж,  ььти,  възьмж,  вэдти  и  другіе 
совершенные  глаголы  отъ  того  же  корня. 

34)  мьвж,  идти,  —  кльиж,  клдтя,  пьвж,  пдтя,  тьиж, 
тати,  чьнж,  чати.  Глаголъ  жьнгж,  ждти,  только  2-мъ  отдѣ¬ 
ломъ  принадлежитъ  къ  34-му  примѣру,  въ  1-мъ  же  отдѣлѣ 


имѣетъ  окончанія  10-го  примѣра:  жьвнк,  жьвкшв,  жьнгд, 
ж  ь  инк  щи,  жьвкмъ,  слѣдоватетьво  есть  глаголъ  неправильный. 

различіе  7. 

|  64.  Въ  7-мъ  различіи  заключаются  глаголы,  измѣняющіе 
коренную  согласную  д,  т,  э,  с  въ  неопредѣленномъ  наклоненіи 
на  с,  стн;  г,  к,  на  щ,  щн.  Но  въ  Формахъ  прошедшаго  времени 
коренная  согласная  воэстановляется, 

35)  вед*,  вести,  блюд*,  блюсти,  сад*,  сѣсти,  и  проч. 
на  дж,  сти;  также  олетж,  плести,  метл,  мести,  и  проч.  на 
тж,  стн.  растж,  расти  не  требуетъ  измѣненія  согласныхъ, 
потому  что  коренныя  ст  сливаются  съ  окончаніемъ  ст.  Въ  гла¬ 
голахъ  чьтж,  чисти,  цвьтж,  цвисти  полугласная  ь  измѣ¬ 
няется  въ  и  передъ  стн.  Идж,  ити  въ  Польскомъ  языкѣ  і<1§, 
івб,  принадлежитъ  къ  сему  же  примѣру;  но  въ  Церковно-Сло¬ 
венскомъ  коренная  д,  не  измѣняясь  въ  с,  выпускается.  Совер¬ 
шенные  глаголы  обрѣсти,  сърѣгтв,  имѣютъ  въ  1  л.  будут, 
вр.  не  обрѣтж,  сърѣтж,  а  обрдщж,  сърлщж,  во  2  л.  обрд- 
шеши,  сърдщеши,  въ  новел,  накл.  обрдщи,  сърдщи;  слѣ¬ 
довательно  глаголы  сіи  суть  неправильные. 

36)  везж,  вести,  лѣэж,  лѣстн,  н  другіе  на  эж,  сти. 
Отъвьрзж  имѣетъ  отъврѣсти,  измѣняя  полугласную  ь  на  ѣ. 
Сходно  съ  симъ  и  вьэж  должно  имѣть  нѣсти,  но  примѣровъ 
не  встрѣчается. 

37)  пасж,  паств,  несж,  нести,  трдсж,  трдсти. 

38)  гребж,  трети,  тепж,  тети,  чрьпж,  чрѣтв,  съпж, 
соути.  Въ  сихъ  глаголахъ  коренныя  б,  п  выпускаются  въ  не¬ 
опредѣленномъ  ваклоиеиіи ,  при  чемъ  полугласная  ь  превра¬ 
щается  въ  Ь  (чрьпж,  чрѣтв),  а  полугласная  ъ  въ  оу  (съпж, 
соути).  Но  глаголъ  шибж,  шибтв  сохранялъ  б  и  въ  неопре¬ 
дѣленномъ  наклоненіи:  хотя  примѣровъ  изъ  Церковно-Словен¬ 
скаго  языка  сему  глаголу  въ  веопред.  накл.  и  ие  встрѣчается, 
во  въ  старинномъ  Русскомъ  есть  эашвбти. 

39)  Тьрж,  трѣти,  жьрж,  жрѣти,  мърж,  мрѣти,  ньрж, 
врѣти,  стьрж,  стрѣти.  Вовсѣхъ  сихъ  глаголахъ  полугласная 
ь  перемѣщаясь  послѣ  р,  измѣняется  ца  ѣ. 
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40)  жегж,  жсщи,  брѣгж,  брѣщи,  ног»,  мощи,  ллгж, 
лещи.  Глаголъ  вьрьгж,  врѣщи  иеремѣияетъ  л  на  4  такимъ 
же  образомъ,  какъ  отъвьрэж,  отъ  отвѣсти  36  примѣра,  и 
какъ  всѣ  глаголы  39  примѣра. 

41)  пекж,  пещи,  рекж,  реши,  текж,  тещи,  влѣкж, 
влѣщи,  сѣкж,  сѣщи,  тълъкж,  тлѣщи,  съ  измѣненіемъ  ъ 

на  4. 

РАЗЛИЧІЕ  8. 

§  56.  Къ  8-му  различію  принадлежатъ  глаголы  на  вж,  нжти. 

42)  тагвж,  тагнжти,  и  другіе,  сохраняющіе  коренную 
согласную  передъ  н.  напр.  въікнж,  съхнж,  гъібнж,  чѳэнж, 
крьсиж,  нжти, 

43)  ванж,  ванжти,  и  другіе,  выпускающіе  коренную  со¬ 
гласную  Д.  наприм.  ПрдНЖ,  ПрАНХТИ,  *бънж,  ‘бъижти  (см.  въ 
Словарѣ  въэбънжти). 

44)  тонж,  тонжтн,  и  другіе,  выпускающіе  коренную  со¬ 
гласную  п.  напр.  льнж,  льнжти,  *сънж,  сънжти. 

45)  гънж,  гънжти — выпускаетъ  коренную  согласную  к. 

46)  косиж,  косижти,  и  всѣ  однократные,  напр.  джнж, 

ДЖВЖТИ,  ПОМАНЖ,  ПОМАНЖТИ,  и  пр. 

Почти  всѣ  глаголы  8-го  различія  возстановляютъ  въ  при¬ 
частіяхъ  и  въ  прошедшемъ  коренную  согласную,  откидывая  и: 
тагохъ,  тАже,  тагъ,  'вадохъ,  ’вАде,  вадъі;  оусъпохъ; 
оусъпе,  оусъплъ;  гъбохъ,  гъбе;  также  и  глаголъ  коснжти 
имѣетъ  кромѣ  коснжхъ,  коснж,  косвжвъ,  прикосесА,  прико- 
сошаса,  прикосъс а  (см.  Словарь). 

РАЗЛИЧІЕ  9. 

§  66.  9-е  различіе  заключаетъ  въ  себѣ: 

47)  велк,  велѣти,  эьрнк,  эьрѣти,  мьник,  мьнѣти,  и  дру¬ 
гіе  на  ліх,  рик,  ннк,  дѣти,  рѣти,  нѣти. 

48)  трьплж,  трьпѣти,  къіплнк,  къіпѣти,  скърблнк, 
скърбѣти,  шоумліж,  шоумѣти,  в  другіе  на  блек,  плнк, 
млж,  —  бѣтн,  —  пѣти,  —  мѣти. 
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49)  внждж,  вядѣтя,  обяждж,  обидѣтв,  сѣждж,  сѣ- 
дѣтя,  я  другіе  на  ждж, —  дѣти. 

50)  лещж,  дѣтети,  блыцж,  бльстѣтя,  и  другіе  на  щж — 
тѣти,  —  етѣти. 

51)  вяшж,  внсѣти. 

52)  сдъішж,  слъішати,  я  всѣ  на  жж  —  жатв,  —  шж  — 
шатя,  чж — чатя,  щж — щати,  напр.  дежж,  дежатн,  мдъчж, 
млъчати,  тъщжсд,  тъщатясд. 

53)  стоек,  стоіати,  бонссд,  боіатися. 

РАЗЛИЧІЕ  10. 

§  67.  Въ  10  различіи  заключаются  глаголы  на  нк,  ж, 
нти. 

54)  дѣліж,  дѣлитя,  творнк  творяти,  цѣннк,  цѣняти,  и 
другіе  на  лик,  лити,  ріж,  рити,  инк,  нити.  Когда  же  предъ 
л,  р,  н,  находятся  э,  с,  зд,  ст,  тогда  сіи  предшествующія  со¬ 
гласныя  въ  1  л.  наст,  я  буд.  вр.,  въ  преходящемъ  вр.  я  въ 
причастіи  стр.  прош,  обращаются  въ  ж,  ш,  жд,  щ,  что  пока¬ 
зано  въ  слѣдующемъ  примѣрѣ. 

50)  ощрек,  остряти.  Такимъ  образомъ  блажніж,  б  лаз- 
нити,  *праждннк,  празднити,  мъішлнк,  мъіслитя,  ‘іашннк, 
іасвитя,  пешрнк,  пестряти.  Иногда  и  тр  обращается  въ 
щр,  а  др  въ  ждр.  напр.  съмощрек,  съмотрятн,  хъіщрнк, 
хъітритя,  ыжждрнк,  микдритя,  бъждрик,  бъдряти. 

56)  люблкк,  любятя,  славлнк,  славити,  копднс,  ко- 
пятя,  лом  лих,  ломяти,  и  другіе  на  блик  —  битв,  влнк  — 
вяти,  плнк  —  пяти,  млнк  —  мити,  т  передъ  вднк  обращается 
въ  щ:  мьрщвлнк,  мьртвятя. 

57)  граждж,  градити,  и  всѣ  на  ждж,  дити. 

58)  ражж,  раэити,  кажж,  каэитв. 

59)  ношж,  восити,  прошх,  просите,  и  ороч. 

60)  свдщж,  свдтити,  вращж,  вратвтити,  льщж  льсти- 
ти,  мьщж,  мьстяти  и  другіе  на  щж — тяти,  стити. 

61)  оучж,  оучятя,  и  всѣ  на  жж,  жвти,  чж,  чвти,  щж, 
щити,  напр.  слоужж,  слоужити,  *лоучж,  лоучитя,  кроу- 
шж,  кроушяти. 
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62)  танк,  таити,  донк,  доити,  п<т,  пойти,  в  другіе  на 
ити,  послѣ  гласной. 

63)  стронк,  строити,  ооконк,  покоити,  и  другіе  ст>  уда- 
реніемъ  на  коренной.  Сей  примѣръ  отличается  только  тѣмъ  отъ 

26-го,  что  въ  немъ  повелительное  наклоненіе  есть  й,йте  (строй, 

стройте),  между  тѣмъ  какъ  въ  6  2  примѣрѣ  повелительное  в 
и'те.  (тан,  таите). 

Раздѣденіе  различій  на  спряженія. 

§  69.  Первые  восемь  различій  принадлежатъ  къ  первому 
спряженію,  имѣющему  во  2  лицѣ  ед.  изъяв,  накл.  еши,  к  ши, 
и  въ  3  лицѣ  мн.  жть,  іжть,  а  послѣднія  два  различія  принадле¬ 
жатъ  ко  второму  спряженію,  имѣющему  въ  означенныхъ  ли¬ 
цахъ  ИШИ,  АТ  Ь,  ЕАТЬ. 

Но  первое  сиряженіе  можетъ  еще  раздѣлено  быть  на 
двѣ  половины,  изъ  коихъ  въ  первой,  заключающей  въ  себѣ 
различіе  1,  2,  3  и  4,  причастія  настоящаго  времени  суть;  дѣй¬ 
ствительныя  а,  га,  хщи,  гя щи,  страдательныя  ѳмъ,  кмъ,  и 
пр.;  во  второй  половинѣ,  заключающей  въ  себѣ  различія  5,  6, 
7  и  8  причастія  дѣйствительныя  суть  ъі,  хщи,  страдательныя 
омъ,  и  цр.  Во  второмъ  спряженіи  причастія  дѣйствительныя 
суть  а,  га,  а  щи,  гАщіі,  страдательныя  имъ,  и  пр.  По  сему 
Добровскііі  принялъ  въ  Грамматикѣ  своей  три  спряженія,  раз¬ 
личая  ихъ  причастіями  страдательными  емъ,  омъ,  имъ. 

Окончанія  настоящаго  и  будущаго  времени. 

§  69.  Настоящаго  и  будущаго  простаго  времени  1-е  и  2-е 
лица  ед.  ч.  показаны  въ  таблицѣ.  Другія  лица  и  числа  можно 
ироизвести  оть  2  лица  ед.  перемѣною 

ши  на  ть  въ  3  л.  ед.вапр.  дѣлакть,  пишет ь — валить,  любить 
вѣ  въ  1  л.  дв.  дѣлаквѣ,пишевѣ — вели  в ѣ,  любивѣ 

та  во  2  и  3  л.  дв.  дѣдакта,пвшета — вели  та,  любвта 

иногда  те  или  тѣ  въ  ср.  и  ж.  родѣ 

мъ  въ  1  лицѣ  мн.  дѣлакмъ,  пишемъ, — велимъ,  любимъ 
те  во  2  лицѣ  мн.  дѣлайте,  пишете,  — велите,  любите. 

5* 
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3  -е  ляде  мн.  ть,  въ  первомъ  спряженіи  послѣ  ж,  ж,  во  вто¬ 
ромъ  спряженіи  послѣ  а,  га,  напр.  дѣлаіжть,  пашхть, — БО¬ 
ДАТЬ ,  ЛЮбАТЬ. 

Въ  сборникахъ  1073  и  1076  г.  часто  ть  3-го  ед.  и  мн. 
выпускаются  какъ  въ  Польскомъ,  Чешскомъ  и  другихъ 
діалектахъ,  напр.  к,  вмѣсто  ксть,  соу  вм.  соуть,  бхде, 
бждеть, вълѣэе,  вм.вълѣэеть.  И  Остромировъ  писецъ Гри¬ 


горій  діаконъ  въ  послѣсловія  своемъ  однажды  поставилъ 


напяше,  вм.  напишетъ.  Въ  текстѣ  Остром,  встрѣчается 


и  к  вм.  ксть. 


Южнословенскія  рукописи  вообще  замѣняютъ  ь  3  лица  в 
въ  ед.  и  во  ми.  ч.  полугласною  ъ,  особенно  въ  глаголь- 
скомъ  письмѣ  (см.  С1а§.СІ02.  и  Ев.  Григоровича).  Въ  тѣхъ 
же  Южнословенскихъ  рукописяхъ  встрѣчается  употребле¬ 
ніе  гласной  лига  вмѣсто  <  к  предъ  окончаніемъ  3  л.  ед. 
въ  глаголахъ  1-го  различія  1-го  и  2-го  примѣра,  на  пр. 
бываетъ  (вм.  бъівактъ)  Супр.  рѣчь  XI  в.,  съкаэаатъ  (вм. 
съкааактъ)  Пророч.  XV  в.  изыска  а  ть  (вм.  пэнскактъ) 
тамъ  же,  ставлѣгатъ  (вм.  ставлгактъ)  Шестодн.  Іо.  Екс. 


Окончи  іа  преходящаго  времени. 

§  70.  Прехолящаго  временя  1  л.  ед.  показано  въ  таблицѣ. 
Отъ  онаго  производятся  другія  лица  и  числа  сего  времени,  пе¬ 
ремѣною  хъ  въ  2  и  3  лицѣ  ед.  на  ше,  напр.  дѣлааше,  ни- 
сааше,  велгааше,  люблгааше. 

Въ  1  л.  дв.  на  ховѣ:  дѣлааховѣ,  писааховѣ,  велгааховѣ, 
люблгааховѣ. 

Во  2  л.  дв.  стѣ?  Примѣровъ  не  встрѣчалось. 

Въ  3  л.  дв.  на  ста:  дѣллааста,  пвсааста,  велгааста,  лю- 
блмаста.  Иногда  на  сте,  въ  ж.  в  ср.  родѣ. 

Въ  1  л.  мн.  на  хомъ:  дѣлаахомъ,  пвсаахомъ,  вел  га  а- 
хомъ. 

Во  2  л.  мв.  иа  сте:  дѣлаасте,  писаасте,  велгаасте,  лю- 
блгаасте. 

Въ  3  л.  яш.  нахх:  дѣлаахж,  цвсаахж,  вед  и  ах  ж,  любліэахж. 
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Вмѣсто  га  ахъ,  гааше,  гаахя  иногда  пишется  ѣахъ,ѣаше» 
ѣахя,  вапр.  въ  Остром,  валѣашесА, живѣаше,  идѣаше, 
болѣаше,  славлѣаше,  творѣаше.  Суар.  кгда  иачь~ 
нѣѣхомъ  са  брати. 

Иногда  къ  окончаніямъ  3  л.  ед.  и  3  л.  мы.  приставляется 
ть  для  благогласія:  дѣлаашеть,  дѣлаахять,  и  т.  д. 

Въ  нѣкоторыхъ  рпсяхъ  вмѣсто  ста  и  сте  3  л.  дв.  и  2  л. 
мн.  встрѣчается  шета,  шете,  напр.  Пс.  XI  в.  вождаа- 
шете,  вмѣсто  вождасте,  Аддашете  и  пи дшете,  вмѣсто 
гад  маете  и  пи  га  сте.  Въ  Паремейникѣ  1271  г.  ид  дшете 
и  глашете,  вмѣсто  идгааста  и  гласта,  проричАшета, 
вмѣсто  прорицааста.  И  тѣ  имѣашетѣ  крилѣ. Захар. V: 
9,  по  списку  XV. в. 

Окончанія  прошедшаго  времени. 

§  71.  Изъ  таблицы  видно,  что  1-е  лице  ед.  прошедшаго 
вр.  есть  хъ,  приложенное  къ  коренной  гласной  во  всѣхъ  раз¬ 
личіяхъ,  кромѣ  7  и  8,  въ  коихъ  это  лице  есть  охъ,  приложен¬ 
ной  къ  коренной  согласной;  2-е  и  3-е  лице  въ  первыхъ  шести 
различіяхъ  1-го  спряженія  и  въ  обоихъ  различіяхъ  2-го  спря¬ 
женія  оканчивается  на  коренную  гласную;  въ  7-мъ  же  и  въ 
8  различіи  на  е,  приложенное  къ  коренной  согласной,  при  чемъ 
коренныя  г,  к,  х,  предъ  е,  замѣняются  согласными  ж,  ч,  щ, 
аапр.  тагохъ,  тдже,  рекохъ,  рече,  съхохъ,  съше. 

Но  въ  8  различіи,  кромѣ  окончаній  на  охъ,  е,  употреби¬ 
тельны  также  няхъ,  ня,  напр.  тдгняхъ,  тагня,  баняхъ, 
ваня,  тоняхъ,  тоня,  гъняхъ,  гъня,  а  однократные  глаголы 
примѣра  46,  большею  частію  и  не  имѣютъ  другихъ  окончаній 
прошедшаго  вр.  какъ  только  няхъ,  ня. 

Одинъ  глаголъ  6  различія,  примѣра  30,  жити,  имѣетъ 
3  л.  прош.  вр.  жнве  по  7  различію,  но  также  и  ж  и  или 
житъ  (см.  ниже). 

Глаголы  39  примѣра  *мьря,  *мрѣти  и  *стьря,  *стрѣти 
вмѣсто  окончанія  на  е  въ  3  лицѣ  ед.  прош.  вр.  прини¬ 
маютъ  ѣ:  прострѣ,  оумрѣ. 
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3  лице  ед.  прош.  вр.  глаголовъ  бити,  примѣра  5»  эк ит и, прим. 
30, САТИ,  прим.  33,  клати,  чати,  прим.  34,  и  мрѣти,  стрѣ- 
ти,  прим.  39  облекаютъ  окончавія  в  и,  жи,  г*.,  кл  а,ча,  мрѣ, 
стрѣ,  приставкою  тъ,  для  благогласія,  напр.  обитъ,  по¬ 
витъ,  житъ,  іатъ,  о6атъ,  клатъса,  эачАТъ,  оумретъ, 
прострѣтъ. 

Двойственное  и  множественное  число  прошедшаго  времени, 
имѣютъ  тѣ  же  окончанія,  какъ  и  преходящее  время,  кромѣ  3  л. 
множ,  и  именно: 

Двойств.  3  л.  ховѣ,  напр.  дѣлаховѣ,  ведоховѣ,  тво- 

риховѣ. 

2  л.  стѣ? 

3  л.  СТА,  иногда  СТЕ,  напр.  0ТЪ8ѢШАСТА,РА?0у- 

МѢСТА,  ТЕКОСТА,  ВИДѢСТА,  ДИВЙСТАСА, - СТА- 

СТЕ,  гаВИСТЕСА. 

ж.  стѣ,  иногда  стЕ,  на  пр.  посъластѣ  те- 

КОСТѢ,  ПОКЛОНИСТѢСА, - ГА  СТЕ. 

ср.  СТЕ,  на  пр.  ВИДѢСТѢ  ОЧИ  МОИ 

Множеств.  1  л.  хомъ,  напр.  вѣровахомъ,  гахомъ,  обрѣ- 

ТОХОМЪ,  ВИДѢХОМЪ. 

2  Л.  СТЕ,  на  пр.  рА^ОуМѢСТЕ,  Оу  Б  И  СТЕ,  ПРИДОСТЕ, 
ВИДѢСТЕ,  СЛЪІШАСТе. 

3  Л.  ША,  на  пр.  ПОСЛОУШАША,  БИША,  ОДѢША 
ГАША,  ВЕДОША,  ОуМрѢША,  ДИВЙШАСА. 

Сокращенія  окончаній  прош.  вр. 

§  72.  Въ  Южнословенскихъ  нарѣчіяхъ  существовали  двоя¬ 
кія  сокращенія  окончаній  прошедшаго  времени  для  глаголовъ 
7-го  и  8-го  различій. 

Одно  сокращеніе  состояло  въ  деремѣнѣ 

1-го  лица  ед.  охъ  на  ъ, 

1-го  л.  мн.  охомъ  на  омъ, 

3-го  л.  мн.  Оша  на  ж. 

Сіи  окончанія  прилагались  къ  коренной  согласной  напр. 

— ъ.  1  ед.  придъ  вмѣсто  прндохъ,  Сіад.  С1.  232.  Григ. 
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Бог  ос  л.  XI  в.  Пс.  толк.  XII  в.  Парен.  XIV  в.  обид  ъ, 
ви.  обид  охъ,  Пс.  толк.  XII  в.  сѣдъ,  вм.  сѣдохъ, 
оуглъбъ,  вм.  оугльбохъ,  въамогъ,  вн.  въэмогохъ, 
прибѣгъ,  вм.  прибѣгохъ,  исъхъ, вм. исъхохъ, обрѣтъ, 
вм.  обрѣтохъ  възнесъ,  вм.  въанесохъ. 

—  омъ  1  л.  ма.  сѣдомъ,  вм.  сѣдохомъ,  Сіад.  С1.  350,  оби- 
домъ,  вм.  обидохомъ,  Прор.  в.  проидомъ,  вм.  проидо- 
хомъ,  Пс.  толк.  XII  в. 

—  ж,  Зл.  мн.  идя,  вм.  вдошл,  па дж,  вм.  падошА,  сърѣтд, 
вм.  сърѣтошж,  иштезж,  вм.  иштезошд,  потъкдса,  вм. 

ПОТЪКОШ  АСА,  ПрИВрЪГ  Д  С  А,  ВМ.  ПрВВрЪГОШАСА,  СІОД.  С1. 

въ  разныхъ  мѣстахъ  прѣидд,  вм.  прѣидошА,  Пс.  толк. 
XII  в.  исъхк,  вм.  исъхоша,  Григ.  Богосл.  XI  в.  нале  г  а, 
вм.  налегошА,  Пророч.  XV  в.  въ  э  ни  к  ж,  вм.  възникоша, 
въздвигж,  вм.  въздвигоша,  и  другіе  примѣры  въ  Пс. 
толк.  XII  в.  Въ  нѣкоторыхъ  рукописяхъ,  списанныхъ 
съ  Южнословенскихъ  подлинниковъ,  сохранилось  сіе 
сокращеніе  д  вм.  оша,  большею  частію  съ  переменою 
д  на  оу  или  К.  Такъ  въ  Сб.  1076  г.  въэидоу,  въ  Па¬ 
ремейникѣ  1271  года,  не  обрѣтоу  водъі,  въздвигоу- 
жесА, — мимоидоу, — проэдбоу,— -падоу. 

Другое  сокращеніе  состояло  въ  перемѣнѣ 
охъ  1-го  л.  ед.  на  хъ,  или  сь,  съ, 
охомъ  1  -го  л.  мн.  на  сомъ, 
оств  2-го  л.  мн.  на  ств, 

оша  3-го  л.  мн.  на  ша  или  са. 

При  семъ  коренная  согласная  выпускалась,  и  предшеству¬ 
ющая  ей  е  или  ь  превращалась  въ  ѣ,  напр.  въавѣ,  вм.  възве- 
дохъ.  Пророч.  XV  в.  възвѣсь,  тоже  Пс.  тольк.  XI  в.  навѣсъ, 
вм.  наведохъ  Григ.  Богосл.  XI  в.  въвлѣхъ,  вм.  въвлѣкохъ, 
Пс.  толк.  XII  в.  0Св_рѣсъ ,  вм.  ССврьзохъ,  съмасъса, 

ВМ.  СЪМАТОХЪСА  СЛАХСА,  вм.  СЛАКОХЪСА,  а  съ,  вм.  вдохъ, 

въ  той  же  Псалтири. 

съблюхомъ,  вм.  съблюдохомъ,  СЪМАСОМЪСА,  ВМ.  СЪМА- 
тохомъса.  Тамъ  же. 

извѣсте,  вм.  изведосте  тамъ  же  вънѣсте,  вм.  въвесосте: 
Пророч.  XV  в. 
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га са,  вм.  гад ош л,  отврѣсА,  вм.  отврьзош а,  навѣсА,вм.наве- 
ДОША,  тѢшА,  вм.  текошА,  нстѢша,  вм.  истекошА,  потѢша, 
вм.  потекошА,  ыалАША,  вм.  нэлакоша,  въжѢша,  вм.  въже- 

гош а:  Пс.  толк.  XII  в.,въэнѢса,  вм.  въэнесошА:  С1о$.  С1. 781, 
процвісА  вм.  процвьтошА:  тамъ  же  840,  чисд,  вм.  чьтоша, 
Ев.  глаг.  Ассем.  см.  НезусЪіі  §1оз$о(*.  421  оробашд,  вм. 
прободошА:  Пророч.  XV  в.  6Ѣша,  вм.  6Ѣгоша:  Пс.  толк. 

XII  в. 

Первому  сокращенію  подвергались  глаголы  7  и  8  различій» 
но  второе  примѣчается  только  въ  глаголахъ  3  различія.  Между 
тѣмъ  два  глагола  6-го  различія:  имя,  гати,  и  кльня,  клати, 
не  сокращаясь  собственно»  принимаютъ  подобное  измѣненіе 
согласныхъ  х,  ш»  на  с:  *ась,  еаса»  вм.  еахъ,  каша:  възіасъ, 

ВМ.  ВЪЗАХЪ»  ПрИКАСЪ»  ПрИКАСОМЪ»  ПрИЕАСА,  ВМ.  ПрИАХЪ  ПрИ- 

КАХОМЪ»  ПрИКАША»  класъса»  вм.  клахъса:  Пс.  толк.  XII  В. 

Всѣ,  сіи  сокращенія  и  измѣненія  буквъ  чужды  Русскому 
нарѣчію»  такъ  какъ  и  Церковнословенскому  Остромирова  Еван¬ 
гелія.  Она  принадлежала  другимъ  Словенскимъ  нарѣчіямъ,  и 
именно  Болгарскому,  Хорутанскому  и  Чешскому.  Во  Фрейзин¬ 
генскихъ  статьяхъ  X  в.  встрѣчается  всегда  пойдя  вм.  поидоша. 
Изъ  Клоціевой  глагольской  рукописи  приведены  выше  многіе 
примѣры.  По  свидѣтельству  Копитара,  сокращенія  сіи  встрѣ¬ 
чаются  въ  Ассеманіевомъ  глагольскомъ  Ев.  XI  в.  и  въ  Болон¬ 
ской  псалтыри  толковой,  писанной  въ  Болгаріи  между  1185  и 
1195  г.  ШаФарикъ  въ  своей  Старочешской  грамматикѣ  (Ро<Г&1- 
ко игё  зіагосевке  тііпѵпісе)  приводитъ  примѣры  употребленія 
перваго  сокращенія  і<1,  і(]от,  іёи,  и  т.  п.  вмѣсто  ЫосЬ,  ЫосЬот, 
і<1оз$  въ  Чешскомъ  языкѣ. 

Въ  означенныхъ  выше  двухъ  рпсяхъ,  Ассеманіевомъ  Ев.  и 
Болонской  псалтыри,  встрѣчаются  кромѣ  того  еще  сокращен¬ 
ныя  Формы  глагола  1-го  различія:  отвѣщати,  отъвѣ,  вмѣсто 
отъвѣща  и  отъвѢша,  вмѣсто  отвѣщашА.  Изъ  этихъ  сокраще¬ 
ній  вошло  въ  Церковнословенскій  языкъ  только  одно  второе,  въ 
глаголѣ  рѣкя,  рещи,  принимающемъ  сокращенную  Форму  про¬ 
шедшаго  времени:  рѣхъ,  рѣете,  рѣхомъ,  рѣшл,  вмѣсто,  ре- 
кохъ,  рекосте,  рекохомъ,  рекошд.  Въ  Остр.  Ев.  такое 


сокращеніе  встрѣчается  еще  въ  глаголахъ  «хомъ,  ъств,  ѣшд, 

вмѣсто  ВДОХОМЪ,  ѢДОСТЕ,  «ДОШЛ. 

Здѣсь  ноказаны  изъявительнаго  наклоненія  времена  про¬ 
стыя,  настоящее,  будущее,  преходящее  в  прошедшее. 
Кромѣ  того  есть  сложныя  времена,  о  которыхъ  говорить 
будемъ  послѣ,  когда  разсмотримъ  составныя  ихъ  части,  в 
именно,  причастіе  спрягаемое  и  глаголы  вспомогательные. 

Окончанія  повелительнаго  наал. 

§  73.  Повелительное  наклоненіе  имѣетъ  одно  только  время 
будущее,  и  въ  ономъ,  для  единственнаго  и  двойственнаго  чи¬ 
сла  только  2  лице,  для  множественнаго  же  числа  1-е  и  2-е  ли¬ 
ца.  3-е  лице  множ,  выражается  приложеніемъ  союза  да  къ  3 
лицу  изъявительнаго  наклоненія. 

2-е  лице  ед.  и  мн.  повелительнаго  наклоненія  показаны  въ 
таблицѣ. 

Двойственнаго  2  л.  отличается  отъ  мн.  окончаніемъ  на  та, 
напр.  небоитасд,  идѣта,  рьцѣта,  видита.  Иногда  въ  женск. 
родѣ  вмѣсто  та  ставится  тѣ,  напр.  рлдоуитъед.  Остром. 

203  в. 

Мн.  1  л.  есть  мъ  съ  тѣми  же  предшествующими  гласными, 
какія  во  2  л.  мн.  напр.  ймъіимъ  отъ  себе  сквьрноу,  биимъ- 
с*  по  пьрсьмъ.  Златостр.  XII  в.,  не  беэоуыьвоувмъ.  Сб. 
1073  г.,  идѣмъ  Остр.,  тъцѣмъ.  Іо.  лѣств.  XII  в. 

Иногда  вмѣсто  имъ,  ѣмъ  встрѣчается  имъі,  ѣмъі,  на  пр. 
пиімъі  воды.  Кирил.  Іерус.  XII!  в. 

Особенность  Южнословенскихъ  нарѣчій  была  превращеніе 
ѣ  1-го  и  2-го  лица  мн.  повелительнаго  наклоненія  послѣ  ж,  ч, 
ш  въ  а,  а  послѣ  гласныхъ  и  мягкихъ  согласныхъ  въ  га,  на  пр. 
связкамъ.  Пс.  толк.  XII  в.,  сьрдштанъ,  приобрдщамъі.  Супр., 
съважатв,  ищате.  Остр,  оувнымъ  Остр.,  (вм.  оубиимъ), 
піамъ.  Оророч.  XV  в.,  бьгате,  иідте,  вспоите  (вм.  въепойте), 
въэъпіате(вм.  въэъпійте),  ымъштесд  (вм.  имъійтесд),съкръіга- 
тесд  (вм.  съкръійтесд)  Прор.  XV  в.  постелимъ  (вм.  посте- 
лѣмъ)  глагол’имъ  (вм.  глаголемъ)  Супр. 
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Окончанія  неопредѣленнаго  накл. 

§  74  Совершительиое  окончаніе  неопредѣленнаго  наклоне¬ 
нія  ти,  щи*  показано  въ  таблицѣ.  Достигательное  окончаніе  есть 
тъ,  щъ,  коего  употребленіе  будетъ  показано  во  2  части  Грам¬ 
матики. 

Окончанія  причастій  дѣйствительныхъ  наст.  вр.  въ  имен.  ед. ч. 

§  75.  Въ  таблицѣ  показано  усѣченное  окончаніе  причастія 
дѣйствительнаго  настоящаго  времени  числа  единственнаго  муж. 
и  ср.  еа.,  а,  ъі,  жен.  іхщи,  хщн,  ьмци,  дщи.  Для  полнаго  оконча¬ 
нія  въ  мужскомъ  родѣ  прибавляется  н,  иа  ор. 

усѣченное  поівоѳ 

дѣлаьк  дѣламлі 

вѳдъі  ведъііі 

люб  А  Ліобдй. 

Въ  среднемъ  родѣ  иногда  употребляется  мужское  же  полное 
окончаніе,  напр.  божество  —  не  растыіі  и  всего  лѣта  ста¬ 
рѣй  сый.  Сб.  1073  гм  гако  лице  кго  бѣ  грддъій  въ  Иеру- 
салимъ.  Ев.  Добр.  1164  г.  б'жтвеное  и  всемогай  повелѣ- 
піе.  Шестодн.  Іо.  Дам.  перев.  Іо.  Екс.  Но  встрѣчается  и  осо¬ 
бенное  полное  окончаніе  средняго  рода  на  к  напр.  пнтаае, 
растде,  раздрѣшаАесА  въ  Іо.  лѣств.  XII  в.,  хаплгае,  въЕфр., 
Сир.  XIV  в.,  съблажн ай  к,  —  праэвугак, — покаігшк, — но- 
сак, — престагак. 

Окончаніе  ъі  въ  нѣкоторыхъ  рукописяхъ,  особенно  въ  Рус¬ 
скихъ,  замѣняется  окончаніемъ  а;  напр.  въ  лѣтописяхъ  и  да  нм. 
идъі,  блюда,  вм.  блюдъі,  сѣка,  вм.  сѣкъі,  жга,  вм.жгъі;въ 
Сб.  1703  г.  текай  вм.текъіи;  въЕв.  Добр.  1 164г.  чьтай,  вм. 
чьтъій.  Въ  Южнословенскихъ  же  рукописяхъ  встрѣчается  окон¬ 
чаніе  оу  вмѣсто  ъі;  на  ор.  въ  Шестодн.  Іо.  Екс.  рекоу  вм. 
рекъі,  придоу,  вм.  прндъі,  пловоу,  вм.  пловъіи,  растоу 
вм.  растъі;  гредоу,  вм.  грддъі;  въ  Апост.  XIV  в.  верхуй, 
вм.  верхъій,  въ  Пророч.  XV  в.  чьтоуи  вм.  чьтъій,  идоуй, 
вм.  идъій;  а  въ  61а$.  Сі.  три  раза  употреблено  грлдАЙ  вм. 
грддъпі. 


Въ  женскомъ  родѣ  для  полнаго  окончанія  пробавляется 
га;  на  ар. 

Ученное.  Помов. 

дѣл  анк  ши  дѣланкщн  га . 

в  е  дж  щи  ведхщига. 

любдщи  любдщига. 

Причастіе  будущаго  временя. 

§  76.  Отъ  нѣкоторыхъ  глаголовъ  совершеаааго  вида  про¬ 
изводятся  причастіе  дѣйствительное  будущаго  времени;  на  пр. 
Хоу  съоумьръша  волкю  и  въскрьснхшл.  Григ.  Богосл. 
XI  в.  (аъѵаѵіатардѵоѵ).  Чл  ка  неимамъ  вълажаща  мя  въ  ку- 
пѣль.  Кирнл.  Туровск.  XIII  в.  Съвлецімсд  ветхаго  члвка 
и  дѣлесъ  его»  облеку  щесж  въ  новаго  Адама.  Ефр.  Сир.  на¬ 
чала  XV  в.  (С  трдпезъі  по  вьса  дьня  ООтгонима  та  внжю  и 
беаъвечеря  многаши  лѣжоуща. Іо.  лѣств.ХПв.Ниначьно- 
мо.  Супр.  (бите  чр6а|і4ѵѵ;ѵ)  •  Брата  безъ  отъвѣта  отъпоустА- 
ще  опечалитя.  Іо.  лѣств.  XII в.  Доид^ще Содомъ  иГоморъ 
Быт. X  1 9  по ср.  XVI  в.  Аште  видиши  человѣка...  придхшта 
къ  тебе.  Супр.  282. 

Окончанія  причастія  дѣйствительнаго  времени. 

§  77.  Въ  таблицѣ  покаэаио  усѣченное  окончаніе  причастія 
дѣйствительнаго  прошедшаго  времени  склоняемаго  муж.  и  ср. 
рода  числа  единственнаго.  Оно  въ  первыхъ  пяти  различіяхъ» 
въ  двухъ  примѣрахъ  шестаго  (30  я  31)»  въ  двухъ  примѣрахъ 
восьмаго  (45  и  46)»  въ  девятомъ  и  десятомъ  различіяхъ  есть 
въ»  приложенное  къ  гласаой  прошедшаго  времени;  въ  трехъ 
же  примѣрахъ  шестаго  различія  (32 — 34),  въ  седьмомъ  разли¬ 
чіи  и  въ  трехъ  примѣрахъ  восьмаго  (42  —  44)  ъ ,  приложенное 
къ  коренной  согласной. 

Для  полнаго  окончанія  прибавляется  въ  муж*  р#  й,  или 
иначе,  ъ  превращается  въ  ъііі,  напр. 

усѣченное  но  .з  вое 

дѣлавъ  дѣливъій 

ведъ  вѣдъій 

родивъ  родивъін 


Глаголы  десятаго  различія  принимаютъ  въ  причастій  скло¬ 
няемомъ  прошедшаго  времени,  кромѣ  показаннаго  въ  таблицѣ 
окончанія  на  ивъ,  еще  сокращенное  на  ь,  которое  производит¬ 
ся  измѣненіемъ  буквъ  ливъ,  нивъ,  ривъ,  живъ,  шивъ,  чивъ, 
шивъ,  на  ль,  нь,  рь,  жь,  шь,  чь,  шь.  на  пр. 


вмѣсто  въэваливъ — въаваль 
»  прѣкдонивъ  прѣклонь 
»  сътворивъ — сътворь 


вмѣсто  възложивъ —  възложь 
»  ааоучивъ — наоучь 
»  разрѣшивъ — -разрѣшь ; 


бивъ,  вивъ,  пивъ,  мивъ,  на  бль,  вль,  пль,  мль,  на  пр. 


вмѣсто  въз любивъ — въалюбль 
»  оставивъ, — оставль 


вмѣсто  коупивъ, — коупль 
»  преломивъ — прѣломль; 


дивъ,  тивъ,  айвъ,  сивъ,  на  ждь,  шь,  жь,  щь,  на 


прим. 

вмѣсто  врѣдивъ-^-врѣждь 
»  аапрѣтивъ— запрѣщь 


вмѣсто  погрхаивъ — погрхжь 
»  испросивъ— испрошь. 


Для  полнаго  окончанія  ь  замѣняется  гласными  ий,  на  пр. 
га влнйса.  Стихир.  3  генв.  оударни,  рождиися.  Остр,  про- 
свѣщии.  Ефр.  Сир.  Въ  позднѣйшемъ  Церкословенскѳмъ  вмѣ¬ 
сто  ий  нан  ій  употребляются  ей  вапр.  оударей,  рождейсА. 

Въ  среднемъ  родѣ  усѣченное  окончаніе  причастія  дѣйстви¬ 
тельнаго  пришедшаго  времени  въ  именительномъ  падежѣ  по¬ 
добно  мужескому  роду,  на  пр.  аще  ;рьно  падъ.  Остр.  266.  а 
дроугок  прорабъ  Остр.  94  в.  г.  Но  полное  окончаніе  средня*» 
го  рода  въ  прошедшемъ  времени  есть  швк,  какъ  въ  винитель¬ 
номъ  падежѣ;  на  пр.  блажвнок  чрѣво  ношьшвк  та,  .  .  .  сѣ- 

МА  .  .  •  ПАДЪШЕК  ВЪ  ТРЬНИН,  .  •  РОЖДЬШЕ'С  БО  СА.  Остр.  І2ІК О 

ОВЬЧА  потъібъшвк.  Пс.  ТОЛК.  XII  в. 

Въ  женскомъ  родѣ  для  усѣченнаго  окончанія  прибавляет¬ 
ся  къ  усѣчениому  окончанію  мужескаго  рода  ши,  для  полнаго 
окончанія  ши»;  на  пр. 

усѣчеввое  поівое 

ДѢЛА  ВЪ  ШИ  ДѢЛА  ВЪ  ШИ  ІЯ 

ВБДЪШИ  ввдъшига 

родивши  родивши» 

и  сокращенное  рождьши  рождыпи». 
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Склоненіе  причастій  дѣйствительны». 

§  78.  Косвенные  падежи  причастіи  дѣйствительныхъ  со¬ 
ставляются  въ  1  спряженіи  переменою  а,  ъі  въ  ш,  ьь  въ  нкш,  во 
2  спряженіи,  перемѣною  а  въ  ащ,  іа  въ  виц,  для  настоящаго 
времени,  ■  приставкою  ш  къ  въ,  ъ,  ь  для  прошедшаго  времени. 
Такимъ  образомъ  склоняются  причастія  дѣйствительныя  муже¬ 
скаго  рода. 

въ  НАСТОЯЩЕМЪ  ВРВИВНИ. 


усѣчвя.  подвое 

усіяеввоѳ  подвое 

Ед.  Р.  ХЩА,  4ч  Щ  А  А  ГО 

АША,  АЩААГО 

Д.  хшоу,  хщоуоумоу  Ащоу,  Ащоуоумоу 

В.  хщь,  хшвё 

А  ЩЬ,  АЩИЙ 

Т.  ЖЩИМЬ,  ХЩВИМЬ 

АЩИМЬ,  АШИНМЬ 

М.  ЖЩЕМЬ,  ХЩЕВМЬ 

АЩЕМЬ,  АЩЕЕМЬ 

.  И.  В.  ЖЩА,  ЖЩАИ 

АЩ  А,  АЩАИ 

Р.  М.  хшоу,  хщоую 

Ашоу,  Аіцоую 

Д.  Т.  жщема,  жщииыа 

АЩЕМА,  А  ЩИ  ИМ  А 

Ми.  И.  КЩД,  ХЩЛІА 

А 1Ц  А ,  А  ид  А  ГА 

р.  ЖЩЬ,  ХЩИВХЪ 

А  ЩЬ,  АЩЙИХЪ 

Д.  ЖЩЕМЪ,  хщииыъ 

АЩЕМЪ,  АЩИИМЪ 

В.  жща,  хшт 

АЩ  А,  АГЦАЫч 

М.  ХЩЙХЪ,  хщннхъ 

АЩИХЪ,  ащиихъ 

Т.  хщиын,  жщивми 

АЩИМИ,  АЩИИМИ. 

ВЪ  ПРОШВДШВИЪ  ВРВИВНИ. 

усѣчеі. 

поівое. 

ША, 

ШААГО 

шоу, 

шоуоумоу 

ІПЬ, 

ший 

швмь. 

шпнмь 

швмь, 

ШЕЕМЬ 

ША, 

ША» 

шоу. 

шоую 

ШКМА, 

ШИИМА 

усечен. 


поіноо 


ЛЕА. 


Ь, 

ЕМ  Ъ, 
ШЛ, 

шнхъ, 

1КІИМИ, 


иихъ 


шиимъ 

ШАН 

шинъ 

шиими. 


Въ  среднемъ  родѣ  причастія  дѣйствительныя  склоняются 
какъ  въ  мужескомъ,  кромѣ  винительнаго  падежа,  который  для 
средняго  рода  въ  ед.  ч.  есть  щв,  щек,  ше,  швк.  Въ  де.  ч. 


именит 


и  винит,  ср.  р.  сходны  съ  женскимъ  родомъ:  щи, 
щии,  ши,  шии.  Во  множ.  ч.  именит,  и  вин.  ср.  р.  щл,  щли, 
шл,  шли. 

Причастія  дѣйствительныя  женскаго  рода  склоняются: 


Ед.  И.  хіци, 

Р.  *ЩЛ, 


жщии 


ж 


ЛЕА. 


^щи 

В.  жщж, 
Т.  жщвнк 
М.  щи, 
Дв.И.иВ.  щи, 


хщни 


дщии 


ж 


Р.иМ.  хщоу, 
Д.иТ.  ЖЩЕМА, 
Мн.  И.  И  В.  ЩА, 

Р.  хщь, 

Д.  ТЁЩАМЪ, 

Т.  хщлми. 


жщоую 

Д  ЩИ  И  МА, 
ЯЩЛЕА. 
ХЩИИХЪ 

хщиимъ 

мЩИИМИ 

М.  ХЩАХЪ,  хщииихъ 


АЩИ, 

АЩА, 

л  щи, 
лщж, 

АЩЕ  ГС 

ЛЩЙ, 

АШИ, 

АЩОу, 

ЛЩЕМА, 

лщл, 

лщь, 


А  ЩИ  И 
А  ЩАМ. 

л  щи  и 

АЩХ/К 


лщии 

лщии 

лщоую 

лщиимл 

ЛЩЛЕА. 

лщиихъ 


лщлмъ,  лщиимъ 


лщлми, 

АІЦЛХЪ, 


лщиими 

лщиихъ. 


ВЪ  ПРОШЕДШЕМЪ  ВРЕИЕІПІ. 


усѣчен. 

полное 

ШИ, 

шии 

ШЛ, 

ШЛЕА. 

ши, 

ШИИ 

ШХІХ 
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усѣіен. 

В01В06 

ШЕІЯ 

ШИ, 

ШІ1И 

ШИ, 

шии 

шоу, 

шоу  ю 

ШЕМА, 

ШІІИМ  А 

111  А, 

ШАМ. 

ШЬ, 

ШИИМЪ 

ШАМЪ, 

шиимъ 

Ш  4  М  11 

шиими 

ш  а  х  и 

шннхъ 

Причастія  спрягаемыя. 

§  79.  Причастіи  дЬіісгвитс.іьиыя  прошедшаго  времени  спря¬ 
гаемыя  названы  такъ  потому,  что  имѣютъ  только  одпнь  име¬ 
нительный  плдежь,  и  слЬдовагелыю  не  склоияются,  а  спряга¬ 
ются,  употребляясь  сь  глаголами  вспомогательными,  для  со¬ 
ставленія  временъ  сложныхъ  и  условныхъ. 

Въ  таблицѣ  показано  окончаніе  ед.  муж.  ль.  Прочія  окон¬ 
чанія  суть:  ед.  ср.  до,  ж.  ла,  дв.  муж.  ла,  ср.  ж.  лѣ;  множ, 
муж.  ли,  ср.  ла  ж.  л  ы.  Въ  позднѣйшемъ  язык!»  сохранились 
только  окончаніе  ед.  ч.  лъ,ло,  ла,  и  множ,  ли, которое  служитъ 
для  всѣхъ  трехъ  родовъ.  Сіи  окончанія  нынѣ  въ  Русскомъ  и 
въ  нѣкоторыхъ  другихъ  Словенскихъ  наріпііяхъ,  обращены  въ 
глаголъ  прошедшаго  времени. 

Причастія  страдательныя. 

§  80.  Вь  причастіяхъ  страдательныхъ  отличительныя  бук¬ 
вы  суть  настоящаго  времени  ем,  ом,  им;  прошедшаго  времени 
н,  ен,  т,  къ  копмь  прилагаются  окончанія  родовъ  ъ,  а,  о,  ъііі, 
Ага,  ок,  и  т.  д. 

Въ  настоящем  ь  времени  окончаніе  ем,  км,  принадлежитъ 
первымъ  четыремъ  различіямъ;  ом — послѣднимъ  четыремъ  раз¬ 
личіямъ  1-го  спряженія;  им — второму  спряженію. 

Въ  прошедшемъ  времени  н  съ  предъндущею  гласною  про¬ 
шедшаго  времени  производятся  отъ  глаголовъ  1,  II,  IV,  V  и  IX 
различій  на  лти,  гати,  ъти,  на  пр.  дълдти,  дьлань,  едъішл- 
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ти,  слышавъ,  съ  гати,  съгааъ,  видфти,  видѣнъ.  Глаголы 
III,  VII,  VIII  в  X  различіи  производятъ  причастія  на  ей,  кн. 
Таковое  же  окончаніе  причастій  имѣютъ  нѣкоторые  глаголы 
1-го  различія,  примѣровъ  5  и  6,  какъ  то:  битв,  бикнъ, шити, 
шъвенъ,  мъіти,  *мъвенъ,  кръіти,  *кръвенъ,  и  VI  различія 
примѣра  32  джти,  дъмѳнъ.  1-го  различія  прим.  7  лпти,лпганъ, 
отступаетъ  отъ  правила. 

Окончаніе  па  т  принадлежитъ  въ  Церкословенскомъ  языкѣ 
немногимъ  причастіямъ,  и  именно:  1-го  различія  прим.  5, 
бритъ,  витъ,  питъ,  примѣра  6,  ръітъ,  прим.  8,  пѣтъ;  разли¬ 
чія  VI  примѣры  33  и  34  и  различія  VII  прим.  36,  отъвьрстъ. 
Но  34  примѣра  глаг.  распдти  имѣетъ  двоякое  окончаніе  прич. 
страд,  прош.  вр.  распдтъ,  расндтый,  и  распьненъ,  распь- 
ненъій. 

Причастія  страдательныя  склоняются  какъ  прилагательныя 
качественныя. 

Введеаное  въ  нынѣшній  Русскій  книжный  языкъ  усугу¬ 
бленіе  н  въ  полномъ  окончаніи  причастія  страдательнаго 
прошедшаго  вр.  на  примѣръ  дѣланный,  несенный,  в  проч., 
въ  Церкословенскомъ  не  существовало;  такъ  писалось  дѣ- 
ланъій,  несен  ъій,  какъ  въ  простонародномъ  Русскомъ.  Два 
н,  в  то  раддѣленные  ьремъ,  ньн,  употреблялись  только  въ 
прилагательныхъ  производныхъ  отъ  существительныхъ 
на  нъ  или  на  аа  ар.  отъ  законъ  закон ьнъій  отъ  истина, 
ястиньнъій,  отъ  страна,  стран  ьнъій. 

Существительное  отглагольное. 

§  81.  Существительное  отглагольное  среди,  рода  на  иіе, 
тіе  имѣетъ  тѣ  же  отличительныя  согласныя  н,  т,  и  тѣже  пе¬ 
редъ  оными  гласныя,  какъ  причастія  страдательное  прошед¬ 
шаго  времени,  такъ,  что  окончаніе  причастія  нъ,  тъ,  стоитъ 
только  обратить  въ  іе  или  ик,  чтобы  составить  существитель¬ 
ное  отглагольное.  Но  сіи  существительныя  производятся  и 
отъ  глаголовъ  среднихъ,  кои  не  имѣютъ  причастій  страдатель¬ 
ныхъ;  на  пр.  отъ  плыти  или  плоути  плытик  или  плоутнк,  отъ 
ванхти  *вдденик,  ВАНХТИК,  отъ  ночити  ночптик  и  почьвеиик 
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Гмгмы  неправильные. 

§  82.  Неправильными  называются  глаголы,  соединяющіе 
въ  себѣ  Формы  разныхъ  спряженіи  или  разныхъ  различій,  так¬ 
же  имѣющіе  особенныя  окончанія  и  перемѣны  коренныхъ 
буквъ,  какія  не  встрѣчаются  въ  другихъ  глаголахъ. 

Рваныхъ  спряменів  нлн  равныхъ  раалнчіѴ. 

§  83.  Къ  разнымъ  спряженіямъ  или  къ  разнымъ  различіямъ 
принадлежатъ  глаголы  гримлик,  грьмѣти,  жьинк, жатв,  об- 
рАіцж,  обрѣсти,  сърдщж,  сърѣсти,  съплнк,  съпяти,  хо- 
ща,  хотѣти,  ѣдж,  ѣхати;  также  нѣкоторые  глаголы  VIII 
различія  на  бнжти —  пнжти —  знати —  с  в  ат  и,  имѣющіе  въ 
настоящемъ  и  будущемъ  времени  вмѣсто  6на,— ■  пн  а, — эвл>, 
снж, — блик, — п лик, — жа, — ша  ІІ-го  различія. 

1)  гримлнк,  гримлкши,  гримлкть  принадлежитъ  къ  1 

спряженію,  II  различія  примѣра  11,  а  грьмѣти  ко  2 
спряженію,  IX  различія  примѣра  48. 

2)  жьннк,  жьнкши,  жьнга,  и  пр.  принадлежатъ  ко  II 

различію,  прим.  10,  а  жатв,  жьнъ,  жатъ  и  жьневъ 
къ  раличію  VI,  прнм.  34. 

3)  обрлщж  и  сърАщж  принадлежатъ  ко  II  различію, 

прим.  13, а  обрѣсти,  сърѣсти  къ  VII  различію,  при¬ 
мѣру  35. 

4)  съплнк,  съпиши  принадлежитъ  ко  второму  спряженію 

(различія  IX  прим.  48  или  различія  X  прим.  56),  съпа- 
ти  къ  первому  спряженію  (различія  II,  прим.  11). 

5)  хоща,  хощеши,  хощемъ  принадлежитъ  ко  II  разли¬ 

чію,  прим.  13;  хотать,  хотай,  хотАще,  хотѣти  при¬ 
надлежатъ  къ  IX  различію,  прим.  50. 

6)  Ѣда,  ѣдеши,  Ѣдатъ,  ипр.  принадлежатъ  къ  VII  раз¬ 

личію,  прим.  35,  а  ѣхати  ко  II  различію,  прим.  18. 

7)  слѣдующіе  глаголы,  принадлежащіе  но  второму  отдѣ¬ 

лу  своему  къ  VIII  различію,  принимаютъ  въ  первомъ 
отдѣлѣ  окончанія  II  различія: 

6 


82 


погъі6натн, —  попыблеть,  погыблють.  Пс.  толк. 
XII  в.  погыблете.  А  пост.  XIV  в.  и  въ  печати.  Ев.  Лук. 
XV.  17.  гиблю,  но  въ  Остром,  гъі6иа. 

проз  аонати,— прозАблеть,проэАблють.Пророч.ХѴв. 

ОуГЛЬбВАТИ, —  оугльблю.  Пс.  толк.  XII  в. 

прильпнАТИ, — прильплкть.  Григ.  Бог.  XI  в. 

потонати, — потоплен..  Е«ьр.  Сир.  XIV  в. 

оусънАТи, — оусъплѣте  (вм.  оусъните).  Пророч.  XV  в. 
оусъплють.  Ефр.  Сир.  XIV  в. 

погрлзнАТи,  —  погрджеть  (вм.  иогрдзнеть).  Апок. 
XIV  в. 

оугаснАТи, — оугашеть  (вм.  оугаснеть).  Сб.  1073  г. 

Съ  особенными  окончаніями  н  перемѣвамн. 

§  84.  Глаголы  съ  особепиымп  окончаиілми  п  переменами 

суть  бъіти,  вѣдѣти,  дати,  имѣтіі,  ѣсти  или  гасти. 

— пъітп.вѣд  ьта,  ѣсти  спрягаются  слѣдующимъ  обра¬ 
зомъ: 


ИЗЪЯВИТЕЛЬНАГО  НАКЛОНЕНІЯ  ВРЕМЯ  НАСТОЯЩЕЕ. 


Ед.  1  л.  ксмь 

ВѢМЬ,  ВѢДЕ 

ѣмь  или  гамь 

2  л.  кси 

ВѢСИ 

ѢСИ 

3  л.  ксть,  к. 

ВѢСТЬ 

ѢСТЬ 

Дв.  1  Л.  КСВѢ 

ВѢВѢ 

ѢВЪ 

2  л.  КСТА 

ВФСТА 

ѢСТА 

3  Л.  муж.  КСТА 

ВѢСТА 

ВСТ  і 

ж.  иср.  кств 

ВѢСТБ 

•ВОТ  В 

Мн.  1  л.  ксмь 

ВѢМЬ,  ВѢМЬ 

ѢМЬ 

2  л.  кств 

ВѢСТЕ 

ѢСТВ 

3  л.  САТЬ 

ВѢДАТЬ 

ѢДАТЪ 

Отрицаніе  нв  сливается  съ  глаголами  ксмь,  кем, 
ксть,  и  далѣе,  до  2  л.  мы.  въ  одыо  слово:  нѣсмь, 
чѣси,  нѣсть,  и  т.  д. 
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Въ  §  69  говорили  мы  объ  опушеніи  окончанія  ть 
въ  3  л.  ед.  и  мнм  находимомъ  въ  Сб.  1073  г.  и 
въ  Остр.  Ев.  Сему  сокращенію  особенно  подвер¬ 
жено  3  лице  ед.  гл.  бъітв,  ксть,  въ  коемъ  опу¬ 
скается  сть,  н  остается  к;  оно  употребляется  п 
съ  отрицаніемъ  нъ,  па  пр.  пъ  ли  мужа.  Поли, 
собр.  Р.  лѣт.  I.  53.НИЧТОЖВ  пъ  того  горб.  Супр. 
нъ  иже  оукръіктьса.  ГІе.  толк.  XII  а. 

Ми.  1  л.  ксмь  въ  Остром,  сходно  съ  1  дицемъ  ед 
Въ  другихъ  рпсяхъ  ииогда  ксмъ  (Ев.  XII  в.  Поел. 
Никііф.  въ  Р.  достоп.  64)  нъемъ  (Кирил.  Тур.  въ 
Р.  достой.  XII  в.  67)  есмо  (Нестор,  по  Радэив.  сп.) 
чсмЕ  (Мин.  мѣс.  XI  в.)  БСМА  (Прол.  XIV  в.)  вс- 
мъі.  Послѣднее  утвердилось  въ  позднѣйшемъ  Цер¬ 
ковно-Словенскомъ  языкѣ. 

Также  и  1  л.  мн.  глаголовъ  вѣдѣти,  ъстп  въ  древ¬ 
нѣйшихъ  памятникахъ  языка  суть  въмь,  въмъ, 
ѣмь  или  амь  а  въ  позднѣйшихъ  въмъі,  гамъі 

пли  И  ДИМЪ. 

въмъ  п  въ дъ  въ  1  л.  ед.  равію  употреблены  въ 
Остром,  и  въ  другихъ  рпсяхъ.  Въ  Ев. XII  в.  Рум. 
Муз.  Іо.  VIII.  55.  поставлены  обѣ  сіи  Формы:  л;ъ 

ЖЕ  в  ѢМЪ  И,  I!  АЩЕ  РЪКОУ  НЕ  ВѢДЪ  ЕГО.  (Въ 

въ  Остром.  НЕ  ВЪМЬ  к  г  о). 


ЗРЕМЯ  ПРЕХОДЯЩЕЕ. 

Единственное. 

I  л.  ПЪХЪ  ЕИ\Ъ,БѢАХЪ  ВЪДЪЛХЪ,  ВЪДГЗХЪ  ЪДѢАХ  І>,  ЪДГСАХЪ 
2. I.  СЪ  БЪЛШЕ  ВЪДѢАШЕ  ЪДЪЛПІЕ 

3  л. съ,  БЪЛШЕ,  БГСІЛШЕ  ВЪ ДЪАШЕ.В  ВДИАПІ Е  ЪДѢЛІЛЕ,  ЪДНЛШЕ 

Двойственное. 


1  л.бъсв  ь 

2  І.БЪСТЛ,  БЪАСТЛ 


ъ  дъ  с  въ 

ЪДЪАСТА 


В  ъ  ДЪ  С  ВЪ 
ВЪДѢЛСТА 
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3  Л.М.  БѢСТА,  БѢАСТЛ  ВѢДѢАСТА  ѢДѢЛСТА 

Ж*  И  С.БѢСТЕ,  БѢАСТЕ  ВѢДѢ АСТЕ  ѢДѢ  АСТЕ,  И  ДИА  ШВТЕ. 

Множественное. 

і  Л.  БѢХОМЪ,  БѣАХОМЪ  ВѢДѢАХОМЪ  ѢДѢЛХОМЪ 

2Л.БѢСТВ,  БѢАСТЕ  ВѢДѢ  АСТЕ  ѢДѢАСТВ 

Зл.БѣХЖ,  БѢАХА  ВѢДѢАХ  А,  ВѢДИАХА  ѢДѢЛХА,  И  ДИ  АХА. 

ВѢША 

Окончаніе  ша  въ  3  д.  мн.  преходящаго  времени, 
бѣша,  есть  отступленіе  отъ  правила.  Сіе  окончаніе 
собственно  принадлежитъ  прошедшему  совершен¬ 
наго  вида.  Между  тѣмъ  въ  Остром,  оно  соотвѣт¬ 
ствуетъ  въ  7  мѣстахъ  Греческому  іцѵ,  іг)<таѵ,  а  въ 
двухъ  только  мѣстахъ  выражаетъ  Греческое  іуі- 
ѵоѵто. 

Касательно  окончанія  шете  въ  3  л,  дв.  и дга ашете, 
см,  §  70. 

ВРИИИ  ПРОШЕДШЕЕ  СОВЕРШЕННАГО  ВИДА. 

Ед.  1  л,  БЪІХЪ,  БЫМЬ  ВѢДѢХЪ,  ВѢХЪ  ИДОХЪ,  ѢХЪ 

2  л.  БЪІ,  БЪІСТЬ  ВѢДѢ,  ВѢ  ИДЕ,  ѣ 

3  л.  БЪІ,  БЪІСТЬ  ВѢДѢ,  ВѢ,  ВѢСТЬ  ИДЕ,  ѣ,  ѢСТЬ 

Дв.  1  л.  БЪІСВѢ  ВѢДѢСВѢ,  ВѢСВѢ?  ИДОСВѢ,  ѢСВѢ? 

2  л.  БЪІСТА  ВѢДѢСТА  ИДОСТА,  ѢСТА 

3  л.  БЪІСТА  ВѢДѢСТА  ИДОСТА,  ѢСТА 

Мн.  1  л.  БЫХОМЪ  ВѢДѢХОМЪ,  ВѢХОМЪ  ИДОХОМЪ,  ѢХОМЪ 

2  л.  БЪІСТВ  ВѢДѢСТВ  НДОСТЕ,  ѢСТЕ 

3  л.  БЪІША,  БАЧ  ВѢДѢША,  ВѢША.  ИДОША,  ѢША 

Ед.  1  л.  бъімь,  бъімъ  употребляются  у  южныхъ 
Словянъ  иногда  вмѣсто  бъіхъ;  на  пр.  въ  Пс.  XIV  в. 
погнбдъ  бъімь,. ..далъ  бъімъ  оубо. 

Ед.  3  л.  бъі  обыкновенно  имѣетъ  мѣсто  въ  сочета- 
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ніи  съ  причастіемъ  спрягаемымъ  (см.  далѣе  §  85), 
а  б ъість  употребляется  отдѣльно,  папр.  бв;  него 
ничьтоже  нв  бъість  кжв  бъість.  Остром.  Одна* 
коже  въ  лѣтописяхъ  Русскихъ  встрѣчается  и  въі 
отдѣльно.  На  пр.  и  не  бы  вѣсти  кдѣ  Ярославъ... 
и  не  бы  вѣсть  у  тѣхъ  на  Яр  ослава.  Поли.  Собр. 
Р.  лѣт.  III.  34.  в  бы  ва  рѣцѣ  Сити,  тамъ  же  51. 

Мн.  3  л.  бх  есть  сокращеніе  вмѣсто  бъіша,  принад¬ 
лежащее  южнымъ  Словянамъ.  Оно  встрѣчается  въ 
Пс.  толк.  XII  в.  Погодина,  ашв  ба  слоушали 
бога,  не  ба  лишилиса.  Въ  Ев.  Норова,  КА  ко  в 
ба  погоУБИлв.  въ  СІа$.  С1о2.  173,  175.  да  6а 
нрѣстали,...да  6а  оувѣдѣли. 

Сокращенныя  Формы  вѣхъ,  вѣ,  вѣхомъ,  вѣша,  хо¬ 
тя  мнѣ  и  не  встрѣчались, однако  же  существованіе, 
ихъ  доказывается  сложнымъ  глаголомъ  оувѣша 
(вмѣсто  оувѣдѣш а).  Златостр.  XII  в. 

ѣхъ,  ѣств,  ѣхомъ,  ѣша  унотреблеиы  въ  Остром, 
вмѣсто  гадохъ,  гадостЕ,  гадохомъ,  гадошга.  ѣ  упо¬ 
треблено  въ  Ев.  XII  в.  П.  Публ.  б-кв.  Лук.  IV.  2. 
не  ѣ  ни чс Оже. Встрѣчаются  также  сложные  гла¬ 
голы:  и;ъ  (вм.  изъаде)  Ев.  Добр.  Мат.  XII.  4. 
снѣ  (вм.  снѣде).  Прол.ХІѴ  в.  Парем.  XIV  в. 


ВРВМЯ  БУДУЩЕЕ. 


Ед.  1  Л.  БАДА  ОУВѢМЬ 

2  Л.  БАДЕШ В  ОУВѢСИ 

3  Л.  БАДЕТЬ  ОУВѢСТЬ 

ДВ.  1  Л.  БАДЕВѢ  ОУВѢВѢ 

2  Л.  БАДЕТА  ОУВѢСТА 

3  Л.  Е  А  ДЕТ  А  ОУВѢСТА 

МН.  1  Л.  БАДЕМЪ  ОУВѢМЪ,  ОУВѢМЪІ 

2  Л.  БАДЕТЕ  ОУВѢСТЕ 

3  Л.  БАДАТЬ  ОУ  ВѢ  Д  АТ  Ь 


СЪНѢМЬ 

СЪВѢСИ 

СЪНѢСТЬ 

СЪНѢВѢ 

СЪНѢСТА 

СЪНѢСТА 

СЪНѢМЪ,  СЪНѢМЪІ 

СЪНѢСТВ 

СЪ  НѢ ДАТЬ 
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Только  два  глагола:  бъітв  в  датв  имѣютъ  простое 
будущее  бждд»,  дамь,  в  пр.  Всѣ  другіе  глаголы 
составляютъ  свое  будущее  приложеніемъ  предлога 
какого  либо  къ  настоящему  времени,  такъ  какъ 
здѣсь  оувѣмь,  сънѣмь. 

Отъ  глагола  бждд»  производится  еще  особое  время 
преходящее  2-е:  в  ад  «ахъ,  бддфаше,  бхдълха», 

ИЛИ  БОУДАХЪ,  БОУДАШЕ,  БОУДАХОУ.  ВОТЪ  ПрИ- 

мѣры  употребленія  сего  времени.  Въ  Сб.  1073  г. 
говоря  о  ефудѣ:  да  кгда  оубо  хотлше  свати- 
тель  въпрашатв  біі  о  коки  любо  рѣчи,  при- 
вдзаше  к  на  рамьници  посредоу  нрьсии,  и 
подложаше  роуцѣ  подъ  не  и  испростьрлше- 
са  на  дланинк  акы  дъска,  в  зьрА  на  кф^дъ 
въпрашаше  в"а  о  въпросѣ.  и  аште  боудАше 
воу  годѣ  въпросъ  тоу  абвквъсигаше  адамасъ 
в  свѣтомъ  блискаашесА.  аште  ли  не  бѣаше 
годьно,прѣбываашевъсвокмьчиноу  камъікъ. 
аште  ли  хотлше  бъ  на  мечъ  Нрѣдати  люди, 
боуддше  кръвавъ.  Въ  Грвг.  Богосл.  XI  в.  аште 
скоро  не  поэъваии  бхдѣахж,  тжжаахж.  Жит. 
Филар.ХІѴв.  аште  кто.. .котораго  Сб  четвероно¬ 
гихъ  требоваше,  и  идАше  къ  блженому  в 
вэвмаше  СС  него  в  кождо  оубо  гаже  потребъі 
хота  тому  повелѣвающу,  то  готово  будлше 
в  руку  нросАщему. 

ПОВЕЛИТЕЛЬНО В  Н1КЛ0НЕН1Е. 

Ед.  2  л.  б  а  ди  в*ждь  «ждь,  гаждь 

Дв.  1  Л.  БЛ.ДФВ*  В*ДВВ*  «див* 

2  Л.  БЖДВТА  В*ДВТА  «ДВТА 

Мн.  1  л.  вждемъ  В*ДВМЪ  «ДИМЪ,  «ЖДЬМЪІ 

2  Л.  БД»  ДЕТ  В  ВѢДВТЕ  «ДВТЕ,  ИЖДЬТЕ. 


НЕОПРЕДѢЛЕННОЕ  НіКЛОНВНІВ. 


Совершит,  выти  вѣдѣти  ѣсти*  гасти 
Достигат.  —  вѣдѣтъ  ѣстъ 

Глаголъ  бъіти  не  имѣетъ  достигательнаго  окончанія. 


Причастія  настоящаго  времени,  усѣченныя. 


Ед.  М.  СЪІ,  БЪИА. 


ВѢДЪІ 


ср.  подобенъ  мужескому. 


Ж.  СХШИ,  БЪІШД 

Дв.  М.  СДША 

ср.  подобно  женскому, 
ж.  схщн 

Ми.  М.  СДЩЕ 

ср.  СХЩА 
ж.  ащА 


ВѢДХЩВ 


ВѢДХЩА 


ВѢДХЩИ 

ВѢДХ1ИЕ 

ВѢДХЩА 

ВѢДХЩД 


ѢДЪІ,  ИДЪІ 


ѢДХЩИ 


ѢДЛчША 


ѢДХЩИ 

ѢДХЩЕ 

ѢДХЩА 

ѢДХЩД 


Вмѣсто  полнаго  причастія  съій  иногда  встрѣчается 
сай,  Мин.  и  Корм,  рпси,  иногда  сдіі.  Сб.  1073  г. 
и  Григ.  Богосл.  XI  в. 

бъш  употреблено  однажды  въ  Пророч.  Варуха.  IV. 
1.  по  рпси  XV  в.  законъ  быга  въ  вѣкы  (вм.  сый 
во  вѣкъ)  БЪішдши  и  бъішжщн  см.  въ  Словарѣ. 
Іерем.  XXXII.  17  по  тремъ  рпсямъ  XV  и  XVI  в. 
поставлено:  съ  соушін  ги  (вмѣсто  сый  га). 


Причастія  преходящаго  времени 


Ед.  м.  бѣьа  встрѣчается  три  раза  въ  Апок.  XIV  в.  IV.  8. 

бѣ КА. И  И  СЪІІІ  и  грддъіи.  XI.  17. 
ср.  — -  съій  бѣга  и  грддъіи.  XVI.  5.  съій  и  бѣгай. 

Во  всѣхъ  сихъ  мѣстахъ,  въ  печати,  иже  бѣ, 
а  въ  Греч,  о  і^ѵ. 
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ж.  бфшащи.  Въ  Пророчествахъ  XV  в.  спис.  съ  рпеи 
ит.  і.  1047  г.  встрѣчаются  бѣшАіцемь  (см. 

Словарь). 


Причастія  прошедшаго  времени  усѣч.  склоняемыя. 


Ед.  М.  БЪІВЪ 

ВѣДВВЪ 

вдъ  или  адъ 

ср.  подобенъ  мужескому 

Ж.  БЪІВЪ  ШИ 

ВВДВВЪШИ 

вдъши,  адъши 

Дв.  М.  БЪІВЪША 

ВВДВВЪША 

адъшл 

ср.  подобенъ  женскому. 

Ж.  БЪІВЪШИ 

ВВДВВЪШИ 

адъши 

Мы.  М.  БЪІВЪШБ 

ВВДѢВЪШЕ 

адъшЕ 

ср.  БЪІВЪША 

ЙѢДЪВЪШ  А 

И  ДЪША 

Ж.  БЪІВЪША 

ВВДВВЪША 

а  дъша 

Причастія  спрягаемыя. 

Ед.  М.  БЪІ  л  ъ 

ВВДВЛЪ 

влъ  или  алъ 

ср.  БЪІ  Л  О 

ВВДВЛО 

ѢЛО 

Ж.  БЪІЛА 

ВВДВЛА 

ѢЛА 

Дв.  М.  БЪІЛА 

ВВДВЛА 

ВЛА 

ср. подобенъ 

женскому. 

Ж.  БЫЛЪ 

ВВДВЛВ 

влв 

Мн.  М.  БЪІ  л  и 

ввдвла 

вли 

ср.  Бъіла 

ВЪ  Д'В  Л  А 

ВЛА 

Ж.  БЪІЛЪІ 

ВФДВЛТІ 

ВЛЪІ. 

Причастія  будущаго  времени. 

Ед.  м.  бадъі  и  Бада  (примѣры  см.  въ  Словарѣ), 
ср.  подобенъ  мужескому. 

Ж.  БАДАЩИ 
Дв.  М.  БАДАЩА 

ср.  подобенъ  женскому. 

Ж.  Б  АД  АШИ 


Мн.  м.  бадашб 

ср*  БЛДЛЩ  А 
Ж.  БЛДЛЩ А 

Бъіти,  какъ  гл.  средній,  не  имѣетъ  оричастін  страдатель¬ 
ныхъ;  однако  же  гь  А  ноет.  XIV  в.  I.  Петр.  I.  4,  стоитъ: 
сънабъдѣно  въиебнъіхъ  въ  васъ  будомъкхъ  (?),  въ  пе¬ 
чати*  соблюдено  иа  неб^сѣхъ  васъ  ради. 

Отъ  сложныхъ  глаголовъ  дѣікствительныхъ  забъіти,  до- 
бъіти,  избъіти,  производятся  причастія  страдательныя  про¬ 
шедшаго  времени:  аабъвенъ  и  забъітъ»  добытъ,  из¬ 
бытъ. 

Причастія  страдательныя  глаголовъ  в«д«ти  и  ѣсти  суть 
въ  васт.  вр.  вѣдомъ,  «домъ,  въ  прош.  вфдѣнъ,  га денъ,  о, 

и,  3|  и# 

Глаголъ  длти,  совершенный  видъ  глагола  длитн,  спря¬ 
гается  по  примѣру  глаголовъ  въд-вти  в  мсти,  во  имѣетъ 
только  будущее  в  прошедшее  времена  изъявительнаго,  пове¬ 
лительное  п  неопредѣленное  накл.  в  причастія  будущаго  и 
прошедшаго  времени,  а  именно: 


Буд.  ед.  I  л. дань  дв. 

2  л.  ДАСИ 

3  л. ДАСТЬ 

Прош.  ед.  1  л.  датъ 

2  Л.  ДА,  ДАСТЬ 

3  Л.  ДА,  ДАСТЬ,  ДАДЕ 


МН.  !  Л.  ДАМЪ,  ДА МЪІ,  ДАДИМЪ 

2  л.  ДАДИТВ 

Зл.  ДАДАТЬ 
МН.  1  Л.  ДАХОМЪ 

2  Л.  ДАСТВ 

3  Л.  Д  А  Ш  А 


Повел. ед. 2л. ддждь  дв.  1л. ладивъ  мн.  1л. дадимъ 


2  л. дадита  2л.  ДАДИТВ. 


Неонред.  совершвтельн.  дати,  достигат.  датъ. 

Причаст.  будут,  вр.  дѣйств.  ед.  м.  в  ср.  дадъі,  д  ада,  ж.дадашв. 

прошед.  дѣйств.  склон,  ед.  м.  в  ср.  давъ  ж.  давъши. 

-  -  спряг.  ДАЛЪ,  ДАЛО,  ДАЛА  Н  нр. 

Даде  ед.  3  л.  прошед.  и  дадимъ  ми.  1  л.  будут,  при¬ 
надлежитъ  позднѣйшему  Церковно-Словенскому  языку.  Въ 
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древнѣйшихъ  рукописяхъ  встрѣчается  только  да,  дастъ 
и  дамъ,  дамъі. 

Дадъі  и  дада,  дадАіце  и  ар.,  употребляются  нпогда 
вмѣсто  да**,  да  гл  щи,  какъ  причастія  настоящаго  време¬ 
ни.  На  ар.  не  дада  имъ  на  погазнь  прити.  Сб.  1073  г. 
видѣхъ  въ  снѣ  нѣкого  даюша  ми  показании  десяти 
литръ  дълга  мокго.  Іо.  Лѣств. XII в.  не  дадоуще  въл- 
коу.  Кирил.  Туровск. 

Глаголъ  кімѣти  въ  настоящемъ  времени  принимаетъ 
особыя  окончанія. 

Единствен .  Дно  йств.  Множествен . 

1  Л.  ИМ  ЛАМЪ,  ИМАМЪ  1  Л.  ИМАВѢ  ІЛ.ИМААМЪ,  ИМАМЪ 

2  Л.  И  МА  АШИ,  НМ  А  Ш  И  2л.ИМАТА  2л.ИМААТЕ,  ИМАТБ 

Зл.ИМААТЬ,  ИМАТЬ  Зл.ИМАТА  3  Л.  ИМ  АТЪ. 

Причастія  иастояш.  вр.  дѣсіствит.  м.  пср.  имъі,  ж.  имдщи. 

Въ  прочихъ  окончаніяхъ:  прош.  имѣхъ,  преходящ,  имѣ- 
ахъ,  повелит,  имѣй,  неопред,  имѣти,  причастіе  прошел. 
имѣвъ  в  т.  д.,  глаголъ  сей  спрягается  правильно,  по  1-му 
различію  какъ  Русскій  имѣю,  имѣть. 

Вмѣсто  имАТЬ  въ  Сб.  1073  г.  встрѣчается  има,  съ  вы¬ 
пускомъ  окончанія  ть,  такъ  какъ  и  у  другихъ  глаголовъ; 

ыапр.  БАДЕ  вмѣсто  БАДЕТЬ,  И  Пр. 

Глаголы  вспомогательные  н  составленіе  сложныхъ  временъ. 

§  85.  Глаголы  ксмь,бѣхъ,  бъіхъ,  бада,  имамъ,  хоша, 
хотѣ  ахъ  служатъ  вспомогательными  при  составленіи  слож¬ 
ныхъ  временъ,  и  именно: 

Прошедшее  сложное  составляется  приложеніемъ  глагола 
вспомогательнаго  настоящаго  времени  ксмь.  кси,  ксть 
и  т.  д,  къ  причастію  спрягаемому,  напр: 

Ед.  1  Л.  муж.  ЧЕСО  КСМЬ  НБ  ДОКОНЧАЛЪ.  АЩе  ксмь 

ОБИДѢЛЪ. 
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2  Л.  муж.  ВЪ  ^  Л  (ОБИЛЪ  КСВ  К  ЖЕ  КСИ  О  УГОТОВАЛЪ, 

НѢСИ  СѢЯЛЪ.  Ж.  ИМѢЛА  КСИ. 

3  л.  муж.  въ  увеличилъ  КСТЬ,  ДАЛЪ  ксть,  ксть 

ГЛАГОЛАЛЪ.  Ж.  ВАРИЛА  КСТЬ,  НѢСТЬ  БЪІ- 
ЛА,  НѢСТЬ  ОУМРЪЛА. 

Мн.  2  л.  муж.  НѢСТЕ  ли  чьли. 

Преходящее  сложное  составляется  приложеніемъ  глагола 
вспомогательнаго  преходящаго  времени  вѣхъ,  бѣ,  и  пр.  къ 
причастію  спрягаемому.  На  пр. 

Ед.  3  Л.  муж.  И^ГЪІБЛЪ  БѢ,  НЕ  ОУ  БѢ  ПРИШЬЛЪ,  Ср.  ИДЕ 

ЖЕ  Бѣ  ЛЕЖАЛО. 

жен.  НЕ  ОУ  БѢ  ПРИШЬЛА. 

Мн.  3  Л.  муж.  ИЖЕ  БѢ  А  X  ЛЬ  ВИДѢЛИ. 

Прошедшее  наступавшее ,  коимъ  означается  дѣйствіе  дол¬ 
женствовавшее  неукоснительно  совершиться,  составляется 
приложеніемъ  преходящаго  хотѣахъ,  хотѣаше  и  т.  д.  къ 
неопредѣленному  наклоненію,  напр.  хотѣаше  оумрѣти,хо- 

ТААХА  ПРИ  ИМ  АТИ.  ОстрОМ. 

Прошедшее  совершенное  составляется  приложеніемъ  глагола 
кемь  и  причастія  спрягаемаго  былъ  къ  другому  причастію 
спрягаемому.  На  пр.  посолъ  свои  послалъ  еемь  бъілъ  къ 
брату  Давъіду.  Ист.  Г.  Р.  111.  лрнмѣч.  95.  въпрашалъ 
еси  бъілъ  благороднъііі  кияже.  Памят.  XII  в.  157.  а 
что  ти  ся  еемь  былъ  отступилъ  дани.  Граи.  Дм.  Донск. 
Ист.  Г.  Р.  V.  115. 

Иногда  одно  спрягаемое  былъ  прилагается  къ  другому  спря¬ 
гаемому;  на  пр.  й  всѣ"  странъ  в  ня*  былъ  разсыпа  тя  гь 
та  мо.  Втор.  З.ХХХ.  по  рпси  XV  в.  (въ  печати,  въ  аяже  раз¬ 
сыпа  тя),  мати  же  кго  завѣсила  бъіла  икъньце.  Златост. 
XII  в.  Псковичи  послали  были  въ  Новгородъ.  Цар. 
лѣтоп.  посълалъ  былъ  язъ  къ  вамъ  игумена  своего. 
Грам.  Ѳеогн.  митр.  Ист.  Г.  Р.  IV.  362. 

Прошедшее  условное  составляется  приложеніемъ  вспомога¬ 
тельнаго  бъіхъ,  бъі  и  пр.  къ  причастію  спрягаемому;  на  нр. 
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ЁД*  1  л.  муж.  ВЪЗАЛЪ  БЪІХЪ.  2  Л.  муж.  АЩЕ  БЪІ  БЪІЛЪ. 

жен.  АЩЕ  БЪІ  ВѢДѢЛА,  ТЪІ  БЪІ  ПРОСИЛА. 

3  Л.  муж.  БЪ  Д'В  Л  Ъ  БЪІ,  НВ  БЪІ  ОСТАВИЛЪ,  КАКО  БЪІ 

ХОТѢЛЪ,  ср.  аШЕ  БЪІ  БЪІ  л  о.  жен.  посдоу- 

ШАЛА  БЪІ,  НЕ  БЪІ  ОУБО  СЪПАСДАСА. 

Мн.  1  Л.  муж.  АЩЕ  БЪІХОМЪ  БЪІЛИ,  НВ  БЪІХОМЪ  ПРЕ¬ 
ДАЛИ. 

2  Л.  муж.  АЩЕ  МА  БЪІСТЕ  ;НАЛИ,  II  ОД А  МОКГО  ^ВА¬ 

ЛИ  БЪІСТЕ. 

3  Л.  Муж.  АЩЕ  НЕ  БЪІША  ПРѢК  РАТИ  ЛИС  А,  ДА  И  БЪІ- 

ША  ОУ  БИЛИ.  жеВ.  ПОДВИГА  ЛЪІ С  А  БЪІША. 

Будущее  неопредѣленное  составляется  приложеніемъ  глаго¬ 
ла  имамъ  къ  опредѣленному  наклоненію,  на  пр.  им ѣт и  има- 

АШИ,  НЕ  ИМААТЬ  В  Ъ*  А  Л  К  А  ТИСА,  Ч  ЬТО  ИМАТЕ  ГЛАТИ,  НЕ  И- 
МАТЬ  МННАТИ. 

Но  когда  говорится  о  чемъ  либо  безлично,  тогда  вмѣсто 
глагола  имамъ  прилагается  преходящее  3  лица  бѣашв  или 
ба ашв  къ  неопредѣленному  наклоненію.  Напр. Римганьско 
еще  не  бѣ  бъіло,  нъ  бдаше  емоу  бъіти.  Григ.  Богосл. 
XI  в. 

Будущее  наступающее ,  коимъ  означается  дѣйствіе,  имѣ¬ 
ющее  быть  неукоснительно,  составляется  приложеніемъ  вспо¬ 
могательнаго  хоща  къ  неопредѣленному  наклоненію;  на  пр. 

НЕБО  И  ;ЕМЛА  БѢЖАТЙ  ХОЩВТА.  ЁФр.  Сир.  XIV  В.  АЩЕ  ЛИ 

ни,  вѣчьнѣ  хощвши  плакати.  Іо.  лѣств.  XII  В.  НО  КОГО 
хочемъ  послати  в  своихъ  князе*.  Лавр.  кп. 

Для  выраженія  начала  дѣйствія  въ  будущемъ  времени 
присоединяется  вспомогат.  начьпА  или  въчьиа  къ  глаг. 
хотѣти;  на  пр.  Кормч.  XIII  в.  аше  дѢта  некрьщено  хо- 
тѣти  начнеть  оумрѣти.  Златостр.  XII  в.  кгда  начьнеть 
хотѣти  свьноути  ІгсееХаѵ  31  Тріера  раиіо 

апіе  Іосет. 

Будущее  условное  составляется  приложеніемъ  вспомога¬ 
тельнаго  Бада  къ  причастію  спрягаемому;  на  пр.аще  буду 
ву  оугодилъ  и  припалъ  мл  будетъ  бъ.  Лавр,  что  буду 
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творилъ  Достоп.  74.  а  будетъ  былъ  княжь  конь.  Правд. 
Руск. 

Наклоненія  н  времена  страдательнаго  залога. 

§  86.  Залогъ  страдательный  выражается  двояко:  1)  прило¬ 
женіемъ  вспомогательныхъ  глаголовъ  ксмь,  бъіваія,  бфхъ, 
бъіхъ,  Бада  къ  причастіямъ  страдательнымъ  усѣченнымъ;  2) 
приложеніемъ  къ  дѣйствительному  глаголу  мѣстоименія  са. 

Второй  образъ  выраженія  страдательнаго  залога  имѣетъ 
тѣже  времена,  какъ  и  залогъ  дѣйствительный.  Здѣсь  будетъ 
говорено  о  первомъ  образѣ  выраженія,  представляющемъ  осо¬ 
быя  времена. 

Сіи  времена  суть: 

Въ  изъявительномъ  наклоненіи— 

1 )  Настоящее  составляется  причастіемъ  настоящаго  времени 

съглаголомъ  ксмь  или  бъіваю;  н&пр. цѣнимъ  ксте,по- 

СФКАКМО  БЪІВАКТЬ. 

2)  Преходящее  продолжаемаго  дѣйствія  составляется  прича¬ 

стіемъ  настоящаго  времени  съ  глаголомъ  преходящаго 
времени  бфахъ  или  бъіваахъ.  На пр.  бф  ;накмъ, одрь- 
жимъ  бъівааше,  повфдакми  бфахя. 

3)  Преходяще  прекращаемаго  дѣйствія  составляется  прича¬ 

стіемъ  прошедшаго  времени  съ  глаголомъ  преходящаго 
времени  бфахъ  или  б  ад  га  ахъ;  на  ор.  ;ъвлнъ  бф,  сътво- 

РЕИЪ  Б  ВАШЕ*  БФ  НАПИСАНО,  АБЬВ  ОУШ^ВЕНЪ  БУДАШЕ. 

Лавр. 

4)  Прошедшее  неопредѣленное  составляется  причастіемъ  про¬ 

шедшаго  времени  съглаголомъ  настоящаго  времени  ксмь 
или  бъіваик;  на  пр.  нфсмь  посъланъ,  осАЖденъ  кси, 
ДАПО  ксть,  НФСТЬ  слъішано,  нфсмь  рождеяи,  ищь- 

ТЕНИ  СХТЬ,  ПИСАНА  БЪІВАИ&ТЬ. 

5)  Прошедшее  опредѣленное  составляется  причастіемъ  прошед¬ 

шаго  времени  съ  глаголомъ  прошедшаго  времени;  на  пр. 

ДАНЪ  БЪІСТЬ, ПОГНАНЪ  БЪІСТЬ,  ІІРФЛЬЩЕНИ  БЪІСТЕ,НА- 
ОУ  ЧЕН  II  БЪ! Ш  А, 
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в)  Прошедшее  условное  составляется  причастіемъ^  прошедшаго 
времени  съ  глаголомъ  прошедшаго  времени  бъіхъ  и  при¬ 
частіемъ  спрягаемымъ  былъ;  на  пр  да  не  преданъ 

БЪІХЪ  БЪІЛЪ. 

7)  Будущее  1-е  пли  опредѣленное  составляется  причастіемъ 

прошедшаго  времени  съ  глаголомъ  б  ад на  пр.  ^ъванъ 

БХДБШИ,  ОСУЖДЕНЪ  БХДЕТЬ,  ДАНО  БЗДЕТЬ,  ПРЪДАНИ 
БУДЕТЕ,  П  ОМ  НЛО  В  А  И  И  БХД&ТЬ. 

8)  Будущее  2-е  или  неопредѣленное  составляется  причастіемъ 

прошедшаго  времени  съ  глаголами  имамъ  бъітіі.  Напр. 

ПРѢДАНЪ  II  МАТЬ  БЪІТИ. 

Повелительное  нлклонеиіе  страдательнаго  залога  состав¬ 
ляется  причастіемъ  прошедшаго  времени  съ  глаголомъ 
повелительнаго  наклоненія  бхди,  бхдъмъ,  бхдѣте. 

Неопредѣленное  наклоненіе  страдательнаго  залога  состав¬ 
ляется  причастіемъ  настоящаго  или  прошедшаго  времеии 
мужескаго  и  женскаго  рода  въ  дательномъ,  а  средняго 
рода  въ  именительном  ь  падежѣ  съ  неопредѣленнымъ  на- 
клоиеііісмъ  б  итіі;  на  пр.  несеноѵ  бъітіі,  расп дтоу  бъі~ 

ТИ,  ДАНО  БЪІТИ. 

О  НАРѢЧІИ. 

Опредѣленіе  нарѣчія. 

§  87,  Нарѣчіе  есть  разрядъ  словъ,  употребляемый  при  гла- 
голахъ  и  нмеиахъ  прилагательныхъ — 

I.  дли  узнанія  причины  и  цѣли  дѣйствія; 

II.  для  опредѣленія  подлинности  качества,  дѣйствія  или  со¬ 

стоянія; 

III.  для  опредѣленія  мѣры  качества; 

VI.  для  показанія  обстоятельствъ,  съ  коими  соединено  каче¬ 
ство,  дѣйствіе  или  состояніе. 

Нарѣчія  вопросительныя. 

§  88.  Нарѣчія,  выспрашивающія  причину  и  цѣль  дѣйствія 
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суть  вопросительныя:  въс к* ю,  въчвсомь,  ночью,  чемоу, 
произведенныя  отъ  мѣстоименій  вопросительныхъ.  Примѣры: 

ВЪСКХНК  МД  КСЙ  ОСТАВИЛЪ,  въскхю  МЪІСЛЙТВ  въі  ^ъло.  въ- 
ЧЕСОМ Ь  ГЪІБЕЛЬ  СИ  МУРЬНАГСІ  БЪІСТЬ.  ПОЧЬТО  НЕ  ПРИВЕДОС- 
ТЕ  КГО.  ПОЧЬТО  СД  ОУСДМЬНѢ.  О  ВѢТРѢ. ..ЧЕМУ,  ГОСПОДИНЕ, 
НАСИЛЬНО  ВѢВШИ. 

Нарѣчія  подлинности. 

§  89.  Нарѣчія  опредѣляющія  подлинность  дѣйствія  или  со¬ 
стоянія,  суть: 

Утвердительныя:  въпстннх,  въправьдд,  вьсако. 

Предположительныя:  некъли,  васвь. 

Отрипательныя:  не,  ни,  отинхдъ. 

Ограничительныя:  тъкъмо,  тъчинк. 

Нарѣчія  мѣры. 

§  90.  Нарѣчія,  опредѣляющій  мѣру  качества,  суть: 

Усиливающія  утвержденіе — 
въ  положительной  степени:  зѣло,  прѣй^лише; 
въ  сравнительной  степени:  мъного,  м\ло; 
въ  превосходной  степени:  на  и. 

Усиливающія  отрицаніе:  нимало,  никакоже. 

Ослабляющія  или  ограничивающія  утвержденіе  и  отрица¬ 
ніе  вдьва,  ;амаломъ,  лѣ,  клв. 

Показывающее  неопредѣленность:  нѣ,  которое  полагается 
предъ  другими  нарѣчіями ,  мѣстоименіями  и  именами 
числительными;  какъ  то:  нѣкъде,  неотъклдоу,  нѣкъ- 
то,  нѣкъііі  н  пр. 

Нарѣчія  обстоятельствъ. 

§  91.  Нарѣчія  обстоятельствъ  показываютъ  качество,  ко¬ 
личество,  время  и  мѣсто. 
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Показывающія  качество. 

§  92.  Нарѣчія,  показывающія  качество,  суть  слова,  большею 
частію  произведенныя  отъ  существительныхъ,  прилагательныхъ 
и  мѣстоименіи. 

Произведенныя  отъ  прилагательныхъ  качественныхъ  упо¬ 
требляются  съ  разными  окончаніями: 

1)  о,  какъ  прилаг.  ср.  р  въ  именит,  и.  иа  пр.  добро,  свъть- 
ло,  горько,  коуппо,  лихо,  напрасно. 

2)  ъ,  какъ  прилаг.  ср.  р.  въ  мѣстномъ  о.  на  пр.  добръ. 
;ълф,  крфпьцѣ,  лютъ,  льгъцъ,  правьдьнъ. 

3)  ъі,  ьми,  какъ  бы  въ  творит,  п.  на  пр.  малы,  правьдь- 

НЫ,  БЛАГЪІ,  БОЛЬЮ  ЬМИ,  МЬНЬШЬМИ.  Примѣры:  БЬЕНЪ  БОУ- 
ДЕТЪ  М  А  л  ъі.  въ  Ев.  XII  в.  Лук.  XII.  48.  ВЪ^РѢВШЕ  МАЛЪ!. 

Прол.ХІѴ  в.  Нояб.  4.  ходаи  праведны  боитса  ба.  Тотъ  же 
Прол.  Дек.  10.  благъі  и  рабе  добръіи.  Ев.  XII  в.  и  добръін 
рабе  благъіи.  Остром.  Въ  первомъ  мѣстѣ  должно  читать:  бла¬ 
гъі,  добръі, нарѣчія,  соотвѣтствующія  Греческому  ей.  желае¬ 
мо  ксть  бол  ьшьми..  .на  къіа  большьми  оу  га  рот  ьс  а.  Григ. 
Богосл.  XI  в.  (въ  Греч.  ісМоѵ).  мьныпьми  любить.  Остром. 

Прилагательныя  ср.  р.  въ  сравнит,  степени,  употребляемыя 
въ  видѣ  нарѣчій,  суть:  болк,  ваше,  лише,  паче,  мъножак, 
мьнк. 

Отъ  прилагательныхъ  съ  предлогомъ  произведены  нарѣчія 
въсоук,  вътъщк. 

Существительныя  въ  косвенныхъ  падежахъ  съ  предлогами 
употребляются  въ  видѣ  нарѣчій  качества,  какъ  то:  вътаннъ. 
въсласть,  бе^оума,  въне^аапх,  и  въ  творительномъ  падежѣ 
безъ  предлога,  означающія  «по  причинѣ  кого  или  чего  либо»: 
народъмь,  гражданъі,  смрадомь,  радостью,  также  съ  осо¬ 
беннымъ  окончаніемъ  множ.  ч.  жен.  рода:  радошами,  жало- 

щами,  ЛЪНОЩАМИ,  ПАКОЩАМИ,  скупошами. 

Отъ  числительныхъ  именъ  произведевы:  н  адъвок,  полъма. 

Произведенныя  отъ  мѣстоименій  нарѣчія  качества  суть:  во¬ 
просительное  како,  указательныя  тако,  сице,  относительныя 
ико,  гакожЕ. 
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Показывающія  количество. 

§  93.  Нарѣчія,  показывающія  количество,  суть: 

по  вопросу:  коль — толь 

колико — толико,  свлико,  кликожк, 

8АК0ЛИЦѢ - НА  ТОЛИ ДѢ,  НА  МЪНОЦѢ, 

кольми - ТОЛЬМИ,  КЛЬМИ,  ВЕЛЬМИ. 

КОЛЙШЬДЪІ - КДИНОШЬДЪІ,  ДЪВА  шьд  ы, 

ТРИШЬДЪІ,  СЕДМИШЬДИ,  МЪНОГАШЬ- 

дъі. 

по  вопросу: — КОЛ  ЬКР  А  ТЪІ— ДЪВА  КРАТЪІ, СЕД  МЬ  КРАТЪ, 

И  пр.  ЕЛЬКРАТЪІ. 

Также  числительныя  количественныя  и  производныя  отъ 
нихъ  существительныя  въ  творительномъ  падежѣ  употребляют¬ 
ся  какъ  нарѣчія  количества,  на  пр.  патинк,  седьмериценк. 

Показывающія  время. 

§  94.  Нарѣчія,  показывающія  время,  суть: 

по  вопросу:  когда?  —  тогда,  кгда,  вънкгда,  вьсег- 

да  и  вьсьждв,  иногда, овогда  и  объ- 

ЖДВ,  ДРОУГОИЖДВ,  ДРОУГОИЦИ,  сви- 
ЦИ,  ТОИЦИ,  ВЪІИНХ,  ДРЕВ  Л  К,  ПЬРБѢК, 
ПРѢЖДЕ,  ПРѢЖДЕ  ДАЖЕ,  НЪІ Нѣ,  Д  ЬН Ь СЬ. 

ВЬЧБРА,  ;аоутра,  оутрѣ,  полоунощи, 
дьнинк,  нощи  г*,  послѣдь,  прочен,  ра¬ 
но,  ПО;ДѢ,  АБІК,  СКОРО,  ВЪМАЛѢ,  ВЪСКО- 
РѢ,  ВЪБРЬЗѢ,  ДАВЕЧА,  ЛАНИ,  НѢКОГДА, 
НИКОГДА,  НИКОЛИЖЕ. 

- СЪ  КОТОРАГО  ВРЕМЕНИ? - И  С  КОНИ,  И  С  ПРЬВА,  ИЗДАВ¬ 
НА,  ОТЪ  НКЛ  И  ЖЕ,  ОТЪ  СЕЛѢ,  отъдьньсь, 

отъвъінѣ. 

—  ДОКОЛѢ?— дотолѣ,  доселѣ,  додьньсь,  доконь- 

ЦА,  ДОИДЕЖЕ,  ДО  Н  Ь  ДЕ  ЖЕ* 

Къ  нарѣчіямъ  времени  принадлежатъ  также  показывающія: 
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начатіе  дѣйствія:  оужв,  ввоу. 
продолженіе:  кдивачв,  кщв,  къ  томоу  ня. 
повтореніе:  пакъі,  пьрвок,  въторок,  третнкк,  поврѣ- 

МЕНА,  ЧАСТО,  РѢДЪКО,  ПОЧЛСТОУ. 

ПокмывающЬі  пета 

§  95.  Нарѣчія,  показывающія  мѣсто,  суть: 

на  вопросъ  къдв? — сьдв,  идвжв,  вьсьдв,  нѣвъдв, 

ЯВКЪДЕЖЕ,  ТОУ  ИЛИ  ТЖ,  БЛИ^Ъ,  ДАЛЪ, 
ИСКРЬ,  ІА. ДЕ,  ПРѢДЯ,  ДИ,  ОДЕСВЖНК, 
ОШОУЖН&,  ВЪНѣ,  ЖТРЬ,ЖТРЫХДОУ,  СРѢ- 
Дѣ,  ВЪСРѢДѢ,  ПОСРЪДѢ,  ІІВЖД^  ВЬРЬ- 
ЖОУ,  НИ;ОУ,  ДОЛОУ,  ОРѢКЪІ,  ПРОТИВЪ, 
ОСОБЬ,  ДОМА,  ООДЛЪГЪ. 

— -  кждоу  (т.  е.  какимъ  мѣстомъ)  сждоу  и 

овждоу,  ННЖДОУ,  ГЖДОУЖК,  тждѣ,  ов- 
ДѢ,  ИНДѢ. 

ва вопросъ:  отъкждоу? — отъсждоу,  отътждоу,  отъ- 

ТОЛѢ,  ОТЪОНОЛѢ,  ИЗДАЛЕЧЕ,  ИЭЪХТ- 
РВЖДОУ,  И^ДЬВОУ,  ОТЪСРѢДЪІ,  СЪ*А- 
ДН,  СЪ^АЖДА,  СЪСЛѢДА. 

—  КАМО? — АМО,  Г]  КОЖЕ,  СѢМО,  ТАМО,  ОВА¬ 

МО,  ИВАМО,  ВЬСИМО,  МИМО,  ДАЛВ- 
ЧК,  ВЪСЛѢДЪ,  ВЪСПАТЬ,  ВЪІШВ,  ГОРѢ, 
ВЪІСПРЬ,  Н0;Ъ,  ДОЛѢ,  ОКРЬСТЪ,  око¬ 
ло,  СКВОШѢ,  ЕЪНЬ,  ВЪНЖТРЬ,  домовн, 
ЛИНЬ,  СТРАНА, 

0  ПРЕДЛОГѢ, 

Опредѣленіе  предлоге. 

Л  96.  Предълогъ  есть  слово,  поставляемое  предъ  другими 
словами,  для  пополненія  нхъ  значеній. 

1 )  Предъ  именами  и  мѣстоименіями  предлоги  служатъ  въ 
помощь  падежамъ  для  показаніе  отношеній  между  пред¬ 
метами. 
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2)  Предъ  глаголами ,  предлоги  показываютъ  направленіе 
дѣйствія,  начало  и  конецъ  оныхъ,  и  проч. 

Начисленіе  предлоговъ. 

§  97.  Предлоги  суть:  безъ,  въ,  въа,  до,  за,  изъ,  къ,  на, 
надъ,  о,  объ,  отъ,  по,  подъ,  пра,  при,  про,  прѣ,  прѣдъ, 
прЬзь,  раз,  съ,  с*,  оу. 

Въ  видЬ  предлоговъ  употребляются  также  нарѣчія:  близъ, 
въмѣсто,  вьнЬ,  въпрѣкъі,  кромѣ,  междх,  мимо,  низъ, 
около,  окрьгт  ь,  подлѣ,  иосрѣдѣ,  против*,  прѣжде,  скъ во¬ 
зѣ,  срѣди,  и  другія  Нѣкоторыя. 

О  СОЮЗѢ. 

Опредѣленіе  союза. 

§  98.  Союзъ  есть  слово,  показывающее  связь  или  проти¬ 
воположеніе  между  понятіями,  выражаемыми  рѣчью. 

Начисленіе  союзовъ. 

§  90.  Союзы  суть: 

1)  Односложные:  а,  бо,  да,  дѣй,  же,  жде,  и,  ли,  нъ,  ти, 

то,  нѣ. 

2)  Двусложные  :а  л  и,  аще,  гароу,  даже  идоже,эанк,  ибо, 

иде,  или,  либо,  любо,  ііеже,  нели,  оли,  поив,  п  о- 
семь,  посихъ,  сѣй,  оубо,  оуто. 

3)  Многосложные  и  изъ  нѣсколькихъ  словъ  составленные: 

алинъ,  анели,аненъ, да  не  како, дагако,  кльма  же, 
аже  аще,  аанкже,  колижьдо,  надъ  вьсѣми  сими, 
небонъ,  нежели,  обаче,  понкже,  то  и  такъ,  то 
и  т*. 

Употребленіе  союзовъ. 

§  100.  Односложные  союзы,  но  употребленію  ихъ,  могутъ 
раздѣлены  быть  на  слѣдующіе  разряды: 
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соединительный:  и. 
различительный:  а. 
прпсовокупнтельный:  же. 
желательный:  да. 
причину  показывающій:  бо. 
вопросительный:  ли. 
препятствіе  показывающій:  нъ. 

Двусложные  и  многосложные  союзы,  будучи  составлены 
по  большей  части  изъ  односложныхъ,  соединяютъ  въ  себѣ  и 
значеніе  ихъ, на  пр.  ибо  (и-бо)  перевод і.  Греч,  хаі  ^ар.  алинъ 
(а-ли-нъ),  небо  и  ъ  (ые-бо-нъ)  и  т.  д. 

О  МЕЖДОМЕТІИ. 

Опредѣленіе  междометія. 

§  101.  Междометія  составляютъ  разрядъ  словъ,  служащихъ 
въ  пополненіе  и  въ  замѣну  другимъ  с іовамъ  для  кратчайшаго 
выраженія  чувствованій. 

Начисленіе  междометій. 

§  102.  Въ  памятникахъ  Церковно-Словенскаго  языка  встрѣ¬ 
чается  небольшое  только  число  междометій  восклицательныхъ, 

и  вмеиао: 

изображающія  увѣреніе:  ей,  право, 

подтвержденіе:  тако. 

отказъ:  ни. 

зовъ:  о,  волк,  сѣда. 

предложеніе:  сь,  клк.  осе,  отъ,  ото. 

удивленіе:  оввлв,  олк,  дивъ. 

укоризну:  оу  в  а. 

боязнь:  оухъ. 

печаль:  отвы.  гори,  о  гор  к,  лютъ,  ог 


лютъ. 
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ПРИБАВЛЕНІЕ  КЪ  І-й  ЧАСТИ  ГРАММАТИКИ  СЛОВЕНСКОЙ. 

I.  О  ЗНАЧЕНІИ  ОКОНЧАНІЙ  ИМЕНЪ  СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХЪ. 

О  производныхъ  окончаніяхъ  именъ  существительныхъ  за¬ 
мѣтить  можно  слѣдующее: 

Окончаніе  инъ  въ  именахъ  народныхъ  а  означающихъ 
званіе,  указываетъ  на  одно  лице  изъ  какого  либо  народа  или 
сословіи.  Такимъ  образомъ  отъ  собирательнаго  или  множе¬ 
ственнаго  производятся  единичныя:  отъ  Русь,  —  Русинъ; 
Чудь,  —  Чудинъ,  Словѣне, — Слоиѣнинъ;  Греци, —  Гречииъ; 
Н Іімъци,  —  Нѣмьчиыъ:  ІІоловьцн, —  ІІоловьчииъ;  Литва,  — 
Литвинъ,  Жидове.  —  Жидовинъ;  вон,  —  воинъ;  людіе, — дю- 
динъ;  родъ  (т.  е.  родственники),  родинъ;  жителіе, —  жите- 
лииъ;  властеліе, —  властелинъ;  варвара,  —  варваринъ;  рыба¬ 
ри, — рыбари  въ;  чловѣци, — чдовѣчинъ. 

Окончаніе  никъ  въ  старинномъ  Русскомъ,  между  прочимъ, 
присвоено  было  купцамъ,  посѣщавшимъ  какія  либо  страны: 
грьчникъ,  залозиикъ,  жукотникъ.  Ист.  Г.  Рос.  II.  410. 

IV.  396. 

Окончаніе  чий  означало  занимающеюся  какимъ  либо  реме¬ 
сломъ  или  дѣломъ:  киигъчии,  занимающійся  книгами;  шаръ- 
чии,  красильщикъ;  жегъчни,  истопникъ;  обливъчии,  бань- 
щикъ;  дъмьчп,  раздувальшикъ  мѣховъ;  сьреброкл еньчи, 
греброковачі.;  кормчим,  управляющій  кормою. 

Окончаніе  щи  на,  произведенное  отъ  ирил.  скъііі,  служило 
въвстаринномь  Русскомъ  къ  озпачсиію  какого  либо  произше- 

ствія  или  эпохи:  Вт.  лѣт  ,5  )^лГГ  батыевшина  была  на  р 
скыя  грады.  Въ  лЪт  ,бцбі  едигеевщина  была.  Сб.  XV  в. 
И.  П.  Б-ки. 

II.  Объ  именахъ  собственныхъ. 

Словяне  часто  передѣлывали  по  своему  иностранныя  имена 
собственныя.  Такимъ  образомъ  изъ  Георгій  сдѣлано  Юрій, 
Юрята,  Гурята,  Гургята,  на  пр.  яже  сказа  ми  ЮрятаРа- 


говичь  Новгородець  .  .  .  мнѣ  же  реѵешю  къГурятѣ.  Собр. 
Р.  літоп.  I.  107.  отрядилъ  бяше  Гуряту  Семковича  ...  и 

въэвратяся  опять  Гюрата.  Ист.  Г.  Рос.  II.  414. 

Къснятинъ,  Коснятинъ,  Коснячко, —  имя  часто  встрѣ¬ 
чающееся  въ  Русскихъ  лѣтописяхъ,  испорчено  изъ  Констан¬ 
тинъ;  Димитрій  передѣлано  было  въ  Дьмитръ,  Дмитрій; 
Іоаннъ  въ  Янъ  и  Иванъ;  Василій  въ  Василь,  Василько; 
и  пр.  Настоящее  Норманское  имя  дочери  Рогвольда  была,  вѣ¬ 
роятно  НадпЬіІсІ  или  Кя$пЬен),  изъ  котораго  Русскіе  сдѣлали 
Рогнѣдъ  и  Рогнѣду. 

Въ  книгахъ  Ветхаго  завѣта  нѣкоторыя  имена  Словянами 
такимъ  образомъ  переиначены:  Соломаиъ  вмѣсто  Соломонъ; 
Амбакумъ  вмѣсто  Аввакумъ,  Фараосъ  вмѣсто  несклоняе¬ 
маго  въ  Греческомъ  Фараи,  Григ.  Богосл.  XI  в.  и  ЕФр.  Сир. 
XIV  в.,  отъ  чего  произведено  было  и  притяжательное  Фараошь. 

Елисавета,  вмѣсто  ’ЕХотарет.  Кирнл.  Іерус.  Оглаш.  и  въ 
Кормчихъ  рукописныхъ.  Такъ  называлась  вѣроятно  и  дочь 
Ярослава  1-го,  бывшая  за  Гаральдомъ  Норвежскимъ;  ибо  она 
у  Скандинавцевъ  извѣстна  подъ  именемъ  ЕІіз8ІГ. 

Отечественныя  окончанія  вичь  и  вна  встрѣчаются  въ  со¬ 
чиненіяхъ,  писанныхъ  Русскими,  и  даже  въ  переводахъ  съ 
Греческаго  на  нр.  въ  службѣ  Борису  и  Глѣбу:  «Лота  Арано¬ 
вича  .  .  .  Аврамъ  бо  бяше  помлъ  братню  дъщерь  Аро¬ 
новну  Сарроу.  Въ  переводѣ  Антіохова  Паидекта:  Еносъ  Си- 
фовичь  ...  Не  се  ли  есть Тектоиови4  и  снъ  Маріинъ.  Въ 
Ев.  толк.  XVI  в.  еже  о  Петрѣ  и  ЗевсдевичЛ  хаі  той;  ^0 
2е(ЗеЗа:ои. 

Въ  Болгарскихъ  переводахъ  вишь  вмѣсто  вичь;  па  пр.  Іо. 
Екс.  стр.  179  оба  Аіреаовища  181.  Нріамовнщи. 

III.  О  сложныхъ  СЛОВАХЪ. 

Сложныя  слова,  составленныя  по  образцу  Греческихъ,  въ 
древнихъ  Церковнословенскихъ  переводахъ  не  такъ  часто  встрѣ¬ 
чаются,  какъ  въ  позднѣйшихъ.  Древніе  переводчики  не  были 
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робкими  подражателями:  они  болѣе  придерживались  свойствен¬ 
наго  Словянамъ  словосочиненія  и  перелагали  по  большей  части 
Греческія  сложныя  слова  двумя  словами  своего  языка  на  пр. 
въ  переводѣ  Григ.  Богосл.  по  рпси  XI  в.  дюбивъіж  позоромъ 
9&Хо^еа(і.оѵо^ ;  начальникъ  чиномъ  та^ардо^;  не  будемъ 
продадителк  Хоу  ни  коупьцѣ  Хоу  (въ  переводѣ  ЕпиФанія 
Славеницкаго:  христокорчемыицы  и  христокупцы).  Въ  Супр. 
рпси:  праздьникомъ  любивднк  црькве  Христосовх.  тт]ѵ 
фвХ&ртоѵ  тоо  іеоо  іх.х\г\а( аѵ.  Въ  Прор.  XV  в.  Послан.  Іерем. 
аки  дѣвици  любивѣ  красѣ  га рЗДѵа  фіХохсащ)  (въ  нов. перев. 
дѣвицѣ  красотолюбивѣй).  Въ  Псалт.  юл  к.  XII  в.  законъ  прест*- 
пахоу.  тсарт)ѵсріоиѵ  (законопрестіповах^).  Въ  Ев.  1270  і.  Марк. 
VII.  10.  иже  словесить  злѣ  оца  и  мтрь.  с  хахоХо*уиѵ  (иже 
злословитъ).  Въ  Супр  рпси:  любдштд  истина.  фьХаАт)^т)$. 
Въ  Корил.  Іерус.  по  списку  Рум.  Муз.  родное  словешеніе. 
т фѵосоХоубхѵ.  Въ  Екклесіастѣ  по  сп.  С.-Петербургской  Духовн. 
Акад.  VII.  8.  благыя  моти  его.  іотоѵеос  (бл  городствіл).  Въ 
Аиост.  XIV  в.  I.  къ  Тимоѳ.  VI.  10.  любъі  златоу  фіХар^иреа. 
Къ  Тит.  II.  4.  любяще  мужа,  любяще  чада.  фіХаѵ8рои$, 
ф&Хотехѵси$.  Въ  Ефр,  Сор.  XIV  в.  старѣй  хлѢбагемъ  и  ста¬ 
рѣй  виночегпьчи  га  мь.  с  арх^о^тотссео^  хаі  о  ар^ссѵохос?. 

Въ  сложныхъ  словахъ  ииогда  первое  слово  ставилось  въ 
косвенномъ  падежѣ,  а  не  съ  окончаніемъ  на  о,  какъ  въ  позд¬ 
нѣйшемъ  языкѣ;  на  пр.  домачадьць,  домачадица.  Быт.  XV. 
2.  въ  Парем.  1271  и  1370  г.  пѣстуй  домачадицю.  ЕсФир. 
II.  7.  по  сп.  XVI  в.  доыувладыка,  кртаобраэво.  Уст.  Дер. 
тщаславія,  вм.  тщеславія,  пкіщюдавьца, вм.  пищедавьца, 
Тріодь  посты,  рас.  цѣлаы#дрьства.  Іо.  Дам.  перев.  Іо.  Екс. 
Такимъ  образомъ  окончаніе  нарѣчія  качественнаго  на  ѣ  сохра¬ 
нялось  въ  составѣ  съ  прилагательнымъ,  вмѣсто  о,  на  пр.  въ 
эълѣхытрх  д~шоу.  Сб.  1073  г.,  и  съ  существительнымъ, 
погибе  добрѣгоьѣніе.  Кирил.  Іерус.  Оглаш.  XVI  в. 

Сложныя  слова  иногда  раздѣлялись  вставкою  союзовъ,  на¬ 
рѣчій  или  предлоговъ.  На  пр.  обще  ли  житель  ней.  Ефр. 
Сир.  1 377  г.; идоло  бо  слоужителя  и  пррокооубійца  есте. 
Ев.  толк,  1434г.;ііриа  храмину  на  житье  не  оу  котораго. 
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Ефр.  Сир.  начала  XV  в.;  нѣ  но  колицѣхъ  мѣсяцахъ.  Супр. 
рас.  Особенно  числительныя  сложныя  такимъ  образомъ  раздѣ¬ 
ляются:  не  два  ли  на  десдте  кета  чдеа.  Іо.  XI.  9.  въ  Ев. 
Добрил.  1164  г.  не  дъвѣ  ли  на  деедти  годинѣ  кете.  Тоже 
въ  Ев.  Остр,  не  дъвѣма  бо  деедтьма.  Златостр.  XII  в.  че- 
тъірьдеедтъ  радц  и  пдти.  Быт.  ХѴШ  28  въПарем.  1271  г. 

Нарѣчіе  въмѣсто,  въ  видѣ  предлога  употребляемое  въ 
древнемъ  языкѣ  всегда  раздѣлялось  вставкою  родительнаго  па¬ 
дежа,  управляемаго  онымъ.  На  пр.  въ  Остром.  117  в.  275  г. 
въ  ръібъі  мѣсто  253  г.  въ  Ирода  мѣсто.  См.  такъ  же  въ  До- 
бровскаго  Грамматикѣ  ч.  III.  9.  53  прим,  в’тебе  мѣсто,  в’отца 
мѣсто,  в’хлѣба  мѣсто,  э#бъ  въ  з^ба  мѣсто.  Въ  позднѣй¬ 
шихъ  изданіяхъ  иногда  порядокъ  сей  измѣненъ,  и  вмѣсто  пи¬ 
шется  нераздѣльно.  На  пр.  Мат.  II.  22  вмѣсто  Ирода,  на  что 
ссылается  и  Добровскій  въ  доказательство,  что  не  всегда 
въ-мѣсто  раздѣлялось:  но  изъ  Остромирова  Евангелія  видно, 
что  этой  нераздѣльности  въ  древнемъ  языкѣ. 


ЧАСТЬ  II 


О  СОЧИНЕНІИ  СЛОВЪ. 


Согласованіе  словъ. 

§  103.  Правила  словосочиненія  о  согласованій  сказуемаго 
съ  подлежащимъ  одинаковы  въ  Церковно- Словенскомъ  и  въ 
Русскомъ  языкѣ,  со  слѣдующими  только  отмѣнами: 

1)  Глаголъ  вспомогательный  настоящаго  времени  ксть, 
сжть  въ  Церковно-Словенскомъ  не  выпускается,  какъ  въ  Рус¬ 
скомъ.  На  пр.  азъ  нищьксмь  и  оу  богъ,  Тъі  ксн  богъ  съпасъ 
мой,  сь  ксть  съінъ  Божий,  м  т.  д.  Пользуюсь  здѣсь  примѣ¬ 
рами,  которые  привелъ  Добровскій  въ  §  1  ч.  111  своей  Грамма¬ 
тики.  Приведенные  имъ  въ  §  2  примѣры  опушенія  глагола 
вспомогательнаго  свдто  и  страшно  има  его,  заповѣдь  гос¬ 
подин  свѣтла  просвѣщающая  очи,  сотове  медовніи 
словеса  добра,  и  пр.  суть  буквальные  переводы  съ  Греческа¬ 
го,  гдѣ  также  опущены  въ  сихъ  мѣстахъ  глаголы  вспомога¬ 
тельные. 

2)  Въ  слѣдствіе  того,  что  глаголъ  вспомог,  не  выпускается 
употребленіе  мѣстоименій  личныхъ  становится  по  большей  ча¬ 
сти  венужвымъ,  ибо  лице  видно  уже  изъ  окончанія  глагола. 
На  пр.  рабъ  твой  есмь  (подразумѣв.  азъ),  нѣсмъі  нощи 
ниже  тьмы  (подраз.  мы),  кто  кси?  (подраз.ты),  Божіи  есте 
и  сывове  Вышняго  вси  (Добров,  ч.  III.  §  8). 

Мѣстоименіе  личное  прибавляется  только  тогда,  когда  того 
требуетъ  выразительность  рѣчи  и  полнота  смысла.  На  пр.  азъ 
есмь  Богъ  и  нѣсть  иного;  чадо,  ты  всегда  со  мною  еси; 
вы  же  яко  человѣци  оумираете.  и  пр. 
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Пропускъ  глагола  вспомог атѳльна го. 

§  104.  Въ  сложныхъ  временахъ,  прошедшемъ  и  преходя¬ 
щемъ,  когда  одинъ  в  тотъ  же  глаголъ  вспомогательный  сочи¬ 
ненъ  съ  двумя  причастіями  спрягаемыми,  онъ  при  второмъ  при¬ 
частіи  выпускается.  На  пр.  гако  властелинъ  великъ  есть 
былъ.. .и  многм  рабы  свободилъ.  Прол.  1432  г.,  яко  же 
еста  рекла  и  крала.  Пам.  XII  в.  52.  оуже  бо  бѣ  Бориса 
оубилъ,  а  на  Глѣба  послалъ.  Царем.  1271  г. 

Сочиненіе  собирательныхъ  в  числительныхъ. 

§  105.  Хотя  и  есть  примѣры,  что  съ  существительнымъ  со¬ 
бирательнымъ  глаголъ  ставится  въ  единственномъ  числѣ,  какъ 
то  приведенные  Добровскимъ  въ  §  6,  сонмъ  людей  обыдетъ 
тя.  Пс.  VII  в.  оумолча  же  все  множество.  Лѣст.  XV.  12.; 
но  по  большей  части,  подлежащее  единственнаго  числа,  когда  оно 
есть  имя  собирательное,  сочиняется  со  сказуемымъ  множествен¬ 
наго  числа.  На  пр.  въ  Остром,  народъ  же  стом,  и  сдъішавъ 
г  да а хж.  42  в.;  ыолошд  и  вьсь  народъ.  99  в.;  вьсе  клико 
ихъ  приде  прѣжде  мене  татіе  схть  и  раэбойници.  36. 
а;  рьци  да  каменвк  се  хлѣби  6^ дуть  261  в.; клико  неири- 
им*тъ  васъ.  290.  б;  въ  Лѣст. XIV  в.  елико  же  бо  ихъ  беэа- 
кона  съгрѣшило  есть,  безакона  погъібну ть,  и  елико  же 
ихъ  въ  законѣ  съгрѣшило  есть,  закономъ  осужени  бу¬ 
дут  ь.  Рим.  II.  12;  въ  лѣтописи  Несторовой:  дружина  сему 
сыѣгатися  начнуть, — прокъ  людей  возвратишась  на  по¬ 
бѣгъ, — вдуть  Русь  и  нагали  суть, — елико  насъ  крестили- 
ся  есмо;  въ  Іо.  лѣств.  XII  в.  дроу  жина  добра  сама  ся  въста- 
вляютъ;  ЕФр.  Сир.  1377  г.  мирьскага  чадь  не  тружакоть 
лися.  Изъ  сихъ  иримѣровъ  видно  также,  что  опредѣлительиыя 
слова  подлежащаго  ставятся  подобно  оиоыу  въ  ед.  ч.,  а  только 
сказуемое  въ  множественномъ. 

Числительтеиыя  пять,  шесть,  седмь,  осмь,  девять,  де¬ 
сять,  склоняясь  какъ  существительныя  ж.  р.  въ  числѣ  ед. 
(§41.  4),  употреблялись  въ  видѣ  именъ  собирательныхъ,  иног¬ 
да  съ  глаголами  ед.  ч.;на  пр.  Остром,  бъш в  жв  тоу  водоносъ 
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канавъ  шесть.  1 2.  а  (въ  Греч.  ^ааѵ,  и  въ  нов.  переводѣ  бѣ- 

хХ),  НЕ  НАТЬ  ЛИ  ПЪТИЦЬ  ІіѢййТЬСА  ПѢНА^ВМ А  ДЪВФМ А.  235. 

б.;  иногда  в  съ  глаголано  множественнаго  числа,  ва  нр.  не  де- 

САТЬ  ЛИ  ИЩИСТИШАСА,  А  ДЕВАТЬ  КЪДЕ,  КАКО  НЕ  ОБрѣТО- 
КЛАСА,  В  пр.  109  В.  ПЛѢКІВНОМЪ  ЖВ  ДЕСЯТИ  ПЛЕМЕНЪ.  Сб. 

1073  г. 


Числительныя  дъва,  оба,  дъвѣ,  обѣ  суть  по  самому  зна¬ 
ченію  своему  двойственнаго  числа,  почему  и  сочинялись  съ  су¬ 
ществительными,  прилагательными  и  глаголами  двойственнаго 


же  числа.  На  пр.  дъва  таланта, 


дроугап  дъва, 


дъвѣ 


ръібѣ, — бхдета  оба. 


Числительныя  трик,  три,  чвтъірв,  чвтъіри,  сочинялись 
съ  именительн.  и  винит,  множественнаго  числа;  на  пр.  Остром. 
трик  събрави.  56  г.  три  дьнв.  70  б.  три  хлѣбъі.  1 17  а. 


ТРИ  мѣсаца.  217  б.  ЧЕТЪІРЕ  МФСАЦИ  схть.  32  Г.  ЧЕТЪІРИ 

дьни  оуже  имхща.  137  г.  четъіре  съінове.  Сб.  1073  г. 


Въ  нынѣшнемъ  Русскомъ  три,  четыре,  какъ  и  два  сое- 
двиАются  въ  именит,  и  винит,  съ  окончаніемъ,  подобнымъ  ро¬ 
дительному  ед.  ч.  три  человѣка,  четыре  стѣны  и  пр. 


Употребленіе  притяжательныхъ  н  относительныхъ. 


§  106.  Имена  притяжательныя  в  относительныя,  какъ 
въ  Церковно-Словенскомъ,  такъ  и  въ  Русскомъ  языкѣ  упо¬ 
требляются  вмѣсто  родительнаго  падежа  другихъ  языковъ;  на 
пр.  въ  Остром,  божии  тГоѲесб;  чловѣчьскъіи,  то  аЛротсои;  съ 
гласъмьвеликъмьтрхбьнъіимь  р.ета  фоѵт}?  р.е'уа- 

Хт|;;  пътица  и'бсьскъпа  та  тсетесѵа  той  оораѵои;  на  мѣсто 
се  мхчьнок.  Іі(  тоѵ  тотсоѵ  тботоѵ  тТ)5  {іаааѵои;  оустъ  мла- 
деничь  іу.  атор.ато$  ѵірсіоѵ;  сжпрт&гъ  воловьиъіихъ 
0ойѵ. 


На  томъ  же  основаніи  употреблялось  мѣстоименіе  нритяжа- 


послѣднее 


мѣстоименія 


Остром.  186  б.  197  в.  жена  своп  (въ  иов.  жена  его);  226  в. 
господинъ  свой  (гдинъ  его);  188  а.  въ  ри;ъі  своп  (въ  ри- 
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зм  его);  149  а.  комогжьдо  противъ  своки  силѣ  (комІждо 
противъ  силы  его). 

Употребленіе  усѣченныхъ  и  полныхъ  прилагательныхъ. 

§  107.  Въ  §  27  уже  сказано,  что  неопредѣленное  или  усѣ¬ 
ченное  окончаніе  прилагательныхъ  употребляется  тамъ,  гдѣ 
въ  Греческомъ  пѣтъ  члена,  а  опредѣленное  или  полное  соот¬ 
вѣтствуетъ  Греческому  члену.  Таким  ь  образомъ  Галат.  V.  9. 
Малъ  квасъ  все  смѣшеніе  кваситъ,  рдхра  ?ърл|.  Остром.  92  г. 
не  трѣвоункть  съ  драв  и  и  врача  ы  ь  болащеы.  оі  о'уіаьѵоѵте^; 
....о І  іхоѵте^. 

Но  въ  слѣдующемъ  мѣстѣ  Словенскій  переводчикъ  не  дер¬ 
жался  Греческаго  тексіа,  употребивъ  опредѣленныя  или  пол¬ 
ныя  окончанія,  между  тъмъ  какъ  въ  Греческомъ  прилагатель¬ 
ныя  безъ  члена.  Остром.  206  г.  слѣпни  про^иранкть,  хромии 
ходать,  іірокажении  очищан&тьса  и  глоусии  СЛЪІШАТЬ, 

МРЬТВИИ  ВЪСТА^ТЬ  И  НИЩИИ  БЛАГОВѢСТОунКТЬ. 

Употребленіе  полнаго  и  усѣченнаго  прилагательныхъ  вмѣстѣ. 

§  107.  Когда  два  прилагательныя  пли  причастія  соединены 
союзомъ  и,  тогда  первое  ставится  въ  полномъ,  а  второе  въ  усѣ¬ 
ченномъ  видѣ,  согласно  съ  Греческимъ,  гдѣ  только  при  первомъ 
прилагательномъ  находится  членъ;  на  пр.  Остром.  226.  б. 
къто  оуь’о  кеть  вѣрьнъіи  рабъ  и  мл;дръ  6  ісеато(  ЗооХс;  хаі 
Фроѵф.с$.  98  6.  с.іъішдщеи  слово  кожик  и  творашее  и  оі.... 
ахеиоѵт  ьс  ха»,  тссісъѵте^.  33  б.  ксть  ища  и  и  с  а,  да,  6  ѵТ)Т<Зѵ  хае 

Хфі'ѵоѴ.  11  В.  ВЛАЖЕНИ  НЕ  видѣвшей  и  ВѢРОВАВЪШЕ.  ОІ  р.^5 

сдо'ѵто?  ха:  7г»атеиоаѵтг^. 

Но  въ  слѣдующемъ  примѣрѣ  232  и.  оть  пгѣмлдръіихъ 
и  рл^оумыіъ  атсо  асфюѵ  хаі  аоѵгтйѵ,  вь  Греческомъ  и  при 
первомъ  прилагательномъ  нѣтъ  члена. 

Въ  сочиненіяхъ,  не  переведенныхъ  съ  Греческаю,  встрѣ¬ 
чается  и  обратное  употребленіе,  прежде  усѣченнаго,  а  потомъ 
нолнаго  прилагательнаго,  на  ир.  въ  словѣ  Кирилла  Туровскаго: 
венкоу  гравоу  сѣменитоу  и  дрѣва  плодовиіагз. 
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Употребленіе  причастія  в«*ето  глагола. 

^  108.  Иногда  вмѣсто  глагола  употреблялось  причастіе 
дѣіігтвптелі.ное:  на  пр.  Остром,  нь  втгстл  чкс.о  пропаща* 
135  г.  бих,  омоете  ті  аьтеія^©  (не  вѣсгя  песо  проекта);  не  вы¬ 
дать  бо  с  а  чьто  твоРАЩЕ.  191  в.  (не  вѣдать  бо  чьто  творить 

ТС  7СОСОО<7С);  ВѢДѢАШЕ  ЧЬТО  ХОТА  С  ЬТВОРИТИ.  34  В.  (тс  ёр.&ХХв 

тсоіІГѵ);  мьи а а\а  дхь  видаше.  44  б.  («Ябхоиѵ  тсѵеоріа  ^гюрііѵ); 

Григ.  Богосл.  XI  В.  ОТЪ  ТОГО  БО  НАСЪ  НИ  КДННОЖЕ  НК  І1РИ- 
коснъіса  ксть  (въ  позднѣйшемъ  переводѣ:  ничто  же  ка¬ 
сается);  СВ  БО  МИ  МЬНИТЬСА  оуіІЕ  БАДЪІ  (ВЪ  ПОЗДНѣЙШСМЪ 

перев.  д#чше  быти,  и  въ  Греч.  (ЗАтіоѵ  всѵас).  Таковое  упо* 
требленіе  причастій  свонствеьно  было  и  старинному  Русскому 
языку.  Примѣры  можно  найти  въ  І-мъ  томЬ  Поли.  собр.  Р. 
лѣтон. 

Причастіемъ  выражалось  иногда  Греческое  неопредѣлен¬ 
ное  наклоненіе  съ  нарЬчіемь  тй  (внегда),  на  пр.  плака- 
хомъс  а  поман  жв  ьшк Снопа.  Пс.  толк.  XII  в.  (^ѵ  тй  |іѵі]9*гі]ѵас 
тціа>,  внегда  помян^ти  намъ  Сіона);  въість  недомъісла- 
щемса  имъ.  Остр.  а.  (&  тй  Зсатсорёо^ас). 

Употребленіе  прошедшаго  проетаго  н  сложнаго. 

§  109.  Время  прошедшее  простое,  состоящее  изъ  одного 
глагола,  и  прошедшее  сложное,  состоящее  изъ  причастія  спря¬ 
гаемаго  и  глагола  вспомогательнаго  есмь,  еси,  есть,  и  ороч,  упо¬ 
требляются  одно  вмѣсто  другаго  и  одно  подлѣ  другаго,  безъ 
различія;  на  ар.  Остр,  га  ко  тъі  ма  носъла  и  въ^любилъ  іа 
кси  гакожЕ  и  ма  въ^любилъ  кси.  82  в.;  гако  оутлилъ  кси 

СЕ  ОТЪ  ПРѢМДДР'ЫИХЪ  И  РА^ОуМЬНЪ  И  ОТКРЪІ  СИ  МЛАДВИЬ- 

цемъ.232  в.;  гако  млѣко  ма  и^мол^е  васъірилъ  же  мявси 
равьио  съіру.  .  .  .  костьмиже  в  жилами  ма  съви.  Кирил. 
Іерус. 

Прошедшее  сложное  употреблено  иногда  въ  древнемъ  пе¬ 
реводѣ  тамъ,  гдѣ  въ  новѣйшемъ  простое.  На  пр.  Остром.  1 1 4  в. 
аще  ксмь  чимь  кого  овидѣлъ  (въ  новѣйшемъ  аще  кого 


—  по  — 

обидѣхъ);  101  в.  нѣсть  оумрѣіл  двца  нъ  съппть  (въ  но- 
вѣши.  не  оумре  бо  но  спитъ),*  191  в.  инѣхъ  ксть  съпаслъ 
(вь  нов.  иныя  спасе).  И  па  оборотъ,  прошедшее  простое  въ 
древнихъ  спискахъ  употреблено  вмѣсто  сложнаго,  особенно  во 
2  дицЬ,  гдѣ  поздикіішіе  издатели  сплошь  замѣнили  оное  слож¬ 
нымъ — лъ  еси,  и  пр.  На  пр.  Остром.  12  б.  гы  же  събдюде 
доброк  вино  доселѣ  (соблюлъ  еси);  270  а.овРѢТЕ  бо  бла¬ 
годать  отъ  б~а  (обрѣла  бо  еси,  и  пр.). 

Вотъ  примѣръ  2  лица  преходящаго  времени,  замѣненный 
въ  позднкпшихъ  изданіяхъ  прошедшимъ  сложнымъ:  Остром. 

53  В.  КГД  А  БѢ  КОНЪ,  ПОГ2СААЩЕСА  САМЬ  И  ХОЖДААШЕ  И  МО* 

же  хотааше  (егда  былъ  юнъ  погасался  еси  самъ  и  хо¬ 
дилъ  еси  аможе  хотѣлъ  еси). 

Пропускъ  члена  еже  при  неопред,  наклоненіи. 

§110.  Старинные  переводчики  болѣе  держались  свойствъ 
Словенскаго  языка,  переводя  Греческое  неопредѣленное  накло¬ 
неніе  съ  наркчіемъ  то  изъявительнымъ  наклоненіемъ  и  опу¬ 
ская  еже  предъ  неопредѣленнымъ  наклоненіемъ.  На  пр.  Пс. 
XXVI.  2  въ  стар,  кгда  приближаться  на  ма  ^лобоующеи 
сънѣсти  плътии  моихъ  (въ  нов.  внегда  приближатися  на 
мя  злобоующммъ  еже  сыѣсти  плоти  моя),  и  далѣе  4.  еди¬ 
но  просихъ  оу  гд а,  то  възищю,  да  живоу  въдомоу  гни... 

ДА  ?ЬРЮ  КРАСОТЪІ  ГН  А  И  ПОСѢЩАЮ  ЦРКВЕ  СТЪІИ  К  ГО  (ВЪ 

нов.  едино  просихъ  о  гда,  то  взмщіі:  еже  жити  ми  въ  до- 
м $  гТіи....зрѣти  ми  красоту  гдню  и  посѣщати  храмъ  стый 
его);  Пс. ЬХШ  I ,  оуслъіши  б*~е  гласъ  мой  кгда  молюса  къ 
тебѣ  (въ  нов.  внегда  молити  ми  ся  къ  тебѣ);  Пс.  толк. 
ХН  в.  Пс.  СХѴШ  37.  отврати  очи  мои,  да  не  видите  пхс- 
тоши  (въ  нов.  еже  не  видѣти  с^етм);  Пс.  СХХѴІ.  1.  кгда 
въ;врати  гь  плѣнъ  сионь(вънов.внегда  возвратити  гдК). 
Въ  Остром,  ни  разу  не  употреблено  вънкгда  или  внегда,  для 
выраженія  Греческаго  то  съ  неопредѣленнымъ  наклоненіемъ, 
а  вмЬсто  онаго  вездѣ  кгда  съ  изъявительнымъ  наклоненіемъ, 
что  сохранено  и  въ  позднѣйшихъ  изданіяхъ.  Если  же  и  неопре- 
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дѣленное  паклоненіе  употреблено,  то  безъ  нарѣчія  в  пег  да.  На 
ир.  12.  а.  бъість  приближитиса  ГѴсви  въ  ервхіі  то 

тр  ^е^ьѵ). 

Употребленіе  безличныхъ. 

§  III*  Глаголы  вспомогательные  есть,  бѣ,  бяше,  въ  вид?; 
безличныхъ,  составляли  и  сказуемое,  съ  дополнительнымъ  сло¬ 
вомъ  неопредѣленнаго  наклонепія.  Па  пр.  тацѣми  исправле¬ 
ніи  въгодити  ксть  вЪу.  Сб.  1076  г.;  въ  горъ  той  пробив- 
но  оконце  мало,  и  туде  молвятъ,  и  есть  неразумѣти  язы¬ 
ку  ихъ.  Ист.  Г.  Р.  11.  прим.  64;  како  ти  е  пити  см^тнѴю 
чашіі  какоти  (Г  терпѣти  вѣчною  м#к#.  Сб.  XV  в.;  дѣккпп 
вѣнчати  ми  ксть....дѣкши  бцю  ми  ксть  бъіти.  Ефр.  Сир. 
XIV в. (ара сттгфаѵсостсріаь — аралат^р  &7ср.аь);  ине  бѣ  слышати 
другъ  ко  другу  глаголюща.  Ц.^  лѣтоп.  131;  ту  бѣ  видѣти 
и  слышати  страшно  ломъ  копейный.. ..яко  не  бѣ  видѣти 
неба  въ  стрѣлахъ:  тамъ  же  150;  но  уже  бяше  божію  гнѣ¬ 
ву  не  противитися:  тамъ  же  128;  и  понеже  тогда  бяше 
быти  близу  пасцѣ  законнѣй.  Сб.  XV  в.;  нелѣпо  ли  нм  бя¬ 
ше  братіе  начати,  и  пр.  Сл.  о  II.  Игор. 

Употребленіе  достигательнаго  окончанія. 

§  1(2.  Достигательное  окончаніе  неопредѣленнаго  накло¬ 
ненія  употреблялось  съ  глаголами  движенія  поступательнаго: 
ида,  текх,  ѣд  а,  несА,  ведА,  везж,  и  пр.,  или  вообще  дви¬ 
женія  съ  мѣста:  въстан  а,  сада,  лож  аса;  также  съ  глаго¬ 
лами,  означающими  приведеніе  въ  таковое  движеніе:  посыла**, 
поущаж.  Вотъ  примѣры: 

И дх  ловитъ.  Остр. 

Иде  оучитъ.  Лавр.  л. 

Идеть  искать.  Правда  Р. 

Идѣаста  възвѣстигь.  Остр. 

Идѣахх  написаться. — 

Идущимъ  коупитъ. — 
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Вьниде  витать,  обдещь.  Остром 
Въшьдъ  ввдѣтъ. 

Възвде,  възидоста  иомолитъс.д 
Изиде  сѢгалгь. 

Иэидосте  видѣп.. 

Исходащивчъ  креститъсА. 

Приде  ввдѣтъ,  взигкатъ,  почрѣтъ,  сЪастъ. 
Придохъ  напльнить,  призъватъ,  разоритъ. 
Придошд  иэцѢдитъса,  обрѣзатъ,  послоушатъ 
Придохомъ  ПОКЛОН ИГЬСА. 

Придутъ  взятъ.  Ё4>р.  Сир.  1377  г. 
Прихождх  почьрызѵгъ.  Остром. 

Пришьлъ  кси  мжчитъ,  погоубвтъ. 

Прѣиде  проповѣдать,  оучвтъ 
РазидоутьсА  истъ.  Пс.  XII  в. 

Текостѣ  нъэвѣститъ.  Остром. 

Въэдѣзоста  помолнтъса. 

ГІрвбдижишасА  пригАтъ.  Е*р.  Сир.  1 377  г. 
Приступи  лобъзатъ.  Остром. 


воевать, 


Ъхали  къ  городу  биться 
ВедопіА  оубить.  Остром. 
Възведеиъ  бысть  искоуситься 
Предавъ  будет  и  оучвгь.  Ефр. 
Ведоми  мучитъ, 

Приведе  княжить 
Совкупвшася  бить. 

Събрашася  оклеветать.  Пс.  толк, 
Обратвхъся  видѣть.  Апок.  XIV  в 
ОбратитьсА  покрытъ.  Пс.  XI  в. 
Оуклонятвся  истъ.  4  Цар.  XV  в. 
Въста  чистъ.  Отром. — творить.  I 
рать.  Руѳь.  XV  в. 

ВъсташА  играть.  А  пост.  XIV  в. 


с  би- 


113 


Въстани  стоужитъ.  Пророч.  XV  в. 

Въстати  датъ.  Остром. 

Въстанеть  старѣіішиньствовагь.  Злат  о  стр.  XII  в. 

Сѣдоша  истъ,  питъ.  Ефр.  Сир.  XV  в. 

Въсѣдше  на  конѣ  битъся.  Лавр.  л. 

Ложачеся  спатъ.  Пророч.  XV  в.  и  ЕФр.  Сир.  1 377  г. 

Пристраивайся  битъся.  Лавр.  л. 

Посъла  настъ.  Остром. 

Посълахъ  жатъ. — 

Посълавый  крьститъ. — 

СЭноущ'ше  овца  жироватъ.  Златостр.  XII  в. 

Распустиша  воеватъ.  Лавр.  л. 

Простре  руку  свою  расточитъ.  2  Цар.  XV  в. 

Въадвиже  оружіе  свое  оугазвнтъ. — 

Погаша  кияжитъ.  Лавр.  л. 

Просяще  княжитъ. — 

Изъ  послѣднихъ  примѣровъ  погаша,  просяще,  видно,  что 
достигательное  окончаніе  употреблено  даже  съ  глаголами,  не¬ 
означающими  ни  движенія  поступательнаго,  ни  приведенія  въ 
таковое  движеніе,  но  это  должно  быть  уклоненіе  отъ  правила, 
допущенное  для  метаФоры:  погаша  княжитъ,  вмѣсто  приведо- 
ша  къ  себѣ  княжитъ;  просяще  княжитъ,  вмѣсто  просяще,  да 
придетъ  княжитъ.  Такимъ  же  образомъ  въ  Остром.  Ев.  хощх 
искоуситъ.  107  б.  поставлено  вмѣсто  ид  ж  искоуситъ.  Въ 
Остром,  встрѣчаются  мѣста,  гдѣ  съ  глаголами  движенія  посту¬ 
пательнаго  употреблено  совершительное  окончаніе  неопредѣ¬ 
леннаго  наклоненіями  именно:  посъла  призъвати.  80  в.  при- 
стхпиша  показати.  81. в.  изидоша  видѣти.  99.  б.  посъла 
проповѣдати  и  исцѣлити.  100  а.  посъла. ..рещи  зъванъі- 
имъ  107  а.  изидосте  гати.  161.  г. 

Сверхъ  того,  когда  нѣсколько  глаголовъ  неопредѣленнаго 
наклоненія  служатъ  дополнительными  словами  одному  глаголу 
изъявительнаго  наклоненія,  означающему  движеніе  поступатель¬ 
ное,  то  достигательное  окончаніе  употреблялось  только  при  од¬ 
номъ  или  двухъ  первыхъ  глаголахъ  неопредѣленнаго  наклоне- 
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иеиія,  а  прочіе  ставятся  съ  совершеннымъ  окончаніемъ.  Такъ 

въ  Остом.  211  б.  БЛАГОВѢСТИТЪ  НИЩИИМЪ  по  СЪ  Л  А  МА,  ИС¬ 
ЦѢЛИТЪ  СЪКРОУ  ШЕНЪІА  срдпьмь,  ПРОПОВѢДАТИ  ПлѢнИИ- 

комъ  отъпоущеник  и  слѣпъімъ  про;ьрѣник,  отъпоусти- 

ТИ  СЪКРОУШЕНЪІЯ  ВЪ  ОТЪРАДАь,  ПРОПОВѢДАТИ  ЛѢТО  гнк 

пригатьно.  Въ  Парем.  1271  г.  Иск.  III  в.  сънидохъ  иэатъ 
ихъ  изроукъі  ЬЕгоуптянъ  и  извести  я  25  земля. ..и  въве- 

СТИ  ГА. 

Глаголы,  не  принимающіе  достигательнаго  окончанія. 

§  113.  Нѣкоторые  глаголы,  какъ  кажется,  и  вовсе  не  при¬ 
нимали  достигательнаго  окончанія,  и  именно  вти,  сърѣсти, 
быти.  Въ  ки.  Іис.  Нав.  по  рпси  XV  в.,  гдѣ  еще  часто  встрѣ¬ 
чается  достигательное  окончаніе:  IX.  12.  поидохомъ  оріити 
к  вамъ.  Тамже  въ  кн.  Судей  XIX.  27.  ижде  пойти.  Въ  Обихо¬ 
дѣ  Церк.  XIII  в.  Дѣян. XI.  22.  послаша  Варнавоу  прити  до 
Антиохии.  Въ  Ев. XII  в.  Мат.  XXV.  6.  изидѣте  сърѣсти  кго. 
Въ  Ефр.  Сир.  XIV  в.  идяше  на  гору  заколенъ  бъіти,  и  да¬ 
лѣе:  идяаше  къ  лъба  мѣсту  заколенъ  бъіти. 

Разность  падежей. 

§  1 1 4.  Особенность  словосочиненія,  встрѣчающаяся  въ  древ- 
пѣйшихъ  памятникахъ  Церковно-Словенскаго  языка,  есть  раз¬ 
ность  падежей  въ  двухъ  причастіяхъ,  сочиненныхъ  съ  однимъ 
существительнымъ.  На  пр.  въ  Остром,  оузьрѣшд  Гса  хода- 
ща  по  морю  и  близъ  корабли  бъівъшоу.  16  в.  не  оубои- 
тесА  отъ  оубивающихъ  тѣло  и  потомъ  нс  имущемъ  ли¬ 
ха  чесо  сътворити.  235.  а.  и  рече...къ  оупъвающиимъ 
собога  ико  схть  правьдьници  и  хоулдщеи  прочлгА. 

239.  а. 

Опушеніе  мѣстоименія  сл. 

§  115.  Другая  особенность  была  опущеніе  мѣстоименія  са 
при  глаголѣ  возвратномъ,  взаимномъ  или  общемъ,  когда  оный 
послѣ  другаго  таковаго  же  глагола  слѣдовалъ;  на  пр.  въ; весе- 
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ЛИТО  ЖЕ  СА  и  ВЪ^ДРАДОВАТИ  ПОДОБА  АШЕ.  ОстрОМ.  (ВМ*  ВЪЭДра- 

доватисд);  питалиса  и  оу  пива*  Сб.  1073  в.  (вм.  оупивасл)  в  ъ$- 
НЕСЪЖЕ  СА  И  СЪМЪРИХЪ  и  омхтихъ.  Пс.  ЬХХХѴІІ.  16.  въ 
сп.  XII  в.:  здѣсь  два  глагола  возвратные  съмѣрвтисАи  омхтитиса 
откинули  мѣстоименіе  са,  слѣдуя  послѣ  възнестися.  Златостр. 
XII  в.  кок  оу н е  вогати  лиса  или  радоватн...  стога  ВЪСКРАИ 

НИ  СА  МОЖЕТЬ  ВОНА  ТО  121  НАСЪІТИТИ  НИ  НА КР АСОВ АТИ  ЦВѢТЪ- 

нааго  того  кРАШвнига.  Апост.  XIV  в.  Дѣян.  Ш.  19,  покакі- 

ТЕСА  И  ОБРАТИТЕ. 

Существительное,  «уж.  р.  съ  прилагательнымъ  жен.  р. 

§  1 1 6.  Существительныя  муж.  р.  на  а,  по  сходству  окончанія 
своего  съ  существительными  ж.  р.,  сочиняются  иногда  съ  при¬ 
лагательными  или  причастіями  жеи.р.  Григ.  Богосл.  XI  в.  сло- 
уга  десна  га  теараататт)$  Супр.  89.  слоугамъже  въ^- 

гнътивъшамъ  огнь.  1  88.  ПРѢДЪСТАРЪИШИНАМИ  В  ЛЪШЪСКА- 

ми.  Ікіс.  Нав.  по  сп,  XVI  в.  I.  1.  слоузѣ  моисѵинъ  (вм.  моѵсе- 
ові>).  II.  1.  двъ  оуноши.  Ев.  ХШ  в.  Іо*  XII.  26.  тоу  н  слоуга 
мога  боудеть  (въ  Остр.  сдо)га  мои).  Кормч.  XIII  в.  вѣмь  шго 
(осоужени  имамъ  бъіти  предъ  собыцею  соудьею  Б  мь. 

Числительныя  съ  мѣстоименіемъ,  жен.  р. 

§  117*  Числительныя  пять,  шесть,  и  далѣе  до  десяти, 
сочиняются  съ  мѣстоименіями  указательными  женскаго  рода, 
какъ  существительныя  ж.  р.  На  пр.  Быт.  XXI.  29.  по  сп.  XVI 
в.  селмь  сію  агнець.  Также  съ  глаголами  ел.  числа:  О.  пать 
же  6Ь  отъ  нихъ  боуи. 

Оборотный  счетъ. 

§  Г18.  Въ  Церковно-Словенскомъ  языкѣ,  какъ  и  въ  Рус¬ 
скомъ,  сложныя  числительныя  составляются  помѣщеніемъ  круп¬ 
ныхъ  чиселъ  передъ  мелкими,  на  пр.  десятковъ  передъ  едини¬ 
цами,  сотенъ  передъ  десятками,  тысячей  передъ  сотнями;  но 
въ  нѣкоторыхъ  рпсахъ  встрѣчается  оборотный  счетъ,  по  кото¬ 
рому  единицы  и  десятки  предшествуютъ  сотнямъ;  на  пр.  въ 
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книгѣ  Чиелъ  по  спискамъ  XV  в  XVI  в.  III.  46.  искХпи  три  и 
семи  стъ  тви  стИ  (т.  е.  три  в  седмидесять  ти  двусту)  вмѣсто 
273.  Это  съ  Греческаго  трійѵ  хоі  ^срт]Коѵта  хаі  Зшхоошѵ;  но 
далѣе  въ  стихѣ  50  такой  же  оборотный  порядокъ  е|*г  тысоущь 
сиклъ,  вмѣсто  1365,  а  въ  Греческомъ  обыкновенный  порядокъ: 

треохоасои;  в&«соѵтая^ѵте  ?6еХои;.  Тоже  Есввр.  I.  1.  по 
сп.  XVI  в.  иже  цртвоваше  седмь  в  двѣмадесятьма  в  рмь  власти  и. 
въ  Греч,  мсатоѵ  воеооитста  (сто  двадесять  седьмію).  Изображе¬ 
ніе  чиселъ  Га,  ГЪ,  сходно  съ  Греческимъ  і'а,  ('0,  и  пр.  в  аіс,  вк 
и  пр.  вмѣсто  ка,  кв,  и  пр.  показано  уже  въ  §  5  сев  Грам¬ 
матики. 

ОБЪ  УПРАВЛЕНІИ  СЛОВЪ. 

Унравденіе  падежами. 

§  119.  Касательно  управленія  падежами  существовали  въ 
Церковно-Словенскомъ  и  старинномъ  Русскомъ  языкахъ  слѣ¬ 
дующія  уклоненія  отъ  правилъ  нынѣшняго  Русскаго  языка. 

Имеинтедышй  вмѣсто  косо,  падежей. 

1.  Именительный  падежъ  въ  Церковно  .Словенскомъ  иног¬ 
да  употреблялся  вмѣсто  косвенныхъ  падежей,  и  именно: 

а)  вмѣсто  творительнаго;  на  пр.  въ  Остром,  еда  и  въі  хощете 
оученици  кго  бъіти.  40  б.  оуже  вѣемъ  достоинъ  наре- 
штиса  съівъ  твои.  112  6.  в.,  въі  зовете  ма  оучитель  и  гь. 
157  г.  (но  Русски:  хотите  учениками  его  быть,  вареідися  сы¬ 
номъ  твоимъ,  зовете  мевя  учителемъ  в  господомъ).  Златостр. 
XII  в.  вида  же  то  мнѢтиса  вачьнеть  на  н~бсн  стога  а  не 
на  земли  (вм.  на  небеси  стоящимъ). 

б)  вмѣсто  винительнаго;  на  пр.  въ  Псалт.  XIV  в.  га  ко  бри¬ 
тва  пэострѣна  сътворилъ  ксв  льсть.  Пс.  Ы,  4.  (вмѣсто 
бритвоу  нзостреноу).  Въ  Ев.  XII  в.  даяше  плодъ  въеходя  и 
растъі.  Марк.  IV.  8  (вм.  въеходящь  и  растя,  щь).  Въ  Лавр.  л. 
оуарѣ  Василко  Торчвна  остря  ножь  (вм.  остряща).  Въ  Рус. 
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Достоп,  1.  66.  обрѣтъ  женоу  иноплеменницоу  блддящи 
съ  моужемъИэранльтениномъ  (вм.  бллдящл).  Ист.  Г.  Рос. 
III.  23.  и  крести  и  Болгаре  и  Жидове  и  вся  поганы  (вм.  Бол¬ 
гары  и  Жиды).  Въ  Новг.  лѣг.  по  Ярослава  послове  посла- 
ша.  Ист. Г.  Рос.  V.  36.  аже  кн.  Михайло  почнетъ  послове 
свои  слати  въ  Новгородъ:  Новгородъ  повелѣ  Юрью  и 
Якиму  послове  поняти  въ  Новгородъ  (вм.  послы).  Въ  Степ. 
1.  229.  врачеве  и  больницы  уготова  (вм.  врача). 

Означенные  здѣсь  случаи  не  должно  смѣшивать  со  встрѣ¬ 
чающимся  въ  старинномъ  Русскомъ  языкѣ  употребленіемъ,  по 
коему  неопредѣленное  наклоненіе  сочинялось  съ  именитель¬ 
нымъ  падежомъ  женскаго  рода.  На  пр.  въ  грамотѣ  Смолен¬ 
ской  1229  г.  вэяти  емоу  та  правда,  которая  то  въ  томъ 
городѣ....  а  Немчичю  таже  правдл  взяти  въ  Роуси,  а 
Немчичюплатитиш двою  капью  коуна Смоленская,  и  пр. 
Въ  Новг.  лѣт.  1 1 4.  а  мнѣ  рече,  дай  Богъ  исправити  правда 
Новгородская.  Въ  договорѣ  Кн.  Ив.  Андр-ча  съ  в.  кн. 
Вас.  Вас-чемъ  1448  г.  а  вотчина  ти  ваша  подо  мною  дер- 

жати  по  душевной  грамотѣ .  а  орда,  господине,  тобѣ 

знати  и  исправливати  самому,  а  мнѣ  орды  не  знати. 

Словосочиненіе  это  продолжалось  еще  и  въ  началѣ  XVIII  в.; 

ибо  въ  донесеніи  Посошкова.  Достоп.  180.  читаемъ:  какъ  мо¬ 
литва  приносить  и  какъ  воля  его  творить.  Въ  област¬ 
ныхъ  же  нарѣчіяхъ  Великорусскаго  языка  оно  и  теперь  су¬ 
ществуетъ. 

в)  Еще  особенность  стариннаго  Русскаго  языка  была — со¬ 
хранять  именительныи  падежь  отечественныхъ  именъ  на  нчь, 
несклоняемымъ  во  всѣхъ  падежахъ,  что  встрѣчается  въ  Нов¬ 
городскомъ  и  Пскоскомъ  лѣтописцахъ:  на  пр.  послаша....  Сме¬ 
на  Михаиловичъ,  Лазаря  Моисіевичь,  СтеФана  Душило- 
вичь.  Ист.  Г.  Рос.  IV.  148.  послаша  Ивана  Ѳедоровичъ, 
Фатьяна  Есиповичь.  V.  121.  при  тысяцкомъ  Василіи 
Есйфовичь.  V.  245  отъяша....  у  Еснпа  Захаріинича  и 
даша  Богдану  Обакумовичь.  V.  254.  съ  Лукьяномъ  Он- 
циФоровнчь.  Тамъ  же. 
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Вннятшный,  подобный  именительному  н  родительному. 

§  120.  Винительный  имеясь  существительныхъ  мужескаго 
рода,  также  прилагательныхъ,  мѣстоименій  и  причастій  муж.  р. 
въ  Церковно-Словенскомъ  языкѣ,  какъ  и  въ  Русскомъ  языкѣ, 
подобенъ  именительному  или  родительному.  Объ  употребленіи 
того  и  другаго  окончанія  винительнаго  падежа  должно  замѣ¬ 
тить,  что  винительный,  сходный  съ  именительнымъ,  употре¬ 
блялся  не  только  въ  именахъ  одушевленныхъ  и  отвлеченныхъ 
предметовъ,  какъ  въ  Русскомъ,  но  и  въ  именахъ  предметовъ 
одушевленныхъ,  а  винительный,  сходный  съ  родительнымъ, 
принадлежалъ  какъ  сямъ  послѣднимъ,  такъ  и  именамъ  предме¬ 
товъ  неодушевленныхъ  и  отвлеченныхъ. 

Здѣсь  прилагается  сличительная  таблица  употребленія  того 
■  другаго  окончанія,  ивъ  Остромирова  Евангелія. 

Вянмт.  сходный  съ  ненгг.  Винят,  сходный  съ  годпыьныиъ. 

Видѣшл  нкношж  сѣддщь...  Видѣвъ  матере  и  оученика 
одѣпъ  въ  одежд*  бѣлж.  18  а.  стоьмца,  к  го  же  люблгааше 

272  б. 

Видѣ  доухъ  бж  ни  съходащь  Видѣ  Симона  иарицакмаго 
ико  голжбь.  260  в.  Петра  и  Аньдреа  брата  кмоу. 

60  б. 

Видѣнія  и  оуже  оумьршь.  Когда  та  видѣхомъалчхша. 
103  г.  ЖАжджша....  страньиа...  вага... 

больна.  121  б. 

Видитъ  вълкъ  грАДмщь.  214а. 

Видѣ  инъі  на  тръжищи  сто-  Да  вьсь  видаи  съіна.  20  в. 
ы.шА.  268  а. 

ІЕгда  оузьрАть  съінъ  чл вч-  Оузьрите  сна  члчьскаго  сѣ- 
скыи  идащь.  1 20  б:  ддшта  одеси*нк,  в  пр.  1 62  г. 

Вѣроуите  въ  в  ъ.  45  в.  Да  зианктъ  тебе  кдииаго 

истиньыааго  ва  и  кго  же  оосъ- 
ла  ИГу  Х'а.  174  а. 

Члвкъ  имы  доуха  нечиста 

89  б. 


Бѣсъ  ли  ниашя  27  в. 


—  по  — 

Къто  отъ  васъ  нмаать  другъ.  Не  инамъ  цра  тъкъно  ке- 
116  г.  075  а.  сара.  104  в. 

Которъіи  же  отъ  васъ  рабъ  Имѣаше  же...  съвлзьва  ва- 
имѣььорллць  или  пасллпь  1 13  а.  рочнта  нарнчемааго  Варавъвд. 

186  а. 

Иже  въі  прикмлкть  на  при-  Прикиды  пррка. . ..  прикн- 
кндкть  67  г.  ДЕА.В  правьдьника.  67  г. 

Да  сънвдеть  исцѣлитъ  сынъ  Исцѣли  отрока  в  въдасть  в. 
кто.  18  в.  102  в. 

Обрлщете  младеиьць  повитъ  Обрѣтошл  бодлщааго  раба 
лежАшь  въ  гаслехъ.  250  б.  в  исцѣлѣвъша.  99  б. 

Тако  бо  възлюби  бъ  миръ,  Тако  възлюби  въ  нвра  гако 
ико  с  въ  свои  кдвночады  далъ  сна  свомго,кдиночадааго  дастъ, 
ксть,  да  вьсакъ  вѣроуыи  вънь  да  всакъ  вѣроуыи  въ  н'его  не 
не  погыбнеть  въ  иметь  животъ  погыбветь,  нъ  иметь  живота 
вѣчьныи.  219  а.  вѣчьнаго.  12  в. 

Првзовв  мжжь  твои.  30  г.  Призвавъ  сътьника.  17  в. 

Приведошд  кмоу  длъжьникъ  ПриведошА  къ  нкмоу  глоу- 

кдинъ.  75  а.  ха  и  нѣма.  132  в. 

Посъла  рабъ  свои.  107  а.  Нъінѣ  отъпоустиши  раба тво- 

кго.  264  г. 

Изъ  предыдущаго  сличенія  видно,  что  при  однихъ  в  тѣхъ 
же  глаголахъ  употребленъ  н  сходный  съ  именительнымъ,  н 
сходный  съ  родительнымъ  винительный  падежь. 

Родительный  виЬето  винительнаго. 

§  120.  Въ  нѣкоторыхъ  мѣстахъ,  гдѣ  по  видимому,  винитель¬ 
ный  падежь  сходенъ  съ  родительнымъ,  можно  н  не  принимать 
оный  винительнымъ,  а  находить  прямо  родительный  падежь. 
Такъ  на  пр.  Остром.  192  г.  эьрдштд  сихъ  (въ  поздн.  зряше 
сія)  276  в.  клико  слышахомъ  бъівъшихъ  въ  Капернаумѣ  (въ 
поздн.  едина  слышахомъ  бывшая  въ  К.).  Такъ  и  въ  Рус- 
комъ  говорится  смотрѣть  чего  либо,  послушать  чего  либо. 
Въ  слѣдующихъ  мѣстахъ  8  в.,  13  г.  имать  живота  вѣчьвааго. 
1 1  в.  живота  вѣчьнааго  нмате.  156.  въі  мьвнте  въ  нихъ  нмѣтм 
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сивота  вѣчьнааго,  можно  подраэумѣвать:  имѣть  часть  или  долю 
сивота  вѣчнаго.  164  в.  аще  любъве  имаате  междА  собою 
г.  е.  сколько  нибудь  любви).  Сюда  же  относится  изъ  Нестор, 
ѣт.  ІЯроелавъ  же  сѣде  Къіевѣ,  оутеръ  пота  съ  дру- 
синѳю  своею.  Поли.  собр.  Р.  л.  1.  63.  Вотъ  еще  примѣръ  изъ 
іупр.  рпси.  побѣдимъ  твокго  зълокъзньнааго  нрава.... 
у  с  лъішаш  а  гласа  сего...  и  нъшга  того  рьцѣмъ  ^алмоса... 
ь р а  свѣта.  Во  всѣхъ  сихъ  случаяхъ  употребленъ  родитель- 
ый  количества. 

Но  по  какой  причинѣ  существительное  миръ,  въ  значеніи 
селенной,  поставлено  въ  родительномъ  падежѣ  въ  слѣдую¬ 
щихъ  мѣстахъ?  Остром.  12  в.  тако  бо  възлюби  въ  мира 
‘9  г.  и  пришьдъ  онъ  обличитъ  мира  о  грѣхѣ.. 

Тоже  и  въ  Поли.  собр.  Р.  лѣт.  1.  60.  всего  міра  обп- 
одита? 

Къ  сему  близко  подходятъ  слѣдующіе  примѣры  изъ  Пс. 
[II в.  Пс.СХХѴП.26.въздвиже  юга  <Ь  небесе.Пс.  ЬХХХѴШ. 
3.  сѣвера  и  морга  тъі  съзъда. 

Управленіе  достигательнаго 

§  122.  Достигательное  окончаніе  неопредѣленнаго  накло- 
іенія  глаголовъ  дѣйствительныхъ  управляетъ  родительнымъ 
іадежемъ  вмѣсто  винительнаго,  какъ  уже  замѣтилъ  Добров- 
кій  въ  §  49  ч.  III  своей  грамматики. 

Вотъ  примѣры  изъ  Остромирова  Евангелія:  ида  ръібъ  до¬ 
итъ —  въшьдъ  видѣтъ  възлѣжаіциихъ....  чесо  нзидосте  видѣтъ. 
рьсти  ли,  и  пр. — приде  видѣть  гроба....  изидѣ  сѣгатъ  сѣмене 
вогаго....  приде  възискатъ  и  сп'астъ  погъібъішааго....  гако 
іридохъ  разоритъ  закона  или  пр~ркъ....  придошд  обрѣзатъ 
ітрочлте....  пришьлъ  кси  погоубитъ  насъ. 

Отрицаніе  не  требуетъ  родительнаго. 

§  123.  Съ  отрицаніемъ  не  всѣ  дѣйствительные  глаголы,  въ 
Церковно- Словенскомъ  языкѣ,  какъ  и  въ  Русскомъ,  требуютъ 
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родительнаго  падежа,  и  правило  это  въ  древнѣйшихъ  памятни¬ 
кахъ  строже  наблюдается,  нежели  въ  позднѣйшихъ,  гдѣ  пере¬ 
водчики  держались  Греческаго  словосочиненія;  на  пр.  XIV  в. 
Пс.  ХШ  и  ІЛІ.  I.  Рече  беаоуменъ....  нѣсть  в"а  (въ  поэдн.  нѣсть 
вгъ).  Въ  Пс.  XII  в.  Пс.  СХХѴІ.  I.  ащенеГьсъэиждетъдомоу... 
аще  не  г4 ь  отрѣжетъ  града,  (въ  поздн.  домъ....  градъ)  Остром. 
1 66  в.  не  оставлю  васъ  сиръ  (въ  поздн.  сиры).  273  б.  оуже  не 
не  г  лга;  васъ  рабъ  (въ  поздн.  не  к  том#  г  лю  васъ  рабы). 

На  томъ  же  основаніи  глаголъ  ненавидѣти,  какъ  состав¬ 
ленный  съ  отрицаніемъ  не,  управляетъ  родительнымъ  паде- 
жемъ  на  пр.  Остром.  13  а.  ненавидить  свѣта.  42  б.  йена- 
видан  дІп а  свокеа,  что  и  въ  позднѣйшемъ  текстѣ  сохранено. 
Однакоже  170  в.  възненавидѣшА  ма,  а  не  мене! 

Вотъ  еще  примѣры  употребленія  родительнаго  падежа  вмѣ¬ 
сто  другихъ  падежей: 

Вмѣсто  винительнаго:  глаг.  простнти  въ  Сб.  1076  г.  со¬ 
чиняется  съ  родительнымъ  надеженъ,  откоудоу  оувѣсть 
члвкъ  іако  простилъ  ксть  бъ  грѣховъ  «го....  не  прости 
брата  своего  н  пѣнязь  длъга. 

Вмѣсто  творительнаго:  ни  хлѣба  его  насыіп'шдь  ни  воды 
его  напоивъшж  (вмѣсто  хлѣбомъ — водою).  Слово  и  покаяніи 

XVI  в. 

Вмѣсто  мѣстнаго:  или  не  имать  власти  глиньникъ  бер- 
вига.  Апост.  XIV  в.  Рим.  IX.  21  (въ  поздн.  скудедьникъ  на 
бреніи). 

Употребленіе  дательнаго  падежа. 

§  124.  Въ  грамматикѣ  Добровскаго,  ч.  III  §  42,  приведены 
многіе  примѣры  употребленія  дательнаго  падежа  вмѣсто  роди¬ 
тельнаго  въ  древнихъ  памятникахъ  языка:  млеко  стаду,  вер¬ 
ен  горамъ,  вино  веселитъ  сердце  человѣкоу,  отъ  отца 
свѣтимъ,  и  пр.  гдѣ  въ  позднѣйшихъ  изданіяхъ  дательный  за¬ 
мѣненъ  родительнымъ.  Въ  дополненіе  къ  этимъ  примѣрамъ 
можно  привести  изъ  Остромирова  Евавгелія:  брата  кмоу 
284  в.  оученнкъ  емоу  63  г.  на  двьри  гробоу  17  г.  отъ 
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двьрии  гробоу  18  а.  съінове  свѣтоу.  43  а.  дѣлателк  не- 
правьдѣ.  108  г.  къ  вратомъ  градоу.  93  а.  движении  водѣ. 
23  а.  въ  глав*  лгълоу.  79  в.  отъ  иэбъітка  бо  срдцоу. 
въ  врѣмд  жатвѢ.  241  б.  Однакоже  въ  двухъ,  гдѣ  въ  новомъ 
переводѣ  поставленъ  дательный  падежь,  въ  Остр.  Ев.  роди¬ 
тельный,  и  именно,  л.  143  г.  слъішанига  бранив.  144  а.  начдло 
болѣзни  (въ  нов:  слышанія  бранемъ, — начало  болѣзнемъ). 

Глаголы,  управляющіе  дательнымъ. 

§  124.  Слѣдующіе  глаголы  въ  Церковно-Словенскомъ  язы¬ 
кѣ  управляютъ  дательнымъ  падежемъ: 

Хотѣти:  въ  Остром,  кмоуже  колижьдо  хощете.  49  б. 
кмоуже  аще  хошеши.  287  в.  аще  хотеть  кмоу.  190  а. 
милостъіни  хопіх  а  не  жрьтвѣ.  65  б. 

Садити:  въ  Остром,  еда  законъ  нашь  садить  члкоу. 
55  б.  САДите  кмоу.  181  г.  да  садить  мироу.  219  б. 

Поносити:  въ  Остром,  поношаста  кмоу.  190  а.  поноси 
невѣрьствию  ихъ  и  жестосрьдию.  205  б. 

Терпѣти:  терпитъ  же  оубінцамъ  и  татемъ  и  любо¬ 
дѣемъ.  Кирнл.  Іерус.  Оглаш.  XVI  в. 

Надѣгатися:  всему  надѣктся.  I.  Кор.  XIII.  7.  въ  Обиходѣ 
Церковн.  XIII  в.  (въ  поэдн.  вся  оуповаетъ). 

Одолѣти  и  оудолѣти,  съдолѣти:  одолѣ  Святославъ 
Болгаромъ.  П.  собр,  Р.  лѣт.  I.  27.  и  врата  адова  неоудо- 
лѣнкть  ки.  Остр.  281  в.  съдолѣсте  имъ.  I.  Іоаа.  IV  4.  в. 
Парем.  1271  года, 

Съжалити,  съзлити  (см.  Словарь). 

Нарѣчія  н  другія  слова  употребляемыя  въ  дательномъ  падежѣ. 

§  1 25.  Имена  числительныя  количествеввныя  съ  глаголомъ 
бъіти  иногда  ставились  въ  дательномъ  падежѣ;  на  пр.  бѣ 
Гсъ  и  ко  тремъдесягемъ  лѣтъ.  Лук.  III.  23.  68  Ев.  I. 
164  г. 

Также  нѣкоторыя  существительныя,  употребляемые  въ  ва- 


123 


дѣ  варѣчікі  съ  глаголомъ  бъіти,  и  именно  позоръ,  поноше¬ 
ніе,  рльгъ,  смѣхъ,  ч#до,  оукоризна;  на  пр.  позор*  бѣ 
ангеломъ  и  членомъ.  Григ.  Богосл.  XII  в.  бъіхомъ  поно¬ 
шению  соусѣдомъ  нашимъ,  подражанию  и  пороуганию 
соушимъ  окртъ  насъ.  Пс.  ЬХХѴШ.  4.  въ  Псалт.  XII  в.  га  ко 
чюдоу  быхъ  мъногъімъ.  Пс.  ЬХХ.  7.  тамъ  же.  ругу  бъіхъ 
дьгаволу.  ЕФр.  Спр.  XIV  в.  6#де  Іиль  на  погибеліе  и  смѣ¬ 
ху  во  вся  газыки.  Амарт.  Бремен,  по  списку  XVI  в.  оуко- 
ризнѣ  бы  гжа  ея  предъ  нею.  Быт.  XVI.  4.  оукориэнѣ 
бы  а;  нея:  тамъ  же  5,  въ  рпси  XV  в. 

Рмгоу  употребляется  и  съ  другими  глаголами  въ  видѣ  на¬ 
рѣчія;  на  пр.  лице  роугоу  сътворено.  Кирил.  Іерус.  Оглапь 
XVI  в.  повелѣ  іГрь  ССкрыти  еіі  лице  и  гавити  ю  ругу. 
Прол.  1432  г. 

Такимъ  же  образомъ  въ  видѣ  нарѣчія  употреблены  въ  да¬ 
тельномъ  падежѣ: — п  одъ  нож  и  ю,  напр.  положа  врагъ  і  твоя 
подъножию  ногама  твоима.  Остр.  83  а., — брашноу,  на 
пр.  тѣло  кго  даша  звѣремъ  брашнѣ.  Кирил.  Іерус.  Оглаш. 
XVI  в. 

Междуметія  (а.  оувъі  управляли  въ  древнемъ  Церковно- 
Словенскомъ  языкѣ  дательнымъ  падежемъ;  на  пр.  въ  Григ. 
Богосл.  XI  в.  о  новоумоу  съмѣшению,  о  преславьноумоу 
съвъкоу плениоу  ...  оувъі  видѣнию. 

Дательный  независимый. 

§  127.  Причастія  дѣйствительныя  усѣченныя  принимаютъ 
такъ  называемый  дательныіі  независимый  или  самостоятельный, 
отвѣтствующій  въ  Греческомъ  языкѣ  таковому  же  родитель¬ 
ному,  а  въ  Латинскомъ  творительному.  Это  сократительный 
образъ  реченія,  вмѣсто  придаточнаго  предложенія,  начинаю¬ 
щагося  нарѣчіемъ  кгда  или  мѣстоименіемъ  иже.  На  пр.  изъ 
Остр.  Исоусоу  рожьшоусд.,..се  влъсви  отъ  въстока  при- 
доша.  251  б.  кше  же  кмоу  далече  сдшоу  оуэьрѣ  и  бць 
кго.  118  в.  тѣмъ  же  исходдщемъ  начдтъ  Іис  гл’ати  на¬ 
родомъ.  276  б.  Здѣсь  измѣнены  придаточныя  предложенія: 
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кгда  Исоусъ  родисд,  кгда  же  кще  далече  6Ѣ,  кгда  же  ти  исхо- 
ждаахх.  Въ  слѣдующемъ  примѣрѣ  видно  употребленіе  датель¬ 
наго  самостоятельнаго,  вмѣсто  мѣстоименія  иже:  Супр.  343  г. 
о  мрьтвѣ  мод'х  отъ  въсѣхъ  обидл  прим’ш^,  отъ  друга 
нрѣдаиоу  бъівшоу,  отъ  оученика  преданоу,  отъ  братид 
изгънаноу,  отъ  своихъ  рабъ  за  оухо  оудареноу, о  мрьтвѣ 
мол4*,  ослжденоу  бъівъшоу  отъ  свобожденъіихъ  отъ 
него,  и  т.  д.  вмѣсто:  о  мрьтвѣ  моля,  иже  отъ  всѣхъ  обидд 
прим.,  иже  отъ  друга  прѣданъ  бъість.  и  т.  д. 

Дательный  независимый  не  былъ  чуждъ  и  старинному  Рус¬ 
скому  языку,  ибо  лѣтописцы  весьма  часто  его  употребляютъ; 
на  пр.  князю  Святославу  възрастъшю  и  въамужавшю, 
нача  вой  совокупляти....  бившемъся  обоимъ,  одолѣ  Свя¬ 
тославъ  Болгаромъ.  Поли.  собр.  Р.  лот.  I.  27.  и  бывши 
нощи,  подъидоша  противу  собѣ.  72.  и  шестому  дни 
наставшю,  болну  сущю  вельми,  приде  къ  нему  Свято» 
славъ.  80. 

Употребленіе  винительнаго  падежа. 

§  128.  Винительный  употребленъ  вмѣсто  дательнаго.  Остр. 
186  в.  197  г.  чьтоже  сътворд  Іи’іа  еарицаемаго  Ха  .(въ 
поздн:  что  же  сотворю  1  с#  глаголемомъ  Х^І). 

Винительный  употреблялся  иногда  вмѣсто  творительнаго. 
Въ  Остр,  иже  колиждо  напоить  кдиоого  отъ  малъіихъ 
сихъ  чаш^  стоуденъі  водъі.  68  а.  иже  бо  аще  напоить 
въі  чашд  водъі.  249  а.  Въ  Псалт.  XII  в.  оусъноушд  сънъ 
свой.  Пс.,  ЬХХѴ.  б.  Въ  ветхозав.  кн.  XV  в.  той  та  «обладаем 
Быт.  III.  сс.  (въ  поздн.  изданіяхъ  всѣ  сіи  мѣста  имѣютъ  твори¬ 
тельный  падежь:  чашею,  сномъ,  тобою. 

Также  съ  предлогомъ  въ:  въ  Ев.  XIII  в.  Мат.  XXIII.  18.  и 
иже  аще  кльнеться  въ  олтарь  ннчтоже  ксть  а  иже 
кльнеться  въ  даръ,  и  т.  д.  22  кльнъійся  въ  нво  кльнеть¬ 
ся  въ  прѣстолъ  БнГни  и  въ  сѣдящаго  на  немь,  (въ  поздн. 
олтаремъ,  —  даромъ,  —  престоломъ  бжіимъ  и  сѣдяшимъ 
на  немъ). 

Въ  слѣдующихъ  же  примѣрахъ  винительный  падежь  съ 
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предлогомъ  въ  употребленъ  вмѣсто  дательнаго  съ  предлогомъ 
къ:  тече  Авраамъ  въ  правы.  Быт,  XVIII.  7.  Ветх.  зав.  кн.  XV 
в.  снове  же  Іаковли  влѣзше  въ  м'ртвеця.  Быт. XXXIV.  27. 
Тамъ  же  (въ  нов.  изд.  ко  кравамъ, — внидоша  къ  побіенвымъ). 

Винительный  съ  предлогомъ  въ 
мѣстнаго  съ  предлогомъ  о;  на  пр.  въ  чрѣсла  прѣпога  сани.  Григ. 
Богосл.  XI  в.  прѣпогасаны  иэмѣчтаныимъ  въчрѣсла  ихъ. 
Іезек.  XXIII.  14.  рпс.  XVI  в,  (въ  печат.  пестротами  о  чреслѣхъ 
своихъ),  прѣпогасани  въ  перси  поіасъі  элатъі.  Апок. XIV  в. 
гл.  XV.  6.  (на  персехъ).  правдою  препогасанъ  въ  чресла 
свои,  истиною  обитъ  в  ребра  своп.  Исаі.  XI.  5.  въ  Парен. 
XIV  (в.  печ.  препоясанъ  правдою  о  чреслѣхъ  своихъ  и  исти¬ 
ною  обвитъ  по  ребрамъ  своимъ). 

Винительный  съ  предлогомъ  по  иногда  замѣняетъ  въ  древ¬ 
немъ  Церковно-Словенскомъ  языкѣ  позднѣйшее  употребленіе 
дательнаго  падежа  съ  симъ  же  предлогомъ.  Такпмъ  образомъ 
въ  Остром,  по  мѣста.  82  б.  144.  а.  соотвѣтствуетъ  поздн.  по 
мѣстомъ  и  Греч,  хата  тотсои^.  Въ  Сб.  1073  г.  прикмлнк  же 
и  вед  іГжи и  ради  благодѣти  по  врѣмена  и  по  мѣста  на 
извештеник  блговѣріп  и  еуаггельскаго  житии  съби- 
равъшагасд  съборы. ...  вѣдоможе  да  бхде  іако  и  они 
быша  по  мѣста  събори.  Въ  Шестодневѣ  Іо.  Екс.  по  многа* 

мѣста  и  подлъгъ  моря  бываю7....  по  многах  мѣста  во 
оученіи  его  сица  въмѣшена  соу\  ...  по  разная  мѣста 
иэвнваетъея.  Въ  Прор.  XV  в.  Исаіи  IX.  22.  азъ  гь  по  вре¬ 
мена  съберх  и.  (хата  хаераѵ,  по  времени).  Іезек.  ХБѴ  в.  по¬ 
колѣй  а  и  хъ  (хата  фоХафштоѵ,  по  племенемъ  своимъ).  Въ^пост. 
XIV  в.  Дѣян.  II.  46.  ломяше  по  домъі  хлѣбъі.  (по  домомъ 
хлѣбъ). 

Винительный  падежь  съ  предлогомъ  съ  въ  Церковно-Сло¬ 
венскомъ  языкѣ  какъ  и  въ  Русскомъ  показываетъ  предметъ, 
коего  объятность  или  цѣна  служитъ  мѣриломъ  другому  предме* 
ту.  Употребленіе  сего  образа  выраженія  въ  дальнѣйшихъ  па¬ 
мятникахъ  языка  гораздо  чаше  встрѣчается,  нежели  въ  поз¬ 
днѣйшихъ,  гдѣ  оное  едвали  когда  найти  можно,  потому  что  пе¬ 
реводчики  держалися  Греческаго  текста,  въ  которомъ  нѣтъ 
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онаго*  Вотъ  примѣры:  Григ.  Богосл.  XI  в.  не  настигнете 
ни  съ  ризе  или  сътлѣбъ  нѣкокму  старѣишиньствовати 

оасѵ  арт#  ха!  цлати/  тсрс^  то  ха^тр^еьа^аь  ^и7Сороиѵте$.  Вет- 
хозав.  кн.ХѴв.  Лев*  V.  7.  аще  ли  не  можетъ  роука  егоспо- 
ствгн#тв  съ  овцоу  (въ  печ.  довольства  имѣти  на  овц#).  XII.  8. 
аще  ли  не  постигнетъ  рука  ея  съ  агнецъ  (въ  печ.  аще  же 

не  обрящетъ  р#ка  довольнаго  на  агнца).  Осіи  VIII.  7.  съ  горсть 
не  имміі  силы  да  створить  мхкх  (въ  печ.  рукоять  не  имущая 
силы  еже  сотворити  м#к #).  Шестодн.  Іо.  Екс.  не  тъчию  съ 
сию  тварь  имъі  силоу.  Кормч.  ХШ  в.  аще  черньць  прине¬ 
сетъ  въ  манастъірь  любо  и  до  кентинаря,  да  ие  иматъ 
власти  Си  него  ни  съ  власъ*  ЕФр*  Спр.  XV  в.  не  хощ# 
держати  Си  своего  именига  ни  съ  единъ  власъ.  Въ  рпси 
Толст.  I.  13,  не  има*  токмо  съ  нагаденіе  Р  мл31. 

Употребленіе  творительнаго  падежа. 

§  129.  Творительный  падежъ  употребленъ  вмѣсто  имени¬ 
тельнаго  и  винительнаго  въ  выраженіяхъ  оунотою,  дѣвою, 
которыя  можно  считать  какъ  бы  нарѣчіями;  на  пр.  Ветхоз.  кн. 
XV  в.  Быт.  XXXVII,  2.  се  оунотою  (въ  печ.  юнъ  сый)  Амарт. 
Времен,  по  сп.  XVI  в.  ибо  Авель  оунотою  и  праведенъ  сы 
(изъ  Хроногр.  Малалы:  тсар^сѵо^  те  ха!  86саьо$).  Апок.  XIV  в. 
гл.  XIV  в.  оунотою  бо  суть  (въ  печ.  зане  дѣвственннци  с#ть). 
Въ  рпси  XV  в.  Левит.  XXI.  13.  сии  жен#  дѣвою  Си  людии 
своихъ  да  пойметъ  (печ.  сеіі  въ  жен#  дѣв#  й  рода  своего  да 
пойметъ).  Суд.  XIX.  24.  се  дщи  мога  дв*ою  (се  дщерь  моя 
дѣва)  XXI.  12,  обрѣтоша....  у"  д  Ьвпць  дѣвою  (четыреста 
отроковицъ  дѣвъ).  Въ  Корчм.  XIII  в.  приложимся  двци 
двою. 

Творительнымъ  падежемъ  управляютъ  въ  древнемъ  Цер¬ 
ковно-Словенскомъ  языкѣ  глаголы  срамитися,  стъідитпся, 
коритися,  оукорлтися,  р^гатися,  клятися,  пещнся, 
иъвати,  оупъвати;  на  пр.  срамишяся  житьницами.  Григ. 
Богосл.  XI  (въ  Греч.  ата^т]хаь,  въ  именит.),  ближнни  мои 
стъідяться  мною...  вен  ч'Тівци  МНОЮ  КЛЫІОѴТЬСЯ.  смѣхъ 
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бо  ксть  оунотамъ,  оу коряющнмъся  мною.  Карол.  Туров. 
Слова,  коритися  начноуть  мною.  I  Цар.  XXXI.  4,  въ  раса 
XV  в.:  въ  другомъ  спискѣ  поругаются  мною,  кто  ся  нъінѣ 
толма  печетъ  овьцами  Хсовами,  клма  же  ся  аечааше 
Игановъ  овцами  тстьнями.  Златостр.  XII  в.  своими  грѣхъі 
пьцися.  тамъ  же.  аще  бо  начьвоу  пъвати  богатьствъмь. 
Златостр.  XII  в.  ооваете  тлѣнъіми  гако  пребъівающими. 
Псалт.  толк.  Ѳеодорита.  Толк,  къ  Пс.  ХЬѴІІІ.  7.  оупъваю- 
щнмъсобонк.Остр.  239  а.  гако  неоудобь  ксть  оунъвающи- 
имъ  богатьствъмь  въ  цртво  бжйк  вънити. Ев. XIII в.Марк. 
X.  24.  Однакоже  оуповати  управляетъ  также  винительнымъ  съ 
предлогомъ  на ,  какъ  и  въ  иоэднѣпшемъ  языкѣ  на  пр.  въ 
Остр.  190  а.  199  г.  оупъва  на  в"а.  15  г.  на  него  же  въі 
оупъвасте. 

Глаг.  оударитн  въ  значеніи  повалить  на  землю,  управ¬ 
ляетъ  также  творительнымъ;  на  пр.  оудариша  собою  о 
перстьную  землю.  Стихир.  6  авг.  да  еще  твоіі  мужь 
ударить  моимъ.  Полн.  собр.  Р.  л.  I.  52.  отъ  дѣтьства  бо 
его  нѣсть  кто  имъ  ударилъ....  и  удави  Печенѣзина  въ 
руку  до  смерти  и  удари  имъ  о  землю.  Тамъ  же  53. 

Употребленіе  мѣстнаго  падежа. 

§  130.  Мѣстный  падежь  безъ  предлога  употребляется,  го¬ 
воря  о  мѣстѣ  или  времени.  На  пр.  въ  послѣсловіи  Остроми- 
рова Евангелія:  самъ  жеіізяславъкънязь  правлгааше  столъ 
о~ца  своего  ГЯрослава  Къіевѣ,  а  брата  своего  столъ  по¬ 
ручи  правити  блиаокоу  своему Остромироу  Новѣгородѣ; 
въ  текстѣ:  73  в.  исцѣлѣ  отрокъ  томь  часѣ.  88  б.  исцѣлѣ 
дъщи  кго  томь  часѣ.  116  ч.  идетъ  къ  нкмоу  нолоунощи. 

Такимъ  же  образомъ  существительныя  веснѣ,  лѣтѣ,  зимѣ, 
въ  видѣ  нарѣчій,  употреблялись  въ  мѣстномъ  надежѣ. 

Говоря  о  женитьбѣ,  существительныя  женѣ,  невѣстѣ,  упо¬ 
треблялись  въ  мѣстномъ  падежѣ;  на  пр.  н  даю  женѣ.  Быт. 
XVI.  3.  въ  рпси  XV  в.  (печ.  даде  ю  въ  женУ).  дажь  ми  ю 
женѣ.  Прол.  Генв.  16.  рпси  1432  г.  хощю  тя  нояти  себѣ 
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женѣ.  Поли.  Собр.  Р.  л.  I.  26.  X  ъ  бо  избьра  тя  себе  невѣ¬ 
стѣ.  Псалт.  толк.  XII  в. 

Глаголы,  управляющіе  мѣстнымъ  надеженъ,  сложены  по 
большой  части  съ  предлогомъ  при;  па  пр. 

Приближаться:  приближакмъся  Бозѣ.  Апост.  рпси  къ 

Евр.  V.  13.  приближитеся  горахъ  вѣч- 

ныихъ.  Мих.  Н.  9.  въ  Пророч.  XV  в.  жи¬ 
вотъ  мой  адѣ  приближися  Мин.  рпс. 
Окт.  18.  приближающаагося  свиньяхъ 
кальнахъ.  Сб.  1076  г.  44. 

Пригвоздит*.  пригвозди  страсѣ  твоемь  плъть  нашх. 

Часосл.  старопеч. 

Прикасвтися:  прикасакться  кмь.  Остром.  222  г.  не 

прикасанкть  бо  ся  Иоудеи  Самарѣнехъ. 
30  б.  къто  прикоснжся  ризахъ  моихъ. 
243  в. 

Прилежати:  прилежи  кмь.  Остром.  103  в.  Прилежи 

дѣлѣ  своемь.  Прол.  окт.  30,  въ  спискѣ 
1 432  г.  * 

Приложит:  можетъ  приложититѣлесисвокмьлакъть. 

Остр,  62  в. 

Приложится:  приложися  скотѣхъ.  Пс.  ХІЛІІ.  13.  въ 

Псалт.  XIV  в. 

Прилмшхти:  ььзыкъ  мой  прильпе  гортани  мокмъ.  Пс. 

XXI.  16:  тамъ  же. 

Прилѣпитися: прилѣпис я  кдиномъ  отъ  житель. Остром. 

118.  а. 

Примѣшатися:  беэдобь  примѣшаешнся  маисѣхъ.  Прол. 

Окт.  26  въ  сп.  1432  г.  примѣшайся  емь. 
Прит.  XX.  2.  Остром,  изд. 

Принудит:  ня  единое  мя  зло. ..не  може  принудит 

вторѣмъ  брацѣ.  Прол.  нояб.  5.  въ  сп. 
1 432  г. 
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Приобщитися:  ниже  приобщайся  чѴжихъ  грѣсѣхъ. 
Прнписовати: беэвиньны*  звѣздахъ  пріііісаваеши  вин' 

Кирил.  Іерус.  Оглаш.  но  сп.  XIII  в. 
ІІриравьнитися:  къто  бо  приравьнитися  1>зѣ  можеті 

ГІсалт.  толк.  XI  в. 

Првстжпити:  пристоупивъ  идолѣхъ.  Псат.  толк.  XII  в. 

Пристхпитнся:  да  не  нристуннтся  грѣсѣ  его.  Цар.  іѣі 

242. 

Присѣдѣти:  присѣдать  ыъиѣ.  Остром.  70  в. 
Притъкнутв: аще  не  приткнете  нослоусѣхъ.  Кормч.рш 

Зак.  Ц.  Конст.  гл.  2.  Прав.  1. 
Причьтатися:  причтахся  дьгаволѣ.  Прол.  янв.  21.  въ  сі 

1 432  і . 

Причящатися:  при  чаща  сасямлецѣ.  Къ  Евр.Ѵ.  13.  въАпос' 

XIV в.ааконѣнномь  причастисе. КъЕф] 
VII.  13,  въ  Даміановомъ  Апост.  хотящи’ 
ся  причасти7  тѣлѣ  и  крови  га  наше 
Прол.  дек.  25  по  сп.  1 432  г. 

Также  нѣкоторые  глаголы,  сложные  съ  предлогомъ  на; 


именно: 


Надѣіатися:  надѣбтеся  старѣйшинамъ.  Мих.  VII.  I 

Острож.  изд.  Надѣющиися  силѣ  свокі 
Пс.  ХЬѴІІІ.  7.  въ  Псалт.  XIV  в. 

Належатн:  не  належи  имѣніи  своемъ.  Сир.  V.  I. Остро» 

изд. 

Наоадати:  мко  нападахоу  кмь  хотяще  прикоснутис 

кмь.  Марк.  III.  10.  въ  Ев.  ХІІ  в. 

Наслаждатися :  васлажашеся  духовныхъ  словесѣхі 

Ст.  ка.  1.  250. 
и  съ  другими  предлогами: 

Заанратв,  зазьрѣтв:  заэиратв  свокмь  напрасньствѣ.  С< 

1076  г.  389.  незазрн  кмь.Сб.  1076  г.  31' 
врачи  зазьрить  нѣкъто.  Григ.  Кого. 
XI  в. 
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Обязатшся:  обязакться  жвзньнъіхъ  дѣлехъ.  2  Тим.  II. 

3.  въ  Обиходѣ  Цер.  XIII  в. 

Пооучитися:  пооучися  брате  глѣхъ  сихъ.  Ефр.  Сир. 

XIV  в. 

Оутъкнжтися:  зълага  оутъкноуться  кмь.  Исаі.  III.  71. 

С[Гдце  беаоумиъіхъ  оутъкнеться  клят¬ 
вахъ.  Притч.  XII.  23.  въ  Парем.  1271  г. 

Слѣдующіе  же  два  глагола,  не  сложные  съ  предлогами, 
управляютъ  также  мѣстнымъ  надеженъ. 

Висѣти:  блихъ  судбахъ  виСить.  Апок.  Толк.  XIV  в. 

Вязити:  овцю  по  оба  рогавяаащю  дубѣ  рекомемь  са- 

векъ.  Ефр.  Сир.  XIV  в. 

Добровскій  въ  §  47.  ч.  Ш,  приводитъ  примѣры  иаъ  Острож- 
скаго  изданія,  прилагательныхъ  приклоненъ,  прилепенъ, 
управляющихъ  мѣстнымъ  падежемъ:  гаже  небяше  прилепна 
м#жѣхъ.  Числ.  XXXI.  35.  борове  не  приклонив  вѣяхъ 
его  и  еліе  не  бысть  приклонив  ираслѣхъ  его.  Іезек.  XXX. 
8.  Къ  симъ  можно  присовокупить  довольнъ:  въ  Кормч.  ХШ  в. 
имаши  свои  подроужнк  и  томъ  довольнъ  боуди.  Даже 
существительное  причастникъ,  какъ  производное  отъ  глаг. 
причаститися,  управляетъ  мѣстнымъ  падежемъ.  Прол.  нояб. 
2  въ  сп.  1432  г.  причастникъ  бываетъ  Бозѣ.  Виновьнъ 
управляетъ  также  мѣстнымъ  педежемъ.  Григ.  Богосл.  XI  в.; 
кмьже  ино  ничьтоже  тако  икоже  крамола  виновна  к. 

При  глаголѣ  ж итв  мѣстный  падежъ  съ  предлогомъ  о,  упо¬ 
требленъ  вмѣсто  творительнаго:  Житіе  Василія  Великаго  ХШ  в. 
о  водѣ  и  о  зелья  жнвъіЙ  (т.  е.  питался  Водою  и  эеліемъ). 

Раздѣленіе  предлогоп  по  маченіднъ  нхѵ 

§131.  Предлоги,  управляющіе  падежами,  могутъ  раздѣлены 
быть  въ  Церковно-Словенскомъ  языкѣ,  какъ  въ  Русскомъ,  на — 

I.  Движнт ел ьные,  показывающіе  мѣсто  откуда  идетъ, 
или  гдѣ  начинается  что  либо. 
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II.  У  стаиовіітелыіые,  показывающіе  мѣсто,  куда  идетъ, 
иди  гдѣ  оканчивается  что  либо. 

Къ  установительвымъ  принадлежатъ  также  предлоги,  пока¬ 
зывающіе  мѣру  иди  величину. 

III.  Мѣститедьные,  показывающіе  мѣсто,  гдѣ  происхо¬ 
дитъ  или  гдѣ  находится  что  либо. 

Къ  мѣстительнымъ  принадлежатъ  предлоги  совокупитель¬ 
ный  (съ)  и  лишитедьный  (безъ). 

Предлоги,  управляющіе  родит,  надеженъ. 

§  132.  Родительнымъ  падежемъ  управляютъ  предлоги: 

Движительные  изъ,  иэъза,  исподъ,  отъ,  съ. 

Установитедьныіі  до. 

Мѣстный  оу  и  лишитедьный  безъ. 

Сложные  предлоги  изъза  и  исподъ  въ  Церковно-Сло¬ 
венскомъ  мнѣ  не  встрѣчались;  одиакожь  они  могутъ 
встрѣтиться. 

Изъ  въ  Остром.  Ев.  большею  частію  пишется  безъ  ъра, 
слитно  съ  послѣдующимъ  словомъ,  которымъ  управ¬ 
ляетъ:  извинограда, изграда,  изгробъ,  измене,  из- 
мрьтвыхъ,  изнарода,  изнкго,  изънкьь,  изочесе, 
пзоустъ,  истебе.  Только  дважды  предъ  о  и  однажды 
предъ  ю,  сохраненъ  ъ:  изъ  облака,  изъ  отро^ины, 
изъ  юности. 

Родительнымъ  падежемъ  управляютъ  также  нарѣчія,  упо¬ 
требляемыя  въ  видѣ  предлоговъ:  близъ,  искрь,  іадѢ,  запять, 
означающія  близость.  Они  употребляются  одно  вмѣсто  другаго 
и  принадлежатъ,  можетъ  быть,  разнымъ  діалектамъ. 

въскрай,  вьрьхоу,  около,  окрьстъ,  одеснлн?:,  ошоу- 
посрѣдѣ,  вънхтрь,  подъль,  подлъгъ,  прѣ- 
жде,  послѣди,  въслѣдъ,  означающія  разныя  сторо¬ 
ны  и  направленія; 

кромѣ,  развѣ,  свѣнѣ,  показывающія  исключеніе  изъ 
сказуемаго. 
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дѣдга,  дѣдьма,  иди,  ради,  радьма,  пѣшя,  оуне,  одно- 

знаменательныя  нарѣчія,  показывающія  предметъ  въ 
пользу  коего  что  либо  дѣлается,  вѣроятно  принадлежать 
разнымъ  діалектамъ.  Они  всѣ,  кромѣ  оуне,  суть  послѣ¬ 
положительныя. 

Нарѣчіе  кромѣ  также  иногда  полагается  послѣ  слова,  ко» 
торымъ  управляетъ,  на  пр.  их  же  кромѣ  никтоже  уз¬ 
ритъ  Господа,  Евр,  X.  15.  54. 

Добровскій  справедливо  замѣтилъ  въ  §  53,  ч.  Ш,  о  нарѣчіи 
Гглѣдъ  и  о  другихъ  нарѣчіяхъ,  составленныхъ  изъ  существи- 
іельнаго  съ  предлогомъ,  что  управленіе  родительнымъ  падс- 
кемъ  зависитъ  въ  нихъ  отъ  существительнаго,  изъ  коего  они 
•оставлены.  Сущ.  слѣдъ,  край,  среда,  и  т.  под.,  управляютъ 
(ами  по  себѣ  родительнымъ  падежемъ  другаго  существительна¬ 
го,  а  потому  сохраняютъ  это  управленіе  и  тогда, когда  они  са~ 
іи  въ  винительномъ  или  въ  дательномъ  падежѣ  управляются 
іреддогами:  въелѣдъ,  въекрай,  посрѣдѣ,  и  т.  д. 

Добровскііі  (въ  §  59  ч.  III)  полагаетъ  еще  за  въ  числѣ  пред- 
юговъ,  управляющихъ  родительнымъ  падежемъ,  ссылаясь  на 
іарѣчіе  з  а  оу  тр  а,  составленное  изъ  за  и  родит,  п.оутра  и  при¬ 
ведя  примѣръ  изъ  Смотрицкаго  Грамматики:  за  царя  Кон¬ 
стантина  и  матеро  его  Елены;  но  одно  слово  заоутра  не¬ 
достаточно  къ  утвержденію  этого  положенія,  а  за  царя  Кон¬ 
стантина  есть  полонизмъ  и  сербиэмъ,  чуждый  Церковно-Сло¬ 
венскому  языку. 

Предлоги,  управляющіе  дательнымъ  падежемъ. 

§  133.  Дательнымъ  надеженъ  управляютъ  предлоги: 

Установитедьный  къ; 

Мѣститедьный  по; 

и  нарѣчія  предложныя:  въпрѣкъі,  противъ, супротивъ, 
прѣмо  или  прямо,  прѣмъі  или  прямъь 

Въ  позднѣйшемъ  языкѣ  против^  и  прямо  управляютъ 
родительнымъ  падежемъ;  но  въ  древнѣйшихъ  памятни¬ 
кахъ  всегда  дательнымъ;  на  пр.  Остром.  65  г.  изиле 
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против*  ИГсови.  85  г.  иэпдоша  противъ  женихоу 
и  невѣстѣ,  (аоздн.  въ  обоихъ  мѣстахъ:  въ  срѣтеніе)  84 
б.  овомоу  дасть  пять  талантъ,  овомоу  же  дъва, 
овомоу  кдинъ,  комоуждо  против*  силѣ  своки  (въ 
позд.  против#  силы  его)  140  в.  и  дѣта  въ  вьсь  гаже 
ксть  прѣмо  вама.  Здѣсь  и  въ  позднѣйін.  прямо  вама; 
но  202  в.  сѣдяшти  прѣмо  гробоу,  въ  аоздн.  прямо 
гроба. 

Предлоги,  управляющіе  винительнымъ  падежемъ. 

§  134.  Винительнымъ  падежемъ  управляютъ  предлоги: 

Установительные:  въ,  възъ,  за,  на,  надъ,  о  (объ),  подъ, 
показывающіе  предѣлъ,  и  по,  съ,  показывающіе  мѣру. 

Добровскій  различаетъ  предлоги  о  и  объ,  полагая,  что 
объ  управляетъ  винительнымъ,  а  о  мѣстнымъ  падежемъ; 
но  этого  различія  не  существовало.  Какъ  о,  такъ  и  объ 
управляетъ  и  винительнымъ  и  мѣстнымъ  падежемъ,  бу¬ 
дучи  въ  первомъ  случаѣ  установительнымъ,  во  второмъ 
случаѣ  мѣстнымъ  предлогомъ. 

Предлогъ  про  въ  Церковно-Словенскомъ  языкѣ  употребляет 
сятолько  слитно  съ  глаголами  и  именами, на  пр.проглаго* 
лати,  продати,  пророкъ,  и  пр.  Но  въ  старинномъ  Рус 
скомъ,  какъ  и  въ  новѣйшемъ,  ставится  такъ  же  отдѣльно 
управляя  винительнымъ  падежемъ;  на  пр.  Поли.  Сбор.  Р 
лѣт.  1.  104.  Святополкъ  про  волость  же  ци  не  оубі 
Бориса  и  Глѣба.  Слово  о  ГІ.  Игор.  начата  князи  пр< 
малое  се  великое  млъвити. 

Мимо,  возлѣ  (возлѣ),  подлѣ  въ  позднѣйшемъ  языкѣ  управ 
ляютъ  родительнымъ,  но  въ  древнѣйшемъ  винительнымъ.  Н 
пр.  Поли.  Собр.  Р.  лѣт.  1.  10.  идоша  Угри  мимо  Кіевъ 
115.  бѣжаша  возлѣ  Санъ.  143.  и  сташа  възлѣ  Лыбеді 
135.  идоша  обои  подлѣ  рѣку.  Дан.  иг.  пут.  и  туда  ест 
путь  все  итти  подлѣ  великое  море  по  полю. 

Нарѣчіе  подлъгъ,  управляющее  родительнымъ  падежемъ 
какь  выше  сказано,  управляетъ  также  и  винительнымъ.  На  п| 


134 


Исаі.  ХІ1Ѵ.  4.  въ  рпси  XV  в.  акы  врьба  подлъгъ  рѣкх  те- 
кхщ^. 

Предлоги,  управляющіе  творительнымъ  надеженъ. 

§  135.  Творительнымъ  падежемъ  управляютъ  предлоги: 

Мѣстные  за,  надъ,  подъ,  прѣдъ,  и  нарѣчіе  междд; 

Совокупительный  съ. 

Предлоги,  управляющіе  мѣстнымъ  падежемъ. 

§  136.  Мѣстнымъ  падежемъ  управляютъ  предлоги  мѣсти- 
тельные:  въ,  о,  по,  при,  какъ  и  въ  позднѣйшемъ  Русскомъ 
языкѣ. 
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